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1.- ANTECEDENTS i OBJECTE.

L'Ajuntament d'lgualada disposa actualment d'un diposit regulador d'aigua pel reg
de tota la zona del Parc Central, soterrat a la cantonada de I'Avinguda Catalunya amb el
carrer d'ltalia, que s'abasteix basicament d'aigua freatica que es bombeja des del pou del
Cementiri Vell, situat a I'Av. de Pau Casals, a una distancia d'aprox. 1250 m. Per tal de
disposar d'un segon punt d'origen d'aigua freatica per tal d'abastir aquest diposit es
proposa recuperar el pou d'aigues freatiques de Can Baliu, situat al parterre que separa
I'Av. del Mestre Muntaner amb I'Av. de Catalunya (carretera Nll-a), prop de la cruilla amb
I'Av de Pau Casals. Aquest pou es troba situat prop del tracat de la canonada
d'abastament cap al diposit regulador, que prové del pou del Cementiri Vell, pel que gran
part de la canalitzaci6é d'aigua entre el pou i el diposit ja esta executada, i només seria
necessari fer una canalitzaci6 d'aigua de poc més de 80 m per connectar amb la
canonada existent.

Els treballs han de consistir doncs basicament en la remodelacié del pou d’aigles
freatiques de Can Baliu, una canalitzacié de les aigties del pou fins a connectar amb la
canonada existent, una canalitzacié eléctrica pel funcionament d’'una bomba d’extraccié
d’aigua, amb el seu quadre de comandament, i un sistema de telecomandament per
'accionament del bombeig connectat via GSM, i configurat amb la resta de
telecomandaments del sistema actual.

L’objecte de la present documentacioé técnica és facilitar la descripcio de les obres i

instal-lacions necessaries per a la seva completa execucio, mitjancant la definicié dels planols
i demés documents que l'integren.

2.- CONSIDERACIONS GENERALS i CARACTERISTIQUES DE L’OBRA.

Una part dels treballs a executar consistira en la remodelacié per la recuperacio del
pou d’aigues freatiques de Can Baliu, actualment fora de servei, i amb unes instal-lacions
totalment obsoletes. Les actuacions a portar a terme han de permetre el funcionament amb
seguretat del nou bombeig, millorant 'accés a l'interior del pou, recuperant de les mines
d’aigua existents per assegurar el maxim de cabal possible, etc.

L’electricitat pel funcionament del bombeig del pou es portara des del quadre
d’enllumenat public adossat a la paret de la facana de I'Av Mestre Muntaner, situat
aproximadament a uns 100m del pou en direccio sud est. Des d’aquest quadre existent a
remodelar es portara el cablejat grapat per fagcana fins prop del pou, on es fara una conversio
aero-soterrada per creuar I'’Av del Mestre Muntaner, i continuar amb una canalitzacio eléctrica
soterrada ja pel parterre entre I'avinguda i la carretera. Just al costat del pou es situara un
armari metal-lic, d’acer inoxidable, per ubicar el quadre de comandament de la bomba
d’extraccio d’aigua del pou, i el sistema de telecomandament del bombeig.

L’aigua freatica bombejada es conduira amb una canonada de PE PE100 PN16 de
DN63mm, des del pou remodelat fins a connectar-la amb la canonada existent d’abastament
del diposit regulador d’aigua pel reg existent, de PE DN90mm, situada a la cantonada de I'Av
del Mestre Montaner amb I’Av de Pau Casals, a aprox. 80m de distancia.

8971MEMO.doc



A banda de les tasques propiament dites per I'execucié material del projecte, s’haura
de tenir en compte les interferencies amb el transit de vehicles i de vianants, que no es podra
interrompre.

En conjunt, tots els treballs es complementaran amb les obres auxiliars necessaries
comunament establertes en el ram de la construccio, per tal que I'obra quedi correctament i
total acabada.

Quant al volum, qualitat i referéncia de les partides que intervenen en |'obra, queden
suficientment detallades en els corresponents planols i estats d'amidaments.

3.- TOPOGRAFIA.

Per la redaccio de la present documentacié tecnica s’ha disposat de la cartografia
municipal, que ha estat facilitada pels serveis tecnics municipals. Aquesta base topografica
ha estat comprovada in situ durant les jornades de presa de dades necessaries per redactar
aguest document.

4.- DESCRIPCIO DE LES OBRES.

Com ja s’ha explicat, el projecte pretén la recuperacid del pou existent d’aiglies
freatiques de Can Baliu, per bombejar les aigues cap al diposit regulador d’aigtes pel rec de
tota la zona del Parc Central, i reduir aixi les necessitats d’aigua potable per I'iis de reg.

Totes les mides i dimensions vénen detallades en els planols adjunts, i a continuacio
es descriuen de forma separada, i per a una millor comprensio, les caracteristiques dels
diferents elements d'obra a realitzar.

4.1.- REMODELACIO DEL POU EXISTENT

El pou d’aiglies freatiques de Can Baliu esta situat al parterre que separa I'Av del
Mestre Muntaner de I'Av de Catalunya (carretera N-lla), prop de la cruilla amb I'Av de Pau
Casals.

Sobre el pou actual hi ha una caseta d’obra, d’aprox. 2.50x2.50m per uns 3m d’alcada,
amb una porta d’accés. A linterior d’aquesta caseta encara existeixen les antigues
instal-lacions de bombament d’aigua, avui obsoletes i fora de servei, aixi com quadres
eléctrics, canonades, una tapa del pou de fusta, un muntant d’acer per I'entrada de
I'electricitat, aeria des de I'altre costat del carrer, i una antiga estructura d’acer que suportava
I'antic moli de vent, entre d’altres instal-lacions.

A l'interior del pou, de seccid circular i parets de mad, conflueixen les diferents mines
que aporten l'aigua freatica, la més profunda a uns 6m des de la part superior del pou, i altres
mines a uns 5m de profunditat, de seccions rectangulars amb sostre de volta, d’aprox. 80cm
d’amplada i uns 150cm d’algada. Les mines i el fons del pou tenen actualment forca
sedimentacid, i a l'interior del pou encara s’observen restes d’antigues instal-lacions.

De les comprovacions efectuades sobre aquest pou ja fa uns anys s’ha pogut
determinar que aquest té una capacitat d’entre 3.50 i 4.00 m3/h d’extraccio d’aigua, pel que
es fixen aquests valors pel dimensionat de la bomba.
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Els treballs han de consistir primer en la retirada de totes les instal-lacions existents del
pou i de la caseta, carregant i transportant tots els residus generats cap a I'abocador, i
pagament del canon d’abocament. Posteriorment es procedira a I'enderroc de la caseta
d’obra exterior, de parets de mag0, sostre ceramic i solera de formigo inferior, incloent els
possibles fonaments que hi pugui tenir, i protegint el buit del pou d’entrada de runes. Caldra
realitzar un tancament de seguretat de I'obra per tal d’evitar 'accés de persones alienes als
treballs, i més a prop del pou un tancament de proteccié a la caiguda, pels treballadors que hi
haura en aquesta zona.

La remodelacié del pou consistira en la neteja i retirada dels sediments del fons, la
disposicio dels pates sobre la paret per que pugui ser accessible, i 'aprofundiment del mateix
per tenir una reserva d’aigua emmagatzemada suficient pel nou sistema de bombament. El
preveu realitzar un aprofundiment del pou d’aprox. 1.50m, fins arribar a una profunditat des
de la part superior del pou d’'uns 8m, executant els treballs amb recreixement de les parets
circulars de mao a mida que es va fent I'excavacié. També es preveu realitzar la remodelacio
i ampliacio de les mines existents, fent primer una neteja dels sediments, arrels, etc., per
posteriorment realitzar una reconstruccié dels trams on es produeix la major aportacio
d’aigua. Aquesta remodelacié consistira en una demolicié prévia de parets i sostres de les
mines actuals, una excavacié en mina per obrir aprox. 1m d’amplada i 2m d’algada, per
posteriorment anar fent parets laterals a banda i banda, de bloc de 15cm massissat amb
formigd, i revoltd superior de sostre amb 10cm de formigé resistent als sulfats. La secci6 de
les mines restaurades sera d’aprox. 70cm d’amplada i de 180cm d’algada.

Per realitzar els treballs a I'interior del pou i les mines caldra adequar I'accés amb les
proteccions necessaries, i disposar d’'un sistema interior d’enllumenat que caldra anar
modificant a mida que avancin els treballs. De la mateixa forma caldra instal-lar un sistema de
bombament provisional pel buidatge de les aigues del pou, amb una equip d’esgotament
d’aigua, amb bomba submergida, i conduccié de les aigues extretes cap a 'embornal més
proper. Totes les operacions d’entrada de materials i de sortida de sobrants o residus
generats caldra fer-lo de forma manual, a través de les galeries de les mines i a través del
pou, per que una vegada a l'exterior pugui carregar-se per transportar els residus a
'abocador, i pagament del canon d’abocament.

4.2.- CANALITZACIO D’AIGUA

Les aiglies bombejades del pou de Can Baliu es connectaran amb la canonada
existent que comunica el pou del Cementiri Vell amb el diposit regulador d’aigua pel reg del
Parc Central, en un tram d’aprox. 80m. La nova canonada a instal-lar sera de PE PE100 de
PN16 i DN63mm, connectada sobre la canonada existent de PE de DN90mm. Just a la
connexi6 es disposaran de valvules antiretorn, una sobre la nova canonada de DN63 i I'altra
sobre la canonada existent de DN9O, per evitar que els bombaments des d’'un i altre pou
d’extraccié d’aigua s’enviin aigua mutuament. Aquestes valvules es disposaran dins d’un
pericé amb tapa de registre, de 60x60cm. Un altre pericé com aquets es situara al costat del
pou, per instal-lar una clau de pas que permeti la substitucié de la bomba.

Una part de la canalitzacié d’aigua transcorrera per l'interior del parterre que separa
I’Av del Mestre Montaner de I'Av de Catalunya, pero el recorregut més important es fara per la
calgada de I'avinguda, adossat a la vorada i rigola del parterre, ja que la pendent del talus del
parterre no permetra fer-la per I'interior. La rasa a excavar sera aproximadament de 40x80m
de seccid, amb mitjans mecanics i/o manuals, i possible preséncia de serveis soterrats.
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Al fons de larasa, i sobre un llit de sorra d’aprox. 10cm, es dipositara la canonada, per
omplir-la posteriorment amb sauld fins a omplir la rasa uns 10cm per sobre de la canonada.
Col-locada la cinta de senyalitzacid, es procedira al rebliment i compactacio de la rasa amb
les terres préviament excavades, carregant i transportant el sobrant fins a I'abocador, i
pagament del canon d’abocament.

Al tram de canalitzacié de la rasa sobre la calgcada caldra realitzar préviament la
demolicio del paviment, i una vegada executada la canalitzacio procedir a la seva reposicio.
La demolicio consistira en els talls laterals de la rasa a obrir i la demolici6 i retirada del
paviment asfaltic existent. Una vegada executada la canalitzacio es procedira a la reposicio
de la pavimentacio, disposant sobre la rasa d’'una capa de formigé HM-20 de 20 cm de gruix,
deixada aprox. 5cm per sota de la rasant existent, i una capa d’acabat d’aglomerat asfaltic en
calent, tipus AC11 SURF, amb arids granitics, en capa de rodadura de 5cm de gruix.

4.3.- CANALITZACIO D’ELECTRICITAT

L’electricitat necessaria pel funcionament de la bomba d’extraccié d’aigua del pou es
prendra des del quadre d’enllumenat existent que hi ha adossat a la facana de I'Av del Mestre
Montaner, aprox. a uns 100m del pou en sentit sud est. Es remodelara el quadre existent per
introduir els mecanismes de proteccio de la nova linia eléctrica, i el nou cablejat continuara
grapat per facana, seguint els cablejats existents, fins arribar a la cantonada on hi ha un re
tranqueig de la facana. En aquest punt es realitzara una conversié aero-soterrada, protegint
el cablejat amb muntant d’acer d’aprox. 3m d’algada, per continuar des d’aquest punt de
forma soterrada. Amb pericons a banda i banda, registrables, de 50x50cm, es realitzara el
creuament de la calgada, amb dos tubs formigonats de g160mm. Ja pel parterre de separacio
de I'Av del Mestre Montaner amb I'Av de Catalunya la canalitzacié continuara soterrada fins al
peu de I'armari metal-lic, on es situara un altre pericod de registre, amb canalitzacié de dos
tubs corrugats de 290mm, amb cinta de senyalitzacio.

L’armari per ubicar quadres de comandament i telecomandament sera metal-lic, d’acer
inoxidable, de mides aprox. 64cm d’amplada, 35 cm de profunditati uns 135cm d’algada, amb
una porta batent, model ARI-10 d’Arelsa, o similar, col-locat sobre bancada de formigé.

Per executar el pas de servis de creuament de la calcada caldra realitzar previament
la demolicié del paviment, i una vegada executada la canalitzacio procedir a la seva reposicié.
La demolicio consistira en els talls laterals de la rasa a obrir i la demolicio i retirada del
paviment asfaltic existent. Una vegada executada la canalitzacio es procedira a la reposicio
de la pavimentacio, disposant sobre la rasa d’'una capa de formigé HM-20 de 20 cm de gruix,
deixada aprox. 5cm per sota de la rasant existent, i una capa d’acabat d’aglomerat asfaltic en
calent, tipus AC11 SURF, amb arids granitics, en capa de rodadura de 5cm de gruix.

Es preveu que sigui necessari realitzar la legalitzacio del quadre existent d’enllumenat,
amb la incorporacié d’aquest nova linia.
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4.4.- SISTEMA DE BOMBAMENT i DE TELECONTROL

Per a situar la bomba dins del fons del pou i tenir una reserva minima d’aigua pel
bombeig el pou s’ha aprofundit aprox. 1.50m més, pel que es pot considerar un volum de
reserva d’aigua d’aprox. 1.70m3 (considerant h=1.50m i un @ ~1.20m). Amb aquesta quantitat
d’aigua emmagatzemada dins del pou i amb les dades d’aforament del mateix, estimades a
les comprovacions efectuades al llarg dels anys d’entre 3.50 i 4.00 m3/h, s’ha determinat que
la capacitat d’extraccié de la bomba hauria de ser d’aprox. 5m3/h. D’aquesta forma
s’assegura que la bomba treballara de forma continuada, i sense parades, amb la totalitat de
la reserva d’aigua i un cabal de recuperacié del pou de 3.50m3/h, durant una mica més d’'una
hora. Després la recuperacié del pou per a tenir una altre vegada la reserva d’aigua d’1.70m2
sera de poc menys de mitja hora, pel que ja es podra iniciar el bombeig si des del diposit
regulador d’aigua pel reg es necessités. S’adjunten les caracteristiques de la bomba a
instal-lar en annex a la present documentacio.

La bomba a instal-lar al fons del pou sera un bomba del tipus submergible, per
'esgotament d’aigles netes, d’acer inoxidable, amb motor trifasic d’1.1 kW de poténcia
nominal, amb grau de proteccio IP68, model SP 5A-12 de GRUNDFOS (codi 5001012), o
similar. La bomba es connectara sobre la canonada d’extraccio, de PE DN63, per conduir les
aigues fins al diposit regulador pel reg. A l'interior de I'armari metal-lic, d’acer inoxidable,
situat a peu del pou, s’instal-lara el quadre eléctric de comandament de les bombes, cablejant
des de I'armari fins a l'interior del pou, per la canalitzacié soterrada, els cables d’alimentacio
eléctrica de la bomba i el cablejat de les diferent sondes d’arrencada i parada del sistema de
bombament.

Pel funcionament del sistema s’instal-lara un modul CPU compatible amb els existents
al diposit regulador d’aiglies pel reg i al pou del Cementiri Vell, de la série HERMES M100,
model M102, de Microcom Sistemas Modulares, SL, amb modul CPU i moédem GSM/GPRS,
que quedara ubicat també dins de I'armari metal-lic d’acer inox., i degudament connectat al
quadre de comandament de la bomba d’extraccié. Sera necessari realitzar una reprogramacio
de tot el sistema per adequar la gestié d’entrada d’aigua al dipdsit requlador amb aquesta
nova aportacié d’aigues freatiques, modificant connexions i sondes en aquest punt per regular
larrencada i parada de [lextracci6 d’aquest nou pou. S’adjunten en annex les
caracteristiques d’aquest modul CPU que es proposa instal-lar.

5.- ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT

Segons determina el Real Decret 1627/1997 sobre condicions minimes de seguretat i
salut en les obres de construccié (BOE num. 256 de 25 d’octubre de 1997), es realitza el
pertinent estudi de seguretat i salut, que forma part de la documentacié d’execucié de I'obra,
atés que, segons l'art. 4°, i tot i tenir un pressupost d’execucié per a la contracta menor de
450.759,08¢€, la durada dels treballs sera superior als 30 dies laborables.

S’adjunta en annex a la present memoria I'Estudi de Seguretat i Salut.

Qualsevol possible baixa que es realitzi en I'adjudicacio de les obres no podra afectar
al pressupost del present estudi de seguretat i salut.
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6.- CONTROL DE QUALITAT

Es disposara d’acord amb la instruccio vigent, el pertinent Control de Qualitat.

Per evitar el detriment del control de qualitat de 'obra, qualsevol possible baixa que es realitzi
en I'adjudicacio de les obres, no podra afectar el pressupost del control de qualitat.

Els analisis i els assaigs de control de qualitat que es considerin necessaris durant I'obra i
replanteigs que es considerin necessaris per al control de l‘'obra hauran de fer-se per
laboratori homologat, essent la seva gesti6 a carrec de la Direccié Facultativa. Ates la
clausula 67 dels Plecs de clausules administratives generals dels contractes d’obres i
instal-lacions i als de concessio publica, correspon a Assaigs i analisis de materials i d’unitats
d’obra, les despeses que s’originin seran a carrec del contractista, fins el limit que estableixin
en cada cas les Clausules Particulars o, en defecte seu fins a I'u per cent (1%) de I'import del
tipus de licitacid. Si les despeses per aquest concepte sobrepassen I'esmentat limit, seran a
carrec del promotor els que donin per resultat satisfactori i del contractista si no reuneixen les
condicions que es fixen en els respectius plecs.

Es considera que amb I'import corresponent a I'1% de l'import del tipus de licitacio és
suficient per fer-se carrec del total de les despeses en matéria del control de qualitat de
I'obra, pel que no sera necessari preveure cap partida addicional per aquest concepte al
pressupost.

7.- CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA.

Segons el que estableix l'article 77 de la Llei 9/2017 de Contractes del Sector Public, la
classificacio de les empreses és exigible per contractar amb les Administracions Publiques la
execucio de contractes d’obres d’import igual o superior a 500.000 euros. En aquest cas, tot i
que I'import és inferior, la classificacié que es podria exigir als contractistes sera la segtent:

Grup G: VIALS | PISTES
subgrup 6 : Obres viaries sense qualificaci6é especifica
Categoria: 1

D’acord amb el Vocabulari Comu de Contractes Publics (CPV), aprovat per el
Reglament (CE) 2195/202 del Parlament Europeu i del Consell, aquest projecte queda
recollit sota el vocabulari:

45232153-9 Treballs de construcci6 d’estacions de bombeig

8.- TERMINI | EXECUCIO DE LES OBRES

El termini d’execucio per a portar a terme la totalitat de les obres previstes al present
document es preveu que sera de I'ordre dUN MES i MIG (1.5 MESOS)
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9.- NORMATIVA APLICABLE.

Per el bon compliment d’aquest projecte en I'execucié de les obres es tindra en compte
les seguients normatives basiques:

- Orden TMA/854/2021, de 23 de juliol.

- Decret 209/2023 de 28 de novembre, pel que s’aprova el Codi d’accessibilitat de Catalunya.

- CE, Codi Estructural

- "Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Técnicas
Complementarias, ITC-BT".

- "Norma 6.1-1C i 1IC de 1989 “Secciones de Firmes".

- Real Decreto 1627/1997 seguridad y salud en les obres de construccion.

10.- RESIDUS.

Es donara compliment al que disposa la normativa del RD 210/2018 de 6 d’abril, pel
qual s’aprova el Programa de Prevencié i Gestié de Residus i Recursos de Catalunya
(PRECATZ20). Els residus originats per aquesta obra seran basicament terres, restes de
paviments de formigé i asfalt, de vorades, de rajoles de panot, i els seus volums figuren a
I'estat d'amidaments adjunt.

Correspondra al contractista adjudicatari de les obres, el compliment de les obligacions
que determina el Decret 89/2010, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccid, i
sera el responsable de l'avaluacié definitiva dels volums i caracteristiques dels residus que
s'originaran en les operacions d'enderroc, excavacio i construccio, de les operacions de
destriament o recollida selectiva, i de les instal-lacions de reciclatge o disposicio del rebuig on
es gestionaran en cas que no s'utilitzin o reciclin a la mateixa obra, comprometent-se a aportar
la documentacié necessaria referent al desti final dels residus, aixi com l'acceptacié dels
mateixos per part de I'abocador autoritzat, o de la planta de reciclatge que se'n faci carrec.

11.- JUSTIFICACIO DE PREUS

Per realitzar la valoracié econdmica dels treballs previstos al present document s’han
realitzat uns amidaments detallats de les obres que es pretenen executar, sobre els que s’han
aplicat uns preus de referencia, obtinguts de les bases de preus propies de I'enginyeria,
bases que es van actualitzant constantment amb les dades dels projectes que es redacten, i
sobre tot de les obres que es van executant, i que permeten obtenir un resultat del pressupost
ajustat i precis. Als annexes de la present memoria s’adjunten els amidaments detallats de
les obres amb la corresponent aplicacio de preus.
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12.- PRESSUPOST DE LES OBRES

A partir dels amidaments detallats i d’acord amb els preus unitaris aplicats, que figuren
als annexos del present document, el pressupost de les obres és el seglent:

Obra civil
01 — Remodelacio de poU ........cocevvvvivviiiiiiiieeieeeeeeee, 48.849,99 €
02 — Canalitzaci6 d’aigua, obra ...........ccccevvivviiiiicennn. 6.285,30 €
03 — Canalitzaci6 electricitat, obra ..........ccccccvvevevvvnnne.. 1.829,75 €
Instal-lacions
01 — Canalitzacié d’aigua, instal. .............ccceeevviiiiinnnnns 1.874,01 €
02 — Canalitzacio d’electricitat, instal. ...........c.cceveeeennee. 2.071,52 €
03 — instal. bombament i telecontrol ..............cccovveeee. 7.450,00 €
Varis
01 — Estudi de Seguretat i Salut............cccceeeeeeeeeennnnnne. 2.250,00 €
TOTAL PRES. D’EXECUCIO MATERIAL 70.610,57 €
6 % Benefici industrial 4.236,63 €
13 % Despeses Generals 9.179,37 €
Total pressupost d'execuciod per contracta : 84.026,57 €
21.00 % IVA 17.645,58 €
TOTAL PRES. D’EXECUCIO CONTRACTE: 101.672,15 €

Aquest pressupost d’execucio per contracte i per a coneixement de 'administracié, per
les obres corresponents als treballs de remodelacié del pou de Can Baliu, i bombeig de
les aigUes freatiques fins a diposit regulador de reg, puja a CENT UN MIL SIS-CENTS
SETANTA-DOS EUROS AMB QUINZE CENTIMS, IVA INCLOS (101.672,15 €, IVA
INCLOS).

13.- RESUM.

Amb tot el que s’ha exposat en la present Memoria i els seus annexos, es considera
gue s'ha facilitat una correcta descripcié dels treballs que es pretenen executar.

Sabadell, per a Igualada, 19 de setembre de 2024

L’enginyer,

Josep Vall i Abad
Enginyer de Camins
Col-legiat num. 8506
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1. MEMORIA
1.1. OBJECTE D'AQUEST ESTUDI.

Aquest Estudi de Seguretat i Salut estableix, mentre es portin a terme les obres de
remodelacié del pou d’aigua freatica de Can Baliu, situat a I'Av del Mestre Muntaner, i el
bombeig de les aigues fins al diposit del Parc Central, situat a 'Av de Catalunya, cantonada
carrer d’ltalia, al terme municipal d’lgualada, les previsions respecte a prevencié de riscs
d'accidents i malalties professionals, aixi com els derivats dels treballs de reparacio,
conservacio, entreteniment i manteniment, i les instal-lacions preceptives d'higiene i benestar
dels treballadors, aixi com els derivats dels treballs de reparacié, conservacio i manteniment
una vegada finalitzades les obres, seguint les directrius del Real Decret 1627/1997 de 24
d'octubre, pel que s'estableix 'obligatorietat de la inclusié d'un Estudi de seguretat i salut en
els projectes d'edificacio i obres publiques, sempre que no es compleixi cap de les hipotesis
de l'article 4 de I'esmentat Real Decret.

L'Estudi de Seguretat i Salut, basat en les obligacions reglamentaries especifiques
en el marc de la Llei 31/1995, de Prevencié de Riscos Laborals, servira per a donar unes
directrius basiques als contractistes que realitzaran les obres per a elaborar el Pla de
seguretat i salut en el treball, on es desenvoluparan les prevencions previstes en aquest
Estudi segons els sistemes d'execucio de les obres de cada contractista. Aquest Pla s'haura
d'aprovar, sota el control de la Direccié Facultativa i d'acord amb el R.D. 1627/1997, abans
de l'inici de les obres, deixant una copia del mateix a I'obra a disposicié dels treballadors.
Correspondra als contractistes que realitzaran les obres enviar una copia de I'esmentat Pla,
préviament aprovat, a les oficines de la Inspeccié del Treball i Seguretat Social
corresponents.

1.2. NORMATIVA.

e Llei 31/1995, del 8 de novembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Llei 42/1997, del 14 de novembre, d’Ordenadora de la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social.

o Llei 50/1998, del 30 de desembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden
Social (Modificacion de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, articulos 45,
47, 48y 49).

o Llei 39/1999, del 5 de novembre, per promoure la Conciliacion de la vida familiar y
laboral de las personas (Modificacién de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales, articulo 26).

e Llei 54/2003, del 12 de desembre, de Reforma del marco normativo de la prevencién
de riesgos laborales.

o Llei 32/2006, del 18 d’'octubre, reguladora de la Subcontratacién en el sector de la
Construccion.

e Llei 25/2009, del 22 de desembre, de Modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio.

e Reial Decret 556/1989, del 19 de maig, pel que s’arbitren Medidas minimas sobre
accesibilidad en los edificios.

¢ Reial Decret 1407/1992, del 20 de novembre, pel que es regulen les condicions per la
Comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual.

e Reial Decret 159/1995, del 3 de febrer, que modifica el R.D. 1407/1992, i pel que es
regulen les condicions per la Comercializaciéon y libre circulacion intracomunitaria de
los equipos de proteccion individual.

e Reial Decret Legislatiu 1/1994, pel que s’aprova el text refés de la Ley General de la
Seguridad Social.



Reial Decret Legislatiu 1/1995, del 24 de marg, pel que s’aprova el text refés de la llei del
Estatuto de los Trabajadores.

Reial Decret 1561/1995, del 21 de setembre, del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social, sobre les Jornadas especiales de trabajo.

Reial Decret 39/1997, del 17 de gener, pel que s’aprova el Reglamento de los Servicios
de Prevencioén.

Reial Decret 486/1997, del 14 d’abril, pel que s’estableixen les Disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en los lugares de Trabajo.

Reial Decret 485/1997, del 14 d’abril, sobre les Disposiciones minimas en materia de
sefializacion de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Reial Decret 773/1997, del 30 de maig, sobre les Disposiciones minimas de Seguridad
y Salud para la utilizacion de Equipos de Proteccién Individual.

Reial Decret 1215/1997, del 18 de juliol, pel que s’estableixen les Disposiciones
minimas de Seguridad y Salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los
equipos de trabajo.

Reial Decret 1627/1997, del 24 d'octubre, pel que s’estableixen les Disposiciones
minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.

Reial Decret 780/1998, del 30 d’abril, de Servicios de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Reial Decret 216/1999, del 5 de febrer, sobre Disposiciones minimas de Seguridad y
Salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal.

Reial Decret Legislatiu 5/2000, del 4 d’agost, pel que s’aprova el text refés de la Ley
sobre Infracciones y sanciones en el Orden Social.

Reial Decret 1125/2001, del 19 d’octubre, pel que es modifica el Reglamento de
Organizacion y Funcionamiento de la Inspecciéon de Trabajo y Seguridad Social.
Reial Decret 1161/2001, del 26 d’octubre, pel que s’estableixen el Titulo de Técnico
Superior en Prevencion de Riesgos Profesionales.

Reial Decret 171/2004, del 30 de gener, pel que es desenvolupa I'article 24 de la Llei
31/1995 de Prevencié de Riscos Laborals, en matéria de Coordinacion de actividades
empresariales.

Reial Decret 1299/2006, del 10 de novembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales pel que s’aprova el Cuadro de enfermedades profesionales en el sistema
de la Seguridad Social.

Reial Decret 306/2007, del 2 de marg, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
pel que s’actualitzen les Cuantias de las sanciones establecidas en el texto refundido
de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social.

Reial Decret 597/2007, del 4 de maig, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
sobre la publicacié de les Sanciones por infracciones muy graves en materia de
prevencién de riesgos laborales.

Reial Decret 1109/2007, del 24 d’agost, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
pel que es desenvolupa la Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacién en el Sector
de la Construccion.

Reial Decret 337/2010, del 19 de marg, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién pel que
es modifiquen el RD 39/1997 del Reglamento de los servicios de prevencion, el RD
1109/2007 de subcontratacion en el Sector de la Construccion, y el RD 1627/1997
de las Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccién.
Resolucié de 28 de febrer de 2012, de la Direccién General de Empleo pel que es
registra i publica el V Convenio colectivo del Sector de la Construccion.

Resolucié de 8 de novembre de 2013, de la Direccién General de Empleo pel que es
registra i publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la
homologacion de actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales, asi como sobre el Reglamento de condiciones parael...

Orden TIN/1071/2010, del 27 d’abril, sobre Requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura o de reanudacion de actividades en los centros de
trabajo.



1.3. CARACTERISTIQUES DE L'OBRA.
1.3.1. Descripci6 de I'obra i situacio.

La descripcio de I'obra figura al document 1, Memoria, del present projecte.
1.3.2. Termini d'execucié i ma d'obra.

El termini d'execucio per a les obres es preveu que sera de I'ordre dUN MES i MIG
(1.5 MESOS).

Es preveu un nombre de persones diari de DOS (2) treballadors.
1.3.3. Interferéncies i serveis afectats.

- Interferéncies :

Les interferéncies més importants seran amb I'afectacié que tindra sobre el transit
rodat i de vianants. Es per aquest motiu que tota I'obra estara degudament senyalitzada i
vallada, i tot el perimetre ben definit, amb les degudes proteccions i senyalitzacions al transit
rodat, també per evitar les interferéncies amb I'entrada i sortida del personal de I'obra o
maquinaria. També produiran interferéncies a I'obra els recorreguts de vianants. Aquests
recorreguts s’hauran de deixar tancats respecte de I'ambit dels treballs, i degudament
senyalitzats.

- Serveis Afectats :

Donat que es tracta de treballs a la via publica, al subsol de les mateixes existeixen diversos
serveis soterrats. Per a la redaccié del projecte s’han sol-licitat informacié, a cada una de les
companyies de subministrament, del tragat dels seus respectius serveis. Aquesta
documentacié figura com annex a la memoria valorada. Caldra que realitzar les cales
necessaries per a confirmar la situacié exacta dels serveis, abans de procedir a les
excavacions de les rases previstes al projecte.

Abans de l'inici de les obres, contemplant la hipdtesi de que pot haver transcorregut cert
temps des de la redaccié del present projecte, sera 'empresa constructora que resulti
adjudicataria I'encarregada de procedir a la sol-licitud dels diferents serveis a les companyies
de subministrament, i executar a I'obra les cales de prospeccio que s’estimin necessaries per
coneixer el tragat dels serveis existents soterrats.

1.3.4. Enumeracio dels processos i programacio.

1.3.4.1 Procés 1 (treballs previs) :

A totes les actuacions caldra realitzar préviament el replanteig dels treballs, per
delimitar les zones d’actuacio, abans de procedir a realitzar les cates de prospeccié de
serevis, i els treballs propis de demolicions.

1.3.4.2. Procés 2 (instal-lacions) :

Per a situar la bomba dins del fons del pou i tenir una reserva minima d’aigua pel
bombeig el pou s’ha aprofundit aprox. 1.50m més, pel que es pot considerar un volum de
reserva d’aigua d’aprox. 1.70m3 (considerant h=1.50m i un @ ~1.20m). Amb aquesta
quantitat d’aigua emmagatzemada dins del pou i amb les dades d’aforament del mateix,
estimades a les comprovacions efectuades al llarg dels anys d’entre 3.50 i 4.00 m3/h, s’ha
determinat que la capacitat d’extraccié de la bomba hauria de ser d’aprox. 5m3/h. D’aquesta
forma s’assegura que la bomba treballara de forma continuada, i sense parades, amb la
totalitat de la reserva d’aigua i un cabal de recuperacio del pou de 3.50m3/h, durant una mica
meés d’una hora. Després la recuperacid del pou per a tenir una altre vegada la reserva



d’aigua d’1.70m2 sera de poc menys de mitja hora, pel que ja es podra iniciar el bombeig si
des del diposit regulador d’aigua pel reg es necessités. S’adjunten les caracteristiques de la
bomba a instal-lar en annex a la present documentacio.

La bomba a instal-lar al fons del pou sera un bomba del tipus submergible, per
'esgotament d’aigles netes, d’acer inoxidable, amb motor trifasic d’1.1 kW de poténcia
nominal, amb grau de proteccié IP68, model SP 5A-12 de GRUNDFOS (codi 5001012), o
similar. La bomba es connectara sobre la canonada d’extraccid, de PE DN63, per conduir les
aigues fins al dipodsit regulador pel reg. A l'interior de I'armari metal-lic, d’acer inoxidable,
situat a peu del pou, s’instal-lara el quadre eléctric de comandament de les bombes, cablejant
des de I'armari fins a l'interior del pou, per la canalitzacio soterrada, els cables d’alimentacié
eléctrica de la bomba i el cablejat de les diferent sondes d’arrencada i parada del sistema de
bombament.

Pel funcionament del sistema s’instal-lara un modul CPU compatible amb els
existents al diposit regulador d’aigles pel reg i al pou del Cementiri Vell, de la série HERMES
M100, model M102, de Microcom Sistemas Modulares, SL, amb modul CPU i modem
GSM/GPRS, que quedara ubicat també dins de I'armari metal-lic d’acer inox., i degudament
connectat al quadre de comandament de la bomba d’extraccié. Sera necessari realitzar una
reprogramacié de tot el sistema per adequar la gestié d’entrada d’aigua al diposit regulador
amb aquesta nova aportacioé d’aigles freatiques, modificant connexions i sondes en aquest
punt per regular 'arrencada i parada de I'extraccié d’aquest nou pou. S’adjunten en annex
les caracteristiques d’aquest modul CPU que es proposa instal-lar.

1.3.4.3. Procés 3 (Obres) :

El pou d’aiglies freatiques de Can Baliu esta situat al parterre que separa I'Av del
Mestre Muntaner de I'Av de Catalunya (carretera N-lla), prop de la cruilla amb I'Av de Pau
Casals.

Sobre el pou actual hi ha una caseta d’obra, d’aprox. 2.50x2.50m per uns 3m
d’algada, amb una porta d’accés. A l'interior d’aquesta caseta encara existeixen les antigues
instal-lacions de bombament d’aigua, avui obsoletes i fora de servei, aixi com quadres
eléctrics, canonades, una tapa del pou de fusta, un muntant d’acer per I'entrada de
I'electricitat, aéria des de I'altre costat del carrer, i una antiga estructura d’acer que suportava
I'antic moli de vent, entre d’altres instal-lacions.

A l'interior del pou, de secci6 circular i parets de mad, conflueixen les diferents mines
que aporten l'aigua freatica, la més profunda a uns 6m des de la part superior del pou, i altres
mines a uns 5m de profunditat, de seccions rectangulars amb sostre de volta, d’aprox. 80cm
d’'amplada i uns 150cm d’algada. Les mines i el fons del pou tenen actualment forca
sedimentacid, i a I'interior del pou encara s’observen restes d’antigues instal-lacions.

De les comprovacions efectuades sobre aquest pou ja fa uns anys s’ha pogut
determinar que aquest té una capacitat d’entre 3.50 i 4.00 m3/h d’extraccié d’aigua, pel que
es fixen aquests valors pel dimensionat de la bomba.

Els treballs han de consistir primer en la retirada de totes les instal-lacions existents
del pou i de la caseta, carregant i transportant tots els residus generats cap a I'abocador, i
pagament del canon d’abocament. Posteriorment es procedira a I'enderroc de la caseta
d’obra exterior, de parets de mao, sostre ceramic i solera de formigo inferior, incloent els
possibles fonaments que hi pugui tenir, i protegint el buit del pou d’entrada de runes. Caldra
realitzar un tancament de seguretat de I'obra per tal d’evitar 'accés de persones alienes als
treballs, i més a prop del pou un tancament de proteccié a la caiguda, pels treballadors que
hi haura en aquesta zona.

La remodelacié del pou consistira en la neteja i retirada dels sediments del fons, la
disposici6 dels pates sobre la paret per que pugui ser accessible, i I'aprofundiment del mateix
per tenir una reserva d’aigua emmagatzemada suficient pel nou sistema de bombament. El
preveu realitzar un aprofundiment del pou d’aprox. 1.50m, fins arribar a una profunditat des
de la part superior del pou d’'uns 8m, executant els treballs amb recreixement de les parets
circulars de mad a mida que es va fent 'excavacié. També es preveu realitzar la remodelacié
i ampliacié de les mines existents, fent primer una neteja dels sediments, arrels, etc., per
posteriorment realitzar una reconstrucciéo dels trams on es produeix la major aportacio



d’aigua. Aquesta remodelacié consistira en una demolicié prévia de parets i sostres de les
mines actuals, una excavacié en mina per obrir aprox. 1m d’amplada i 2m d’algada, per
posteriorment anar fent parets laterals a banda i banda, de bloc de 15cm massissat amb
formigd, i revoltd superior de sostre amb 10cm de formigé resistent als sulfats. La seccié de
les mines restaurades sera d’aprox. 70cm d’amplada i de 180cm d’alcada.

Per realitzar els treballs a l'interior del pou i les mines caldra adequar I'accés amb les
proteccions necessaries, i disposar d’'un sistema interior d’enllumenat que caldra anar
modificant a mida que avancin els treballs. De la mateixa forma caldra instal-lar un sistema
de bombament provisional pel buidatge de les aigles del pou, amb una equip d’esgotament
d’aigua, amb bomba submergida, i conduccié de les aigles extretes cap a I'embornal més
proper. Totes les operacions d’entrada de materials i de sortida de sobrants o residus
generats caldra fer-lo de forma manual, a través de les galeries de les mines i a través del
pou, per que una vegada a l'exterior pugui carregar-se per transportar els residus a
I'abocador, i pagament del canon d’abocament

Les aigues bombejades del pou de Can Baliu es connectaran amb la canonada
existent que comunica el pou del Cementiri Vell amb el dipdsit regulador d’aigua pel reg del
Parc Central, en un tram d’aprox. 80m. La nova canonada a instal-lar sera de PE PE100 de
PN16 i DN63mm, connectada sobre la canonada existent de PE de DN90mm. Just a la
connexio es disposaran de valvules antiretorn, una sobre la nova canonada de DN63 i l'altra
sobre la canonada existent de DN90, per evitar que els bombaments des d’un i altre pou
d’extraccié d’aigua s’enviin aigua mutuament. Aquestes valvules es disposaran dins d’un
pericé amb tapa de registre, de 60x60cm. Un altre pericé com aquets es situara al costat del
pou, per instal-lar una clau de pas que permeti la substitucié de la bomba.

Una part de la canalitzacioé d’aigua transcorrera per l'interior del parterre que separa
I’Av del Mestre Montaner de I'Av de Catalunya, pero el recorregut més important es fara per
la calgada de 'avinguda, adossat a la vorada i rigola del parterre, ja que la pendent del talus
del parterre no permetra fer-la per linterior. La rasa a excavar sera aproximadament de
40x80m de seccid, amb mitjans mecanics /0 manuals, i possible preséncia de serveis
soterrats. Al fons de la rasa, i sobre un llit de sorra d’aprox. 10cm, es dipositara la canonada,
per omplir-la posteriorment amb saul6é fins a omplir la rasa uns 10cm per sobre de la
canonada. Col-locada la cinta de senyalitzacid, es procedira al rebliment i compactacié de la
rasa amb les terres préviament excavades, carregant i transportant el sobrant fins a
I'abocador, i pagament del canon d’abocament.

Al tram de canalitzacié de la rasa sobre la calgada caldra realitzar préviament la
demolicié del paviment, i una vegada executada la canalitzacié procedir a la seva reposicio.
La demolicié consistira en els talls laterals de la rasa a obrir i la demolicié i retirada del
paviment asfaltic existent. Una vegada executada la canalitzacié es procedira a la reposicio
de la pavimentacié, disposant sobre la rasa d’una capa de formigé HM-20 de 20 cm de gruix,
deixada aprox. 5cm per sota de la rasant existent, i una capa d’acabat d’aglomerat asfaltic
en calent, tipus AC11 SURF, amb arids granitics, en capa de rodadura de 5cm de gruix.

L’electricitat necessaria pel funcionament de la bomba d’extraccié d’aigua del pou es
prendra des del quadre d’enllumenat existent que hi ha adossat a la facana de I'Av del Mestre
Montaner, aprox. a uns 100m del pou en sentit sud est. Es remodelara el quadre existent per
introduir els mecanismes de proteccié de la nova linia eléctrica, i el nou cablejat continuara
grapat per fagana, seguint els cablejats existents, fins arribar a la cantonada on hi ha un re
tranqueig de la facana. En aquest punt es realitzara una conversio aero-soterrada, protegint
el cablejat amb muntant d’acer d’aprox. 3m d’algada, per continuar des d’aquest punt de
forma soterrada. Amb pericons a banda i banda, registrables, de 50x50cm, es realitzara el
creuament de la calgada, amb dos tubs formigonats de g160mm. Ja pel parterre de separacié
de I'Av del Mestre Montaner amb I'Av de Catalunya la canalitzacié continuara soterrada fins
al peu de I'armari metal-lic, on es situara un altre pericé de registre, amb canalitzacié de dos
tubs corrugats de 890mm, amb cinta de senyalitzacio.

L’armari per ubicar quadres de comandament i telecomandament sera metal.lic,
d’acer inoxidable, de mides aprox. 64cm d’amplada, 35 cm de profunditat i uns 135cm
d’algada, amb una porta batent, model ARI-10 d’Arelsa, o similar, col-locat sobre bancada de
formigo.



Per executar el pas de servis de creuament de la calgcada caldra realitzar préviament
la demolicié del paviment, i una vegada executada la canalitzacié procedir a la seva
reposicio. La demolicié consistira en els talls laterals de la rasa a obrir i la demolicié i retirada
del paviment asfaltic existent. Una vegada executada la canalitzacié es procedira a la
reposicioé de la pavimentacid, disposant sobre la rasa d’una capa de formigé HM-20 de 20
cm de gruix, deixada aprox. 5cm per sota de la rasant existent, i una capa d’acabat
d’aglomerat asfaltic en calent, tipus AC11 SURF, amb arids granitics, en capa de rodadura
de 5cm de gruix.

Es preveu que sigui necessari realitzar la legalitzaci6 del quadre existent
d’enllumenat, amb la incorporacié d’aquest nova linia.

1.3.4.5. Instal-lacions sanitaries d'obra :

A banda dels processos de construccid, s'ha de comptar amb les instal-lacions
provisionals de serveis sanitaris, menjadors, oficina i farmaciola que seran d'Us exclusiu
durant les obres. A realitzar abans d'iniciar-se les mateixes.

Els serveis sanitaris es composaran d'un modul amb dues dutxes com a minim, amb
aigua calenta i dues aixetes. Els waters tindran com a minim dues cabines.

Els menjadors estaran formats per un modul prefabricat, i al seu interior, una taula
adient a les necessitats del nombre de treballadors que intervinguin a I'obra, amb bancs o
seients individuals i calefaccio.

La oficina es composara d’'un modul prefabricat, i al seu interior, una taula de treball
amb cadires o bancs, adient a les necessitats de I'obra

A més d'aquestes instal-lacions, els treballadors disposaran a I'obra d'una farmaciola
d'emergéncia.



1.4. DEFINICIO DELS RISCS | LES MESURES DE PROTECCIO | PREVENCIO.
1.4.1. Riscs professionals.

1.4.1.1. PROCES 1 (treballs previs)

A) Riscs més frequients :

- Caiguda a diferent nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Lesions dorsolumbars

- Afeccions de la pell

- Desprendiments en general

- Col‘lapses.

- Esfondraments

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Caigudes al mateix nivell

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra

- Prohibicié de pas al personal ali¢ a I'obra.

- Utilitzacio de totes les proteccions col-lectives i individuals.

- Prohibicié d'execucié de qualsevol altre procés a la zona d'influéncia.

- Treballs sota supervisio de persona responsable i especialitzada.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de seguretat
tipus CE d‘Us obligatori a tota I'obra.

- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, protectors
auditius, etc.) També per als visitants que accedeixin a zones de riscs.

- El personal que realitzi tasques de demolicions i moviment de terres sera
especialista en aquestes feines.

- Els treballs en algada, sempre que no es disposi de bastides amb baranes de
proteccié o dispositiu equivalent, es faran sempre utilitzant les proteccions adients
(cinturons i arnés de seguretat anellats a punts forts, xarxes, etc).

- El front d'excavacio realitzat mecanicament no pujara més d'un metre per damunt
del brag de la maquina.

- Prohibicié d'emmagatzematge de materials o terres a menys de 2 m del talus.

- Abans de comencar els treballs s’inspeccionara el tall per a detectar possibles
problemes d’estabilitat del terreny.

- Es netejara el front de I'excavacio dels materials que puguin presentar risc de
despreniment.



- El front i paraments verticals d'una excavacio sera inspeccionat al comencar i
acabar les tasques per una persona autoritzada, que assenyalara els punts que
s'han d'arreglar

- El sanejament de terres o pedres amb palanca es fara amb la subjecci6 d'un
cinturé de seguretat anellat a un punt fort.

- Es senyalitzara amb una linia la distancia minima de seguretat d'aproximacié
al talus d'una excavacié que sera sempre superior a 2 metres (3 m per als vehicles
lleugers i 4 m per als pesats).

- La coronacié del talus permanent al que hagin d'accedir persones, es
protegira amb barana rigida de 90 cm, col-locada com a minim a dos metres.

- L'accés o aproximacio a una distancia inferior als dos metres de la coronacio
d'un talus sense protegir, es fara lligat amb cinturd de seguretat.

- Es suspendran les tasques quan el talus no tingui les condicions d'estabilitat
definides per la Direccié Facultativa.

- S'inspeccionaran per una persona autoritzada les entibacions abans
d'autoritzar I'inici de treballs al costat del talus.

- Es paralitzaran les tasques quan els apuntalaments presentin dubtes
d'estabilitat. Abans de comencar les tasques, es reforcaran.

- Es col-locaran xarxes tibants als talussos per evitar el risc d’esllevissament.

- Prohibicié de romandre al costat del talus abans de ser sanejat.

- Es prohibit treballar al costat de pals de llum, teléfon, etc., sense que es pugui
garantir la seva estabilitat.

- Es controlaran els moviments del terreny, col-locant els testimonis necessaris.

- Es sanejara el terreny d’arbres, matolls, etc. Quan les seves arrels quedin al
descobert.

- Control de les maniobres de carrega i descarrega dels camions per persona
autoritzada.

- L’operari de la retroexcavadora vigilara el moviment de la cullera per tal que no
pugui copejar a persones o Coses, i procurara no excavar mai per sota de la
propia maquina.

- Abans de posar en marxa una maquina I'operador s’assegurara que no hi hagi
ningu en el seu ambit d’accio.

- No es faran mai simultaniament treballs amb la retroexcavadora o pala, amb
persones en el mateix tall d’excavacié.

- Al carregar, el palista s’assegurara que no hi hagi cap persona a la caixa del
camio.

- Quan la rasa tingui una fondaria més gran de 1,50 m, es col-locaran escales
distanciades com a maxim 15 m

- Distingir clarament entre I'accés a 'obra de vianants i de maquinaria i camions,
per evitar el risc d'atropellaments. Si aixo no és possible, es col-locara una barrera
de separacio entre els dos accessos.

- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere

- Es prohibit romandre o treballar al costat de la maquinaria de moviment de terres.
- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els drgans d’accionament
pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de manteniment.

- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es prohibit
sobrecarregar-los

- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.

- Cada equip de carrega sera dirigit per un cap d'equip que coordinara les
maniobres.

- Es regaran periddicament els talls, les carregues i les caixes dels camions, per
evitar l'aixecament de pols.

- Es senyalitzaran els accessos i camins dels vehicles a l'interior de I'obra, per tal
d'evitar el risc d'interferéncies.

- S’instal-laran als talussos de vessament, topalls solids de limitacio de recorregut,
a les distancies assenyalades als planols.



- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'assegurancga de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de la
cabina, a l'interior de I'obra.

- Al abandonar un vehicle, s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per
aconseguir la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar
que pugui ser utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de
fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- Per al pas per sobre de les zones de buidat es col-locaran passarel-les recolzades
lluny dels limits de I'excavacio (1,5 m)

- Les eines (pics, pales, etc) es revisaran mensualment, conservant-se en bon estat

- Si un operari no porta a terme cap treball, ha de sortir de la rasa o del pou.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis d’aquest
tipus de treballs.

- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccié.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Pantalles i filtres per a soldadura (EN-170)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Impermeables

- Mandil de cuir (EN-470)

- Cinturons de subjeccio (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)

Proteccions de les extremitats superiors :

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Guants de cuir de maniga llarga (EN-470)

Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Polaines d’obertura rapida (EN-470)

- Botes d’aigua

D) Proteccions col-lectives :

- Tanques autonomes.



- Baranes.

- Balises lluminoses

- Puntals i estreps.

- Cinta de balisament per a acotaci6 de l'area de treball.
- Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Senyals de seguretat.

- Senyals de trafic.

- Topalls o desplacament de vehicles.

- Senyals optiques de marxa enrere vehicles.

- Extintors portatils

1.4.1.2. PROCES 2 (instal-lacions)

A) Riscs més frequients :

- Caiguda a diferent nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Lesions dorsolumbars

- Afeccions de la pell

- Desprendiments en general

- Collapses.

- Esfondraments

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Caigudes al mateix nivell

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Inundacions.

- Mareigs

- Pudor.

- Claustrofobia.

- Asfixia.

- Ensorrament de pous.

- Intoxicacié per emanacions i/o gasos.

- Infeccions per treballs fets a prop del clavegueram en servei.

- Ofegaments.

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra, en especial dels pous d'accés.
- Prohibici6 de pas al personal alié¢ a I'obra.



- Utilitzacio de totes les proteccions.

- Prohibicié d'execucio de qualsevol altre procés a la zona d'influéncia.

- Treballs sota supervisié de persona responsable i especialitzada.

- Senyalitzacié de I'obra.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de
seguretat tipus CE d‘Us obligatori a tota I'obra.

- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres,
protectors auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de riscs.

- El personal que realitzi tasques a les rases sera especialista en aquestes feines.

- Comprovacié de nivells freatics.

- Apuntalament de les cales i rases.

- Estrebament de rases i cales.

- L'accés o sortida de les rases i pous es fara per una escala solida, lligada a
la part superior de la rasa o del pou, amb sabates antilliscants. L'escala
sobresortira de la coronacio de la rasa o del pou, almenys, un metre.

- Es prohibeixen els aplegaments en un cercle d'almenys dos metres de la
coronacio de la rasa.

- Quan la fondaria de la rasa sigui superior a 1.5 metres, es recolzara el
perimetre per tal d'evitar I'esllavissament.

- Quan la fondaria de la rasa sigui superior a 2 metres, es col-locara una
barana solida de 90 cm d'algcada, amb passamans, llisté intermedi i
entornpeu, a una distancia minima de 2 metres de la coronacio.

- Si el director de l'obra ho considera necessari, s'estendra a la superficie un
gunitat temporal per a la consolidacio dels talussos.

- Es controlara I'estat dels talussos situats a les proximitats de camins
transitats per vehicles, especialment si s'han d'utilitzar martells pneumatics,
compactadores vibrants, o passos de maquinaria de moviment de terres.

- Les tasques a realitzar a les coronacions de rases amb talus inestable, es faran
subjectats al cinturé de seguretat, lligats a punts forts de I'exterior de les rases.

- S'esgotaran immediatament les aiglies que aflorin o entrin a l'interior de les rases,
per tal d'evitar l'alteracié de I'estabilitat dels talussos.

- Després d'una interrupcié dels treballs es revisaran els recolzaments de les rases.

- Els tubs de les conduccions es col-locaran en una superficie horitzontal,
damunt de jagos de taulons de fusta, limitats per peus drets per tal d'evitar el
risc d’esllavissament.

- Els pous i les rases s'estintolaran per evitar riscs d’esllavissaments.

- Es prohibit romandre en solitari a l'interior de pous o galeries.

- L’enllumenat dels pous sera suficient per moure’s pel seu interior.

- L’energia eléctrica es subministrara a 24 V i els equips seran blindats.

- A l'entorn de la boca del pou s’instal-lara un engraellat fet amb taulons travats

- El maquinet elevador es subjectara fermament a la boca del pou

- La boca del pou s’estintolara al instal-lar el maquinet elevador.

- Els ganxos per penjar el maquinet elevador tindran pestell de seguretat, per tal
d’evitar el risc de caiguda de la carrega.

- El maquinet tindra una cremallera de subjeccio, per tal d’evitar el desenrotllat
involuntari de la corda de subjeccid.

- L’abocada del cubell del maquinet es fara a un minim de dos metres de la boca
del pou, per evitar sobrecarregues.

- Es vigilara I'existéncia de gasos nocius. Si es detectessin, es desallotjara
immediatament per tal d'evitar el risc d'intoxicacié o d’explosio.

- Si es detectessin gasos nocius, s'empraran equips de respiracié autbnoma o
semiautonoma.

- Als primers simptomes de mareig, s'avisara als companys i es sortira
immediatament a I'exterior, i es posara en coneixement de la Direccié d'obra.

- Es prohibit fumar a l'interior dels pous o rases si existeix la possibilitat de
preséncia de gasos o liquids inflamables.

- Es prohibit I'accés a l'interior dels pous i rases a tota persona aliena a l'obra.



- Per evitar sobrecarregues, els materials es disposaran a un minim de 2 m.

- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere

- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els organs
d'accionament pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de
manteniment.

- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es
prohibit de sobrecarregar-los

- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.

- Cada equip de carrega sera dirigit per un cap que coordinara les maniobres

- Es regaran periddicament els talls, les carregues i les caixes dels camions,
per evitar I'aixecament de pols.

- Es senyalitzaran els accessos i camins dels vehicles a l'interior de I'obra, per
tal d'evitar el risc d'interferéncies.

- S’instal-laran als talussos de vessament, topalls solids de limitacio de
recorregut, a les distancies assenyalades als planols.

- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'asseguranga de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de
la cabina, a l'interior de l'obra.

- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- Per al pas per sobre de les zones de buidat es col-locaran passarel-les recolzades
lluny dels limits de I'excavacio (1,5 m)

- Les eines (pics, pales, etc) es revisaran mensualment, conservant-se en bon estat

- Si un operari no porta a terme cap treball, ha de sortir de la rasa o del pou.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
d'aquest tipus de treballs.

- Utilitzacio de totes les proteccions per part dels treballadors.

- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccié.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Mandil de cuir (EN-470)

- Cinturons de subjeccio (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)



Proteccions de les extremitats superiors :
- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Botes d’aigua

D) Proteccions col-lectives :

- Tanques autdonomes.

- Baranes.

- Balises lluminoses

- Puntals i estreps.

- Cinta de balisament per a acotacio de I'area de treball.
- Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Senyals de seguretat.

- Senyals de trafic.

- Topalls o desplagcament de vehicles.

- Senyals optiques de marxa enrere vehicles.

- Extintors portatils

1.4.1.3. PROCES 3 (Obres)
A) Riscs més frequents :

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Ferides produides per manipulaci6 d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Projeccio de particules als ulls

- Trepitjades sobre objectes punxants

- Esquitxos

- Lesions dorsolumbars

- Afeccions de la pell

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Caigudes al mateix nivell

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra.

- Senyalitzacié de I'obra.

- Prohibici6 de pas al personal alié a l'obra.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de



seguretat tipus CE ‘Us obligatori a tota I'obra.

- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres,
protectors auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de riscs.

- El personal que realitzi tasques de formacio de paviments sera especialista en
aquestes feines.

- Abans d'abocar el formigé directament des del camié formigonera,
s’instal-laran topalls alla on hagi de situar-se el camié.

- Prohibicié de col-locar les rodes del camié a menys de dos metres del limit de
'excavacié

- Prohibicioé de situar els operaris darrere del camio formigonera a la marxa enrere.

- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de

la cabina, a l'interior de I'obra.

- S’instal-laran baranes solides al front de I'excavacio per protegir la maniobra
de guia de la canaleta.

- Si es formigona amb cubilot, aquest no es carregara per sobre de la carrega
maxima admissible de la grua.

- El cubilot portara una linia horitzontal de color groc, indicativa del nivell
d'ompliment, de manera equivalent al pes maxim.

- S'assenyalara amb una linia al terra, les zones d'influéncia del cubilot.

- L'obertura del cubilot es fara accionat la palanca, amb les mans protegides
per guants impermeables. La maniobra d'aproximacioé es guiara mitjancant
senyals establertes o teléfon autonom.

- S'evitara colpejar amb el cubilot, els encofrats i estintolaments.

- El cubilot es guiara amb cordes, per impedir cops o desequilibris a les persones.

- Les zones de treball seran prou il-luminades. Si s'utilitzen portatils, tindran
alimentaci6 directa a 24 volts .

- La il-luminacié mitjangant portatils es fara amb portalampades estancs amb
manec aillant i reixeta de proteccié de la bombeta. L'energia eléctrica els
alimentara a 24 Volts

- Es prohibit connexionar cables eléctrics als quadres d'alimentacié sense la
utilitzacié de clavilles mascle-femella.

- Les zones de treball es netejaran diariament.

- Les deixalles es retiraran diariament , per tal d'evitar el risc de trepitjades
damunt de materials.

- Es prohibit gronxar les carregues suspeses.

- Els materials ceramics, de formigd, prefabricats, etc. s'hissaran a les zones
d'emmagatzematge sense trencar els paquets que subministra el fabricant,
per tal d'evitar el risc de caiguda de la carrega.

- Els totxos, rajoles, paviments i peces soltes, s'hissaran ordenats en
plataformes o gabies de transport, lligats o coberts per lones o xarxes, per
evitar el risc de caiguda de la carrega.

- Es prohibit hissar peces de gran tamany si bufa vent fort.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
d'aquest tipus de treballs.

- El tall de peces de paviment s'executara en via humida per tal d'evitar
lesions pel fet de treballar en atmosferes pulvurulentes.

- Els sacs d'aglomerant s'hissaran perfectament apilats i fleixats o lligats,
damunt de calaixos, fermament lligats per evitar accidents causats pel
vessament de la carrega.

- Les caixes o paquets de paviment mai no es disposaran de manera que
obstaculitzin els llocs de pas, per tal d'evitar accidents causats per
ensopegades.

- Quan un lloc de pas estigui en fase de pavimentacid, es tancara I'acces i
s'indicaran itineraris alternatius.



- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere

- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els érgans
d'accionament pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de
manteniment.

- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es
prohibit de sobrecarregar-los

- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.

- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'asseguranga de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de
la cabina, a l'interior de I'obra.

- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
d'aquest tipus de treballs.

- Utilitzacio de totes les proteccions per part dels treballadors

- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccid.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Cinturons de subjeccio (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)

Proteccions de les extremitats superiors :

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Guants de goma

Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Polaines d’obertura rapida (EN-470)

- Botes d’aigua

D) Proteccions col-lectives :

- Tanques autonomes.



- Baranes.

- Balises lluminoses

- Puntals i estreps.

- Cinta de balisament per a acotaci6 de l'area de treball.
- Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Senyals de seguretat.

- Senyals de trafic.

- Topalls o desplacament de vehicles.

- Senyals optiques de marxa enrere vehicles.

- Extintors portatils

1.4.2. Riscs professionals derivats de la maquinaria.
1.4.2.1. MAQUINARIA EN GENERAL
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Cops.

- Formaci6 d'atmosferes agressives o molestes.
- Soroll.

- Explosions i incendis.

- Atropellaments.

- Caigudes a qualsevol nivell.

- Atrapaments.

- Talls.

- Projeccions.

- Contactes amb energia eléctrica.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Es prohibida la manipulacié de qualsevol element d'una maquina accionada amb
energia eléctrica, sense desconnectar-la de la xarxa.
- Les parts mobils d'accionament mecanic o electric tindran carcassa protectora
antiatrapament.
- Els cargols accionats mecanica o eléctricament tindran carcasses protectores
antiatrapaments.
- Les maquines de funcionament irregular o avariades es retiraran immediatament
per a la seva reparacio.
- Les maquines avariades que no es puguin retirar es senyalitzaran amb cartells d'avis
amb el rétol de MAQUINA AVARIADA, NO CONNECTAR.
- Es prohibida la manipulacié i operacions d'ajust o de manteniment de les maquines
al personal no especialitzat a la maquina objecte de la reparacio.
- Per tal d'evitar la posada en marxa de la maquina avariada, es bloquejaran els
comandaments d'arrencada i en el seu cas, els fusibles eléctrics.
- Només es permetra utilitzar la maquinaria al personal autoritzat per escrit.
- Els ganxos dels aparells d'hissar romandran lliures de carregues en els moments
de descans.
- Els maquinistes tindran sempre sota el seu control visual les carregues suspeses,
per tal d'evitar els accidents per manca de visibilitat en la trajectoria de la carrega.
- Si el maquinista no pogués controlar tota la trajectoria de la carrega, es suplira
aquesta mancanga mitjangant senyalistes.



- Es prohibit romandre sota la trajectoria de les carregues suspeses.
- Els aparells d’hissar a emprar en aquesta obra tindran limitador de recorregut del
carro i els ganxos.
- Es prohibit I'nissat o transport de persones a l'interior de gabies, cubilots, etc.
- Es donara la seguent normativa als operaris de les maquines i vehicles :
- Porta una maquina perillosa. Condueixi amb precaucio.
- Per pujar i baixar de la cabina faci servir les bancades
- No accedeixi a la maquina pujant per llocs que no pertoquen
- No permeti I'accés de persones alienes, i menys el seu Us.
- No guardi a la maquina combustible, draps o material inflamable
- No aixequi el tap del radiador quan estigui calent
- Col.loqui els tacs d'immobilitzacié abans d'alliberar els frens.
- Abans de comencar la feina, comprovi el correcte funcionament dels
comandaments.
-Treballi comodament. Ajusti el seu seient.
- Abans de pujar a la cabina comprovi que no hi ha cap persona al
voltant de la maquina.
- Es prohibit deixar la maquina en marxa.
- Es prohibit que els operaris treballin al costat de la maquina.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Impermeables

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Botes d’aigua

1.4.2.2. MAQUINARIA DE MOVIMENT DE TERRES :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Caigudes a qualsevol nivell.

- Atrapaments.

- Projeccions.

- Esllavissament de terres a cotes inferiors.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Esllavissament de terres i/o arbres damunt la maquina.
- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

- Trepitjades en mala posicio.

- Altres.



B) Normes o mesures preventives :

- La maquinaria de moviment de terres tindra avisadors acustics i lluminosos de
marxa enrere, servofrens, fre de ma, retrovisors, portic de seguretat i extintors de
CO2.

- La maquinaria de moviment de terres es revisara diariament, i es controlara l'estat
del motor, sistema hidraulic, frens, direccid, llums, avisadors de marxa enrere,
transmissions i cadenes.

- Es prohibit treballar o romandre al radi d'accié de la maquina.

- Al temps d'aturada de la maquinaria, es senyalitzara el seu entorn amb senyals de
PERILL, per tal d'evitar els riscs de fallida dels frens i I'atropellament a la posada en
marxa.

- S’instal-laran cartells d'avis del perill que suposa dormir a 'ombra de la maquinaria.
- Es prohibit treballar amb la maquinaria a la proximitat de linies eléctriques abans de
la instal-lacié de seguretat definida en aquest Pla, per a la proteccié dels contactes
eléctrics.

- Si es produeix contacte amb linies eléctriques, el maquinista romandra a la cabina
de la maquina i demanara socors. Si fos necessari abandonar la cabina abans de
desconnectar la linia, s'inspeccionaran els pneumatics per detectar la possibilitat de
no fer el pont eléctric amb el terreny. Si és possible el salt sense risc, el maquinista
ho fara amb tots dos peus junts, el més lluny possible, i sense tocar a la vegada la
magquina i el terreny.

- Les maquines amb contacte accidental amb linies eléctriques es senyalitzaran al
seu voltant cinc metres, i es passara avis a la companyia per a efectuar el tall del
subministrament , per canviar sense riscs la posicié de la maquina.

- Al acabar la feina o a I'abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb
el terra, la cullera, pala, etc., el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau,
per tal d'evitar el risc de fallida del sistema hidraulic.

- Les passarel-les i graons d'accés per a la conduccié o manteniment, romandran
nets de fangs i olis.

- Es prohibit el transport de persones en les maquines de moviment de terres.

- Es prohibit realitzar tasques de manteniment a la maquinaria amb el motor en marxa.
- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacié dels talussos, als que s'apropin les
maquines, per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medicié als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de
I'excavacié.

- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un
minim de dos metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels
talussos.

- Es revisara diariament I'estat i la pressié dels pneumatics de les maquines.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)



1.4.2.3. PALA CARREGADORA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Projeccions.

- Esllavissament de la maquina.

- Maquina sense control.

- Caiguda de la maquina per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Contacte amb linies eléctriques.

- Interferéncies amb estructures urbanes.

- Caiguda de talussos o fronts d'excavacio.
- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

B) Normes o mesures preventives :

- Els maquinistes de la pala carregadora, abans de l'inici dels treballs, rebran per
escrit la normativa seguent. Del lliurament es guardara constancia escrita a disposicio
de la Direcci6 Facultativa.

- Per pujar i baixar de la pala, fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.

- Es prohibit fer servir pneumatics, llantes, cadenes i parafangs.

- Es pujara i baixara de la pala frontalment, agafant-se amb les dues mans.

- No es saltara directament al terra, si no és en cas de perill imminent per al
treballador.

- No es fara cap tasca de manteniment amb la maquina en moviment o el motor
engegat.

- No es permetra 'accés a la maquina de cap persona no autoritzada.

- No es treballara amb la maquina en situacié d'avaria.

- Abans de comencar les tasques de manteniment s'aturara la maquina i es desara
amb contacte amb el terra la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la
clau.

- Al acabar la feina o al abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb
el terra, la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau, per tal d'evitar
el risc de fallida del sistema hidraulic.

- Es prohibit el transport de persones en les pales carregadores.

- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacié dels talussos, als que s'apropin les
maquines, per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medicié als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de
I'excavacio.

- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un
minim de dos metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels
talussos.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.



- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Per a la neteja de la maquina s'emprara careta, granota de treball, davantal i guants
de goma.

- Abans de soldar canonades del sistema hidraulic es buidaran i netejaran d'oli.

- No es traura el fre de ma amb la maquina parada sense instal-lar els topalls
d'immobilitzacio a les rodes.

- Es vigilara la pressi6 dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Les pales carregadores tindran la proteccio de la cabina antibolcada.

- Les cabines seran les dissenyades pel fabricant per a cada model de pala.

- No s'autoritzara la utilitzacio de les pales que tinguin deformacions a les cabines.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Les pales tindran una farmaciola de primers auxilis dins de la cabina.

- Les pales que transitin per la via publica compliran amb totes les disposicions legals.
- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb la cullera alcada.

- Per garantir I'estabilitat, la pala portara la cullera carregada el més baix possible.

- La pala carregadora pujara i baixara les rampes utilitzant marxes curtes.

- Es prohibit transportar o hissar persones dintre la cullera.

- Les pales disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Es prohibit accedir a la maquina en marxa.

- Es prohibit posar en marxa la maquina abans de comprovar que no hi hagi ningt a
I'area d'acci6 de la pala.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- Els conductors faran a peu els nous camins per tal de comprovar les dificultats que
es poden presentar als recorreguts fets amb la pala carregada.

- Es prohibit el treball amb carregues molt grans sota vents forts.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.4. RETROEXCAVADORA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.
- Atropellaments.
- Atrapaments.

- Projeccions.



- Esllavissament de la maquina.

- Maquina sense control.

- Caiguda de la maquina per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Contacte amb linies eléctriques.

- Interferéncies amb estructures urbanes.

- Caiguda de talussos o fronts d'excavacio.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteoroldgiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

B) Normes o mesures preventives :

- Els maquinistes de la retroexcavadora, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit
la normativa seguent. Del lliurament es guardara constancia escrita a disposicio de la
Direccio Facultativa.

- Per pujar i baixar de la retroexcavadora, fara servir els graons disposats per a
aquesta funcié.

- Es prohibit fer servir pneumatics, llantes, cadenes i parafangs.

- Es pujara i baixara de la pala frontalment, agafant-se amb les dues mans.

- No es saltara directament al terra, si no és en cas de perill imminent per al
treballador.

- No es fara cap tasca de manteniment amb la maquina en moviment o el motor
engegat.

- No es permetra I'accés a la maquina de cap persona no autoritzada.

- No es treballara amb la maquina en situacié d'avaria.

- Abans de comencar les tasques de manteniment s'aturara la maquina i es desara
amb contacte amb el terra la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la
clau.

- Al acabar la feina o al abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb
el terra, la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau, per tal d'evitar
el risc de fallida del sistema hidraulic.

- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacié dels talussos, als que s'apropin les
maquines, per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medici6 als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de
I'excavacio.

- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un
minim de dos metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels
talussos.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.



- Per a la neteja de la maquina s'emprara careta, granota de treball, davantal i guants
de goma.

- Abans de soldar canonades del sistema hidraulic es buidaran i netejaran d'oli.

- No es traura el fre de ma amb la maquina parada sense instal-lar els topalls
d'immobilitzacio a les rodes.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Les retroexcavadores tindran la proteccié de la cabina antibolcada.

- Les cabines seran les dissenyades expressament pel fabricant per a cada model de
retroexcavadora.

- No s'autoritzara la utilitzacié de les retroexcavadores que tinguin deformacions a les
cabines.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Les retroexcavadores tindran una farmaciola de primers auxilis dins de la cabina.

- Les retroexcavadores que transitin per la via publica compliran amb totes les
disposicions legals.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb la cullera algcada.

- Per garantir I'estabilitat, la retroexcavadora portara la cullera carregada el més baix
possible.

- La retroexcavadora pujara i baixara les rampes utilitzant marxes curtes.

- Es prohibit transportar o hissar persones dintre la cullera.

- Les retroexcavadores disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Es prohibit accedir a la maquina en marxa.

- Es prohibit posar en marxa la maquina abans de comprovar que no hi hagi ningt a
I'area d'accié de la retroexcavadora.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- Els conductors faran a peu els nous camins per tal de comprovar les dificultats que
es poden presentar als recorreguts fets amb la retroexcavadora carregada.

- Es prohibit el treball amb carregues molt grans sota vents forts.

- Es prohibit utilitzar la retroexcavadora com a grua, per entrar peces a l'interior de
les rases.

- El canvi de posicié es fara amb el brag en el sentit de la marxa.

- El canvi de posicio per a treballs a mig talus es fara amb el brag en la direccio de la
part alta del pendent, per millorar I'estabilitat de la maquina.

- Es prohibit treballar a les rases, dintre del radi d'accié del brac de la maquina.

C) Equips de proteccid individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.5. CAMIO DE TRANSPORT :

A) Riscs d'accident :
- Bolcades.
- Enfonsaments.
- Atropellaments.
- Atrapaments.
- Caiguda del camio per pendents.



- Topades amb altres vehicles.
- Incendi.
- Cremades.
- Cops.
- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.
- Soroll.
- Pols ambiental.
- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.
B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- Abans de comengcar les maniobres de carrega i descarrega de materials, s’instal-lara
el fre de ma i els topalls d'immobilitzacié a les rodes, per tal d'evitar accidents per
fallida mecanica.

- Les maniobres de carrega i descarrega, d'entrada i sortida, seran dirigides per un
especialista.

- Les maniobres de carrega i descarrega a planol inclinat es faran amb un equip minim
de dos operaris des de la caixa del camié amb I'ajut de cordes. Es prohibit romandre
a la fi del planol inclinat per tal de preveure lesions pel descontrol de la carrega.

- El curull maxim permés per a materials sense consisténcia, és d'un 5%, i es cobriran
sempre amb una lona.

- Les carregues s’instal-laran repartides de la manera més uniformement possible.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es vigilara la pressi6 dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Es prohibit que els conductors abandonin el camié amb el motor engegat.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- El personal encarregat de les operacions de carrega i descarrega, abans de l'inici
dels treballs, rebra per escrit la normativa segient.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Abans de realitzar un esforg col-loqui els peus en una bona posicié per tal d'evitar
sobreesforcos.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- Per guiar les carregues suspeses, utilitzi cordes lligades als extrems. No faci servir
les mans per tal d'evitar lesions.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacio interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.



- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :
- Cascs de seguretat (EN-397)
- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)
- Protectors auditius (EN-352)
- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.6. CAMIO FORMIGONERA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops per I'is dels canalons.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de contacte amb formigo.
- Vibracions.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- El pendent d'acceés als talls sera inferior al 20% per tal d'evitar el bolcament

- La neteja de la bota i els canalons es fara als llocs definits per I'encarregat de I'obra.
- La posada en situacio i els moviments del camié a I'abocada estaran dirigits per un
especialista.

- L'abocament al llarg dels talls del terreny es faran sense que les rodes traspassin
una linia de seguretat marcada a dos metres de la vora.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Els conductors dels camions formigonera, abans de l'inici dels treballs, rebran per
escrit la normativa seguent.



- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Abans de realitzar un esfor¢ col-loqui els peus en una bona posicio per tal d'evitar
sobreesforcos.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacio interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccié individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.7. CAMIO GRUA :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops de la carrega.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Caiguda de la carrega.

- Vibracions.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions grua estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- Abans de l'inici dels treballs s’instal-laran topalls immobilitzadors a les quatre rodes,
i gats estabilitzadors.

- L'encarregat comprovara la posicié dels gats estabilitzadors abans de la posada en
marxa de la grua.

- Les maniobres de carrega i descarrega estaran dirigits per un especialista.

- Es prohibit sobrepassar la carrega maxima admesa pel fabricant de la grua, en
funcié de la longitud en servei del brag.



- El conductor de la grua tindra sempre la carrega a la vista. Si aixd no fos possible,
la maniobra estara dirigida per un senyalista.

- Es prohibit arrossegar les carregues amb la grua. Es una maniobra molt perillosa.
- Es prohibit treballar o romandre a menys de cinc metres del radi d'accié de la grua,
i encara més, al seu radi d'accié.

- Les rampes d'accés per al camio grua no seran superiors al 20% per tal d'evitar el
risc de bolcament del vehicle.

- Es prohibit estacionar el camié a menys de dos metres del tall del terreny.

- El conductor del camid tindra un certificat d'acreditacié de la seva capacitat.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es vigilara la pressi6 dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Cal mantenir el camié allunyat de terrenys insegurs, propensos a enfonsaments.

- Cal evitar passar el brag de la grua, amb carrega o sense, per damunt del personal.
- No es pot fer marxa enrere sense I'ajut d'un senyalista. Darrere del camié hi poden
haver operaris i objectes desconeguts en iniciar la maniobra.

- Si entra en contacte amb una linia eléctrica cal demanar ajut amb la botzina i esperar
a rebre instruccions. No s'ha d'abandonar la cabina encara que el contacte eléctric
hagi cessat, ja que podrien produir-se lesions. Sobretot cal evitar que algu toqui la
grua perqué podria estar carregada d'electricitat.

- No es poden fer maniobres en espais estrets sense I'ajut d'un senyalista.

- Cal assegurar la immobilitat del bra¢ de la grua abans d'iniciar un desplacament.
Cal posar-lo en la posicié de viatge per tal d'evitar accidents causats per moviments
descontrolats.

- Es prohibit enfilar-se damunt la carrega i penjar-se del ganxo.

- Cal netejar el fang o la grava de les sabates abans de pujar a la cabina. Si
rellisquessin els pedals durant una maniobra o marxa podria provocar accidents.

- No es poden realitzar mai arrossegaments de carrega o estirades esbiaixades. La
grua pot bolcar i, en el millor dels casos, les pressions i esforgos realitzats podrien
malmetre els sistemes hidraulics del brag.

- Cal mantenir la carrega a la vista. Si s'ha de mirar cap un altre costat cal aturar les
maniobres.

- No s'ha de provar d'ultrapassar la carrega maxima autoritzada per ésser hissada.

- Cal aixecar una sola carrega cada vegada. La carrega de diferents objectes pot
resultar problematica i dificil de governar.

- Cal assegurar-se que la maquina esta estabilitzada abans d'aixecar carregues. Cal
posar en servei els gats estabilitzadors totalment estesos, en la posicié més segura.
- No és permés abandonar la maquina amb una carrega suspesa.

- Abans d'hissar una carrega cal comprovar a la taula de la cabina la distancia
d'extensié maxima del brag. No es pot ultrapassar el limit marcat en aquesta taula.

- Cal respectar sempre les taules, retols i senyals adherides a la maquina i fer que la
resta del personal també les respecti.

- Abans de posar en servei la maquina cal comprovar tots els dispositius de frenada.
- No es permet que la resta del personal accedeixi a la cabina o manipuli els
comandaments. Pot provocar accidents.



- No es permet utilitzar aparells, balancins, eslingues o estreps defectuosos o
malmesos.

- Cal assegurar-se que tots els ganxos dels aparells, balancins, eslingues o estreps
tenen el pestell de seguretat que evita el desenganxament fortuit.

- Els conductors dels camions grua, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la
normativa seglent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacid interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.8. CAMIO DUMPER PER A MOVIMENT DE TERRES :
A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteoroldgiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o0 mesures preventives :

- Tots els camions dumper estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.
- Disposaran de fars de marxa endavant, marxa enrere, intermitents d'avis de gir,
pilots de posicié davanters i posteriors, servofrens, avisador acustic de marxa enrere,
cabines antibolcada i aintimpactes.



- Diariament, abans de comencar els treballs es revisara el funcionament del motor,
sistemes hidraulics, frens, direccio, llums, botzina, pneumatics, etc.

- El responsable de la inspeccid6 diaria sera I'encarregat de I'obra.

- Les maniobres de carrega i descarrega, d'entrada i sortida, seran dirigides per un
especialista.

- Les maniobres de carrega i descarrega a planol inclinat es faran amb un equip minim
de dos operaris des de la caixa del camié amb I'ajut de cordes. Es prohibit romandre
a la fi del planol inclinat per tal de preveure lesions pel descontrol de la carrega.

- Cal mantenir el camié allunyat de terrenys insegurs, propensos a enfonsaments.

- No es pot fer marxa enrere sense l'ajut d'un senyalista. Darrere del camié hi pot
haver operaris i objectes desconeguts en iniciar la maniobra.

- Cal respectar sempre les taules, rétols i senyals adherides a la maquina i fer que la
resta del personal també les respecti.

- Abans de posar en servei la maquina cal comprovar tots els dispositius de frenada.
- No es permet que la resta del personal accedeixi a la cabina o manipuli els
comandaments. Pot provocar accidents.

- Es prohibit treballar o romandre a menys de 10 metres dels camions dumper.

- En époques seques, es regara la carrega per evitar possibles polsegueres.

- Es prohibit carregar els camions per damunt del limit fixat pel fabricant.

- S'establiran topalls de seguretat a un minim de dos metres de la vora dels talussos
per tal d'evitar el bolcament o la caiguda del camié en les maniobres d'apropament,
per a l'abocament.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els
vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,
s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del
contacte.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Es prohibit que els conductors abandonin el camié amb el motor engegat.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre
de pous o rases properes al lloc d'excavacio.

- El personal encarregat de les operacions de carrega i descarrega, abans de l'inici
dels treballs, rebra per escrit la normativa segient.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un
trencament dels talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzacio interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :
- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)



- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.9. DUMPER :

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades.

- Vessament de la carrega per la vibracié constant a la conduccié
- Pols ambiental.

- Incendi.

- Cremades.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Caiguda de la carrega.

- Vibracions.

- Soroll.

- Els derivats del monoxid de carboni.

- Caigudes del vehicle.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els dumpers estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- No es circulara per rampes superiors al 20% en terrenys humits i al 30% en terrenys

secs.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els

vapor podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari,

s'empraran guants de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del

contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Es respectaran els senyals del codi de circulacié.

- Es prohibit baixar rampes frontalment amb el vehicle carregat.

- No es sobrecarregara el vehicle i es distribuira la carrega uniformement per evitar
bolcades.

- Es totalment prohibit realitzar maniobres perilloses i sobrepassar els 20 Km/h.

- El maquinista sera sempre una persona qualificada i tindra permis de conduir.

- Es totalment prohibit transportar persones al vehicle. No s'admet cap excepcié a

aquesta regla.

- Els conductors dels dumpers, abans de [l'inici dels treballs, rebran per escrit la

normativa seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Es considera que el vehicle és una maquina, no un automobil.



- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- Respecti la senyalitzacié interior.

- Abans de comencar a treballar es comprovara la pressio dels pneumatics i I'estat
dels frens.

- En posar el motor en marxa es subjectara amb forga la maneta i s'evitara deixar-la
anar de cop per prevenir possibles cops.

- No es posara en marxa el vehicle sense tenir la seguretat que el fre de ma esta en
la posicio de frenat per tal d'evitar moviments descontrolats.

- S'evitara sobrepassar amb la carrega la linia de visié del conductor.

- S'evitara descarregar al costat de talls del terreny si davant no s'ha instal-lat un topall
de final de recorregut.

- Si cal remuntar pendents amb el dumper carregat, es fara marxa enrere per tal
d'evitar el bolcament.

- Els conductors posseiran el permis de conduir de classe A-1 si cal circular fora del
recinte d'obra.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.10. PETITES COMPACTADORES :
A) Riscs d'accident :

- Atrapaments.

- Maquina en marxa descontrolada.
- Explosié.

- Cremades.

- Projeccié d'objectes.

- Els derivats de tasques realitzades en condicions ambientals adverses.
- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes al mateix nivell.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Abans de posar la maquina en marxa es comprovara que estan muntades totes les
proteccions.

- Es guiara la maquina en avang frontal. No s'efectuaran desplagaments laterals pel
risc de descontrols.

- Es mullara la zona per evitar I'aixecament de pols.

- L'operari sera sempre especialista.

- S'utilitzara sempre cinturé antivibratori per evitar el mal d'esquena.

- S'utilitzaran sempre protectors auditius i botes de seguretat.

- es senyalitzaran les zones de compactacio.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :



- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria

1.4.2.11. FORMIGONERA ELECTRICA :

A) Riscs d'accident :

- Atrapaments amb elements de transmissio i paletes de mescla.
- Contactes eléctrics.

- Cops per elements mobils.

- Vibracions.

- Pols.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Es situaran en llocs determinats.

- No se situaran a menys de tres metres del limit de rases o pous.

- No se situaran mai sota carregues suspeses.

- La zona d'utilitzacié s'assenyalara amb cinta i un cartell de PERILL, i un altre de
PROHIBIT L'US PER PERSONAL NO AUTORITZAT.

- Es senyalitzara el cami d'accés a la zona de la formigonera per tal d'evitar les
interferéncies entre camions i pasteres manuals.

- Es preparara un empostissat de fusta de dos metres per a la seguretat de I'operador
de la maquina.

- Els drgans de transmissié estaran protegits mitjangant carcassa mecanica.

- Disposara de fre de basculament per prevenir moviments descontrolats.

- El cable d'alimentacié eléctrica tindra el grau d'aillament adient per a la intempérie i
el connexionat perfectament protegit. No estara mai premsat per la carcassa i tindra
la presa de terra connectada a aquesta carcassa.

- L'operari sera sempre especialista i estara autoritzat per la constructora.

- La botonera disposara d'accionament estanc.

- Les operacions de neteja i manteniment es realitzaran per personal especialitzat.

- Els canvis de situacié realitzats amb grua s'efectuaran amb eslingat a quatre punts
segurs, si és necessari amb I'ajut d'un basculant.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)



- Guants de goma
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Botes d’aigua

1.4.2.12. COMPRESSOR :
A) Riscs d'accident :

- Bolcament.

- Contactes eléctrics.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Soroll.

- Vibracions.

- Explosions

- Trencament de la manega de pressio.
- Els derivats dels gasos del motor.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- L'arrossegada directa per a la col-locacié del compressor per operaris no es fara a
menys de dos metres de la vora de talls o talussos, per tal d'evitar els
desprendiments.

- El transport en suspensié es realitzara mitjangant un eslingat a quatre punts

- Els compressors seran silenciosos per tal d'evitar la contaminacio acustica.

- Els compressors no silenciosos s'instal-laran almenys a quinze metres del tall del
martell.

- El compressor romandra en estacié6 amb la llangca d‘arrossegament en posicio
horitzontal.

- Les carcasses protectores estaran sempre tancades.

- Es balisara la zona de situacio del compressor a una distancia minima de quatre
metres, i s'instal-lara un cartell de : OBLIGATORI L'US DE PROTECTORS
AUDITIUS, si s'ha d'accedir a l'interior d'aquesta zona.

- Les operacions de proveiment de combustible s'efectuaran amb el motor aturat.

- Les maquines estaran en perfectes condicions d'us i es rebutjaran les que s'observin
deteriorades o esquerdades.

- Els mecanismes de connexié seran rebuts mitjangant racors de pressio.

- Els recipients de pressi6 es protegiran del sol o d'altres fonts de calor.

- Els cables de pressi6 s’instal-laran almenys a quatre metres del terra, al creuament
dels camins de I'obra.

- Els aparells estaran conformes al reglament d'aparells a pressio.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.13. MARTELLS PNEUMATICS :



A) Riscs d'accident :

- Vibracions a membres i 6rgans interns del cos.
- Soroll puntual.

- Soroll ambiental.

- Pols ambiental.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Trencament de les manegues sota pressio.

- Contactes eléctrics.

- Projecci6 d'objectes i/o particules.

- Ensorrament del terreny.

B) Normes o mesures preventives :

- Si el martell esta proveit de culata de recolzament a terra, s'evitara pujar-hi a cavall
per no rebre més vibracions de les inevitables.

- No es deixara mai el martell clavat a terra, en una paret o en una roca, per tal d'evitar
la dificultat d'extreure'l despés amb el conseguent risc d'accident.

- Abans d'accionar el martell s'assegurara que el punxo estigui perfectament collat.

- Si el punxo esta gastat o malmes, es canviara per tal d'evitar possibles accidents.

- Es tindra cura que les manegues de pressio estiguin en perfecte estat.

- Els operaris seran especialistes, per tal d'evitar riscs d'impericia.

- Es prohibit expressament emprar martells en preséncia de linies eléctriques i/o de
gas soterrades, a partir del moment en que soén localitzades les bandes de
senyalitzacio.

- Es revisaran diariament les manegues i els elements de subjeccio.

- Els manecs i punys seran del tipus que absorbeixin les vibracions i estaran equipats
amb un atenuador de so interior o exterior.

- Tindran un disseny que els faci facilment manejables.

- No es desmuntara la manega del martell sense haver tallat abans l'aire.

- Es comprovara I'acoblament perfecte dels punxons, barrines, etc, amb el martell.

- Es treballara sempre amb els peus en un pla superior al d'atac amb el punxo.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria.

- Canelleres.



1.4.2.14. FORADADORA PNEUMATICA :
A) Riscs d'accident :

- Soroll puntual.

- Soroll ambiental.

- Pols ambiental.

- Bolcades.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Trencament del punxo.

- Contactes electrics.

- Projecci6 d'objectes i/o particules.
- Ensorrament del terreny.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Els operaris seran especialistes, per tal d'evitar riscs d'impericia.

- Es controlaran les caracteristiques del terreny abans del comengament de les feines.
- S'establira un codi de senyals d'emergéncia entre I'equip de la foradadora i I'equip
exterior : LLUM INTERMITENT : S'ha produit un accident. LLUM FIX: Es necessita
ajut urgent.

- Els punts de perforacié estaran amb comunicacié constant amb I'oficina técnica per
teléfon o altre mitja.

- Abans de posar en funcionament el punxé es revisara l'entorn, i es detectara si
existeixen materials en estat precari.

- No es permetra 'accés als comandaments de personal no autoritzat.

- Abans de comencar la feina es comprovara I'estat dels pneumatics.

- Es comprovara l'estat del punxé per tal d'evitar el seu trencament, que pot provocar
accidents greus.

- Es controlaran les unions entre punxons.

- Si la maquina disposa d'acoblament automatic de punxons s'aplegaran en el
carregador tots els necessaris. Es tindra en compte que les longituds estan
determinades per calculs técnics i no es poden variar.

- Si és necessari treballar a prop de la vora de talussos, es col-locaran falques
d'immobilitzacié a les rodes, per evitar el risc de caiguda de la maquina, i s'utilitzara
cinturé de seguretat subjectat a un punt fort, mai a la maquina.

- El compressor se situara com a minim a 15 metres del lloc d’instal-lacié de la
maquina.

- No s'utilitzara la maquina en situacié d'avaria. Es reparara abans de realitzar
qualsevol tasca.

- Després de cada aturada es revisara I'estat dels cables de fluids i dels emboquillats.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)



- Faixa antivibratoria.
- Canelleres.

1.4.2.15. ESTENEDORA DE PRODUCTES BITUMINOSOS :
A) Riscs d'accident :

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caigudes al mateix nivell.

- Topades.

- Cremades.

- Els derivats de la respiracié de vapors de betum asfaltic.
- Els derivats de feines sota grans temperatures.
- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes de la maquina.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- El maquinista sera sempre una persona qualificada i tindra permis de conduir.

- Es totalment prohibit transportar persones al vehicle.

- Les maniobres d'aproximacié i abocament dels productes asfaltics seran dirigides
per personal especialitzat.

- Els operaris auxiliars romandran a la voravia davant la maquina en les operacions
de carrega, per tal d'evitar el risc d'atropellament i atrapament.

- Els cantons de la maquina estaran senyalitzats amb bandes grogues i negres.

- Les plataformes d'estada, seguiment i ajut, estaran protegides amb baranes tubulars
per tal d'evitar el risc de caigudes. Les baranes tindran 90 cm d'al¢ada, barra al mig i
entornpeus de 15 cm.

- Es prohibit I'accés de treballadors a la regla vibrant en les operacions d'estesa.

- A la maquina, als llocs de pas i als que tinguin riscs especifics s’instal-laran els
cartells : PERILL, FOC i PROHIBIT TOCAR, GRANS TEMPERATURES.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Botes de mitja canya, impermeables.

- Guants impermeables.

- Davantals impermeables.

- Polaines impermeables.



1.4.2.16. Rodet vibrant autopropulsat :
A) Riscs d'accident :

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Maquina en marxa descontrolada.

- Bolcaments.

- Caiguda per pendents.

- Topades.

- Incendi.

- Cremades.

- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes de la maquina.

- Els derivats de tasques monotones.
- Els derivats de tasques en condicions meteorologiques adverses.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- El personal sera sempre especialista en aquestes feines.
- Es donara la seglient normativa als operaris de les maquines :
- Porta una maquina perillosa. Condueixi amb precaucio.
- Per pujar i baixar de la cabina faci servir les bancades
- No accedeixi a la maquina pujant per llocs que no pertoquen
- No permeti I'accés de persones alienes, i menys el seu Us.
- No guardi a la maquina combustible, draps o material inflamable
- No aixequi el tap del radiador quan estigui calent
- Col-loqui els tacs d'immobilitzacié abans d'alliberar els frens.
- Abans de comencar la feina, comprovi el correcte funcionament dels
comandaments.
- Treballi comodament. Ajusti el seu seient.
- Abans de pujar a la cabina comprovi que no hi ha cap persona al voltant de
la maquina.
- Es prohibit deixar la maquina en marxa.
- Es prohibit que els operaris treballin al costat de la maquina.
- Els rodets disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa
enrere

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Davantal de cuir.

- Polaines de cuir.



1.4.2.17. MAQUINES-EINES EN GENERAL :

A) Riscs d'accident :
- Talls.
- Cremades.
- Cops.
- Projeccio de particules.
- Caigudes d'objectes.
- Contactes eléctrics.
- Vibracions.
- Soroll.
- Explosié.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Les maquines-eina eléctriques es protegiran eléctricament mitjangant doble
aillament.

- Els motors eléctrics de les maquines-eina es protegiran amb la carcassa i resguards
propis de cada aparell per tal d'evitar els riscs d'atrapament o de contacte amb
I'electricitat.

- Les transmissions motrius per corretges es protegiran sempre mitjangant elements
que suportin una malla metal-lica disposada de tal manera que permeti l'observacio
de la correcta transmissié motriu i, alhora, impedeixi I'atrapament dels operaris o dels
objectes.

- Es prohibit realitzar operacions o manipulacions a la maquinaria accionada per
transmissions per corretges en marxa. Les reparacions, ajustatges, etc., es
realitzaran a motor aturat.

- El muntatge i ajustatge de transmissions per corretges es portaran a terme
mitjangant muntacorretges (o dispositius similars), mai amb tornavisos, amb les
mans, etc., per tal d'evitar el risc d'atrapament.

- Les transmissions mitjan¢cant engranatges accionats mecanicament es protegiran
mitjangant un vestigi, suport d'un tancament a base de malla metal-lica disposada de
tal manera que permeti I'observacido de la correcta transmissidé motriu i, alhora,
impedeixi I'atrapament dels operaris o dels objectes.

- La instal-lacié de rétols amb llegendes de MAQUINA AVARIADA, MAQUINA FORA
DE SERVEL, etc., seran instal-lats i retirats per la mateixa persona.

- Les maquines-eina amb capacitat de tall tindran el disc protegit mitjangant una
carcassa antiprojeccions.

- les maquines-eina no protegides eléctricament mitjangant el sistema de doble
aillament tindran les carcasses de proteccié de motors eléctrics connectades a la
xarxa de terra, en combinacido amb els interruptors diferencials del quadre eléctric
general de I'obra.

- Les maquines-eina a emprar en llocs on existeixin productes inflamables o explosius
(diluents inflamables, explosius, combustibles i similars) estaran protegides
mitjangant carcasses antideflagrants.

- En ambients humits, I'alimentacio per a les maquines-eina no protegides amb doble
aillament es fara mitjangant connexié a transformadors de 24V.

- Per preveure el risc de pols ambiental les maquines-eina s'utilitzaran en via humida.
- Si és possible, les maquines-eina amb produccié de pols s'utilitzaran a favor del
vent, per tal d'evitar el risc de treballar en atmosferes nocives.

- Les eines accionades mitjangant compressor s'empraran a una distancia minima de
10 metres d'aquest (com a norma general) per tal d'evitar el risc d'alt nivell acustic.

- Les eines accionades mitjangant compressor estaran dotades de camises
insonoritzades, per tal de disminuir el nivell acustic.



- Es prohibeix la utilitzacié d'eines accionades mitjangant combustibles liquids en llocs

tancats o amb una ventilacié insuficient, per tal de prevenir el risc de treballar a

l'interior d'atmosferes toxiques.

- Es prohibeix I'ts de maquines-eina al personal no autoritzat, per tal d'evitar

accidents per impericia.

- Es prohibeix deixar les eines eléctriques de tall o de trepant abandonades al terra.
C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria.

- Canelleres.

1.4.2.18. SERRA DE TREPAR:
A) Riscs d'accident :

- Talls.

- Cremades.

- Cops.

- Atrapaments.

- Projeccio de particules i pols.
- Contactes eléctrics.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Les serres de trepar no es col-locaran mai a distancies inferiors als tres metres del
final dels forjats que no estiguin efectivament protegits ni a l'interior de I'edifici, sota
carregues suspeses de la grua.

- Es senyalitzaran amb cartells de perill i rétols de ES PROHIBEIX LA UTILITZACIO
PER PERSONES NO AUTORITZADES.

- Seran utilitzades Unicament per personal especialitzat i amb instruccié del seu Us,
que haura de ser autoritzat per a emprar-la.

- El personal emprara pantalles o ulleres per a protegir-se de possibles projeccions
als ulls 0 a la cara.

- El dispositiu de posada en marxa ha d'estar situat a I'abast de I'operari, pero de tal
manera que resulti impossible posar-la en marxa accidentalment.

- La fulla de la serra sera d’excel-lent qualitat, i es col-locara ben ajustada i estreta
perqué no es descentri ni es mogui durant el treball.

- La fulla es protegira per sota, lateralment amb dues mampares desmuntables. Al
damunt de la taula, es protegira la part superior amb un ganivet divisor i la part anterior
amb un cobertor regulable.

- Abans de posar-la en marxa es comprovara que no estigui anul-lada la presa de
terra. Si fos el cas, s'avisara immediatament a I'encarregat.

- Es comprovara l'estanquitat de l'interruptor eléctric. En cas contrari, s'avisara
immediatament a I'encarregat.



- S'utilitzara un empenyedor per treballar la fusta. De no fer-ho es poden produir talls
als dits.

- No es retirara la proteccio del disc. S'estudiara la forma de tallar sense veure el tall.
L'empenyedor portara la pega a la velocitat adequada. Si la fusta té dificultats de pas
, €8 muntara correctament el ganivet divisor.

- Si la serra es parés, sense cap motiu, s'avisara immediatament a I'encarregat. No
s'ha de fer mai cap reparacio pel seu compte. Desconnectar la maquina.

- Abans de comencar el tall cal comprovar que el disc no esta fissurat, escardat o I'hi
manquen dents. En aquest cas se substituira immediatament per tal d'evitar el seu
total trencament i la projeccié de particules.

- Es comprovara que les fustes no tinguin claus o particules metal-liques per tal
d'evitar el risc de trencament del disc.

- El tall de peces ceramiques es fara a l'exterior i amb una careta amb filtre
recanviable.

- El tall es procurara fer amb el vent d'esquena per tal d'evitar la pols ambiental.

- El tall de peces ceramiques es fara per via humida, per tal d'evitar la formacié de
pols.

- Es prohibit deixar suspesa la serra del ganxo de la grua en periodes d'inactivitat.

- El manteniment es fara per personal especialitzat.

- L'alimentacié eléctrica es fara amb cable antihumitat, amb clavilles estanques,
mitjangant el quadre eléctric de distribucio.

- Es prohibit col-locar la serra en llocs mullats.

- Es netejaran de deixalles els voltants de la serra per tal d'evitar ensopegades o
relliscades.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Davantals de cuir (EN-470)

- Polaines d’obertura rapida de cuir (EN-470)

- Guants de cuir de maniga llarga ((EN-470)

1.4.2.19. TREPAN PORTATIL :
A) Riscs d'accident :

- Talls.

- Cremades.

- Cops.

- Atrapaments.

- Esgarrapades.

- Projeccio de particules i pols.
- Contactes eléctrics.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Els derivats del muntatge i/o trencament de la broca.
- Altres.



B) Normes o mesures preventives :

- Es comprovara que l'aparell té la carcassa de proteccié completa. Si no fos aixi ho
comunicara immediatament a l'encarregat.

- Es comprovara l'estat del cable i de la clavilla de connexid. No és permés que tingui
reparacions amb cinta aillant, etc., per tal d'evitar els contactes eléctrics.

- S'escollira la broca adient per a cada tipus de material.

- Es prohibit fer forats inclinats a pols.

- No es tractara de fer més grans els forats oscil-lant en rodé la broca. S'emprara una
broca de seccié meés gran.

- Per muntar o desmuntar les broques s'esperara que estigui aturat el trepan, i no es
fara mai a ma. S'utilitzara sempre la clau.

- Per canviar la broca es desconnectara el trepan de I'energia eléctrica.

- Els trepans portatils tindran doble aillament i seran reparades per personal
especialista.

- L'encarregat comprovara diariament I'estat dels trepans i retirara del servei les que
puguin provocar riscs per als operaris.

- La connexid eléctrica es fara amb cable antihumitat i clavilles estanques amb
connexié mascle-femella.

- Es prohibit deixar al terra o abandonar el trepan connectat al corrent eléctric.

- El canvi de broques es fara sempre amb guants i assegurant-se que la broca a
substituir té la temperatura adient per evitar riscs de cremades.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.3. Riscs per agents climatologics.

Caldra tenir molt en compte l'estat del temps abans d'entrar a treballar a l'interior d’un
col-lector o pou, si conve, esbrinant la informacié meteorologica més fiable, ja sigui local,
comarcal com provincial, pel perill que representa treballar al seu interior en cas d'una
avinguda imprevista o sobtada.

1.4.4. Riscs de danys a tercers.

Atés que es tracta d’'una zona habitada, el risc de danys a tercers afectara totes les
persones que visquin al carrer mentre durin les obres.
Els riscs previsibles de danys a tercers seran els seguents :

- Caiguda a diferent nivell

- Caigudes al mateix nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Despreniments en general
- Col‘lapses.

- Esfondraments



- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atropaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Altres.

Aquests riscs tindran una importancia considerable, i el contractista adjudicatari de
les obres haura de vetllar i utilitzar les técniques i els mitjans necessaris per minimitzar-los al
maxim.

La senyalitzacio haura de tenir un paper fonamental, aixi com la utilitzacié de baranes
de proteccio, passarel-les de creuament de rases, guirnaldes, balises, etc., i tots els mitjans
que siguin necessaris per garantir al maxim la seguretat dels veins mentre durin les obres.

1.5.- NORMES GENERALS DE SEGURETAT.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de seguretat tipus
CEE d'us obligatori a la totalitat de I'obra.

- Es disposara en el magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, protectors
auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de risc.

- Abans de la contractacié d'empreses per a la realitzacié dels diferents treballs,
'empresa demanara:

- Certificat de cotitzacié a la Seguretat Social, models TC-1 i TC-2 del mes anterior a
la contractacié.

- Nomenament del vigilant supervisor de seguretat.

- Certificats dels reconeixements meédics dels treballadors que estaran a I'obra.
Aquest reconeixement no tindra una antiguitat superior a un any.

- S'informara a I'obra del llistat de serveis i de centres meédics on seran atesos els
treballadors en cas d'accident.

- La farmaciola és responsabilitat de I'empresa adjudicataria de I'obra, i disposara del
material minim necessari per a realitzar els primers auxilis al treballador accidentat.
No contindra materials o medicaments de dificil utilitzacié per personal no qualificat.

1.6. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS.

Les uniques instal-lacions provisionals d'aquesta obra correspondran a les xarxes
d'electricitat de baixa i mitja tensio, i 'aigua potable, i per a la seva execucié se seguiran les
mateixes pautes que per a les instal-lacions definitives, descrites en el procés corresponent.

Els riscs professionals i les mesures de proteccié i prevencio seran els mateixos que
s'’han descrit en el punt 1.4.1.4. de la present memoria.

1.7. MEDIS AUXILIARS

Cal tenir en compte que es tracta d'un PROJECTE D’URBANITZACIO, en el que,
normalment, no és habitual la utilitzacié6 de medis auxiliars com ara bastides, baranes,
xarxes, escales, muntacarregues, etc., sovint utilitzats en la construccié d'edificis, cosa que
no es dona en aquest cas, en que la majoria dels treballs sén a nivell de carrer, a excepcio
de les rases i els pous de clavegueram, i del muntatge de les columnes d'enllumenat public.

De tota manera, en cas d'utilitzar-se, se seguirien les prescripcions esmentades en el
punt 2.2.2. del Plec de Condicions que forma part d'aquest Estudi de Seguretat i Salut.



1.7.1. Escales :

Les escales a emprar, si sén de tisora, estaran dotades de tirants de limitacio
d'obertura; si son de ma, tindran un dispositiu antilliscant. En ambddés casos I'amplada
minima sera de 0.50 m.

No es faran servir simultaniament per dues persones. La longitud depassara en 1
metre el punt superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar
moviments. Seran homologades. Es prohibeixen les escales fetes a I'obra.

Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.

1.7.2.- Caigudes d'al¢cada :

Les plataformes, bastides o passarel-les, aixi com els desnivells, buits i obertures que
suposin per als treballadors un risc de caiguda superior a 2 metres es protegiran mitjangant
baranes o altres sistemes de proteccio col-lectiva de seguretat equivalent. Les baranes seran
resistents, tindran una algada minima de 90 cm i disposaran d'una vorada de proteccid, un
passama i una proteccio intermitja que impedeixi el pas o desplagament dels treballadors.

Si no fos possible la utilitzacié dels mitjans esmentats, s'haura de disposar de mitjans
d'accés segurs i utilitzar sempre cinturons de seguretat amb ancoratge o altres mitjans de
proteccio equivalents.

L'estabilitat i solidesa dels elements de suport i el bon estat dels mitjans de proteccio
s'hauran de verificar préviament a la seva utilitzacio, posteriorment de forma perioddica i cada
vegada que les seves condicions de seguretat puguin resultar afectades per una modificacio,
periode de no utilitzacié o qualsevol altra circumstancia.

Caldra tenir especial cura a I'entrar o sortir dels pous o dels col-lectors, atesa la seva
fondaria, aixi com delimitar i protegir la zona d'entrada de materials a l'interior d’aquests,
prohibint el pas als treballadors en el moment d'efectuar operacions de carrega o descarrega,
sota l'atenta vigilancia de I'encarregat d'aquesta tasca.

1.7.3.- Instal-lacions, maquines i equips :

Les instal-lacions, maquines i equips utilitzats en les obres hauran d'ajustar-se al que
disposa la seva normativa especifica.

En qualsevol cas, excepte que les disposicions especifiques de la normativa
esmentada aixi ho exigeixin, les instal-lacions, maquines i equips, incloent les eines manuals
a sense motor, hauran de :

- Estar ben projectats i construits tenint en compte els principis de I'ergonomia.

- Mantenir-se en correcte estat de funcionament.

- Utilitzar-se exclusivament per als treballs pels que hagin estat dissenyats.

- Ser emprats per treballadors que hagin rebut una formacié adequada.

- Assegurar la seva fixacio i els elements de transport (cordes, politges, etc.)

1.7.4.- Treballs en rases, excavacions, pous, treballs subterranis i col-lectors:

Abans de comencar els treballs de moviment de terres o obertura de rases, s'hauran
d'adoptar les mesures per localitzar i reduir al minim els perills deguts a cables subterranis i
demés sistemes de distribucié.

En les excavacions, pous, treballs subterranis, tinels o col-lectors s'hauran de
prendre especials precaucions :

- Per prevenir riscos de sepultament per esfondrament o despreniment de terres,

caigudes de persones, terres, materials o altres objectes, mitjancant sistemes



d'entibacié, blindatge, estrebament, talussos o altres mesures adequades, en
especial en la formacié de rases de més de 2 metres de fondaria.

- Per prevenir la irrupcié accidental d'aigua, mitjancant sistemes de bombeig o altres
proteccions adequades.

- Per garantir una ventilacié suficient en tots els llocs de treball de manera que es
mantingui una atmosfera apta per a la respiracié que no sigui perillosa o nociva per a
la salut. En especial, a l'interior de tunels o col-lectors, on es disposaran elements de
ventilacié forcada o a través d’oxigen transportat per les persones que hi intervinguin.
- Per evitar qualsevol atrapament a l'interior d'un tunel o un col-lector, el treballador
haura de portar un arnés lligat a una corda subjectada per l'altre extrem amb
mecanismes de retraccio o rescat, ja siguin manuals o0 a motor (cabrestant).

- El treballador que operi en tunels o col-lectors haura de disposar d'un sistema de
comunicacié amb l'exterior i informar periddicament del seu estat al responsable del
comandament de I'obra.

- Per permetre que els treballadors puguin fugir en casos d'incendi o irrupcié d'aigua
o caiguda de materials es disposaran els mecanismes abans descrits.

- S'hauran de preveure vies segures per entrar i sortir de I'excavacio o del tinel o del
col-lector.

- Les acumulacions de terres, runes o materials i els vehicles en moviment, s'hauran
de mantenir allunyats de les excavacions, o s'hauran de prendre les mesures
adequades, en el seu cas mitjangant la construccio de barreres, per a evitar la seva
caiguda en les rases o I'esfondrament del terreny.

1.7.5. Treballs de soldadura :

Els treballs de soldadura, fora d'aquells que hagin de fer-se "in situ" es realitzaran en

un local especificament destinat a aquesta activitat.

Els llocs on es soldi estaran degudament ventilats i delimitats.
L'omplert de les lampades de gasolina haura de fer-se Unicament després d'haver-se

assegurat que no hi hagi flames o cigarretes enceses a la vora.

Els diposits de les lampades no s’hauran d'omplir més de 2/3 de la seva capacitat.

Després d'omplert es tancara el recipient on s'haura tret el combustible, i s’eixugaran
possibles vessaments. L’'encés es fara fora del magatzem.

Per sota dels 0° C, quan plogui o nevi, o la velocitat del vent sobrepassi els 50 Km/h,

es paralitzara aquest tipus de treball.

1.7.6. Emmagatzematge de productes combustibles i/o inflamables :

Els locals on es guardi gasolina, oxigen, acetile, propa o buta, estaran aillats i dotats

d'extintors contra incendis. A l'entrada es col-locaran senyals de perill d'incendi i de prohibit

fumar.



1.8. POSADA EN PRACTICA.
Per a la posada en practica s'actuara de la seglient forma :

- De les previsions mensuals de la planificacio es realitzara comanda de les partides
de seguretat, per tal que siguin rebudes a I'obra amb suficient antelacio.

- El cost de les unitats es fara amb carrec a l'obra.

- Tot el personal esta obligat a I'is de les peces de proteccio i de seguretat, aixi com
a complir les normes de seguretat contingudes en aquest estudi, d'acord amb la
reglamentacio vigent.

- Per a un control del seguiment d'aquest Estudi, es faran servir els models de formats
que, es complimentaran en el moment adequat i es guardaran a I'obra. Els models
seran els seguents :

- Recepcio de peces de proteccid personal.

- Autoritzacié de I'us de la maquinaria.

- Control estadistic d'accidents.

- Informes técnics d'investigacio d'accidents.

- Informes de visita d'obra (auditories internes de seguretat).

- Si es considera adient, es confeccionaran altres formats de control.

1.9. SEGUIMENT | CONTROL.

El seguiment i control de la Seguretat de I'obra el portara a terme un técnic autoritzat.

Es obligatori que es trobi disposat a I'obra el llibre d'Incidéncies, que constara de
diferents fulls, destinats per a coneixement de la Inspeccié de Treball, Direccidé Facultativa,
Contractista o empresari principal. Poden fer anotacions els propis titulars, els Técnics del
centre de seguretat i salut i els membres del comité de seguretat i salut o vigilants de
seguretat, tal i com s'indica al R.D. 1627/97.

El compliment de les normes de seguretat, aixi com I'Us de les peces de proteccio i
individual i col-lectiva el verificara el vigilant de seguretat, que n'informara al cap d'obra a
I'encarregat. El control de la posada en practica de les mesures i medis de seguretat, aixi
com els assajos que es considerin necessaris, segons R.D. 1627/97, estaran a carrec del
cap d'obra.

1.10. SENYALITZACIO PROVISIONAL DE L'OBRA.

L'obra estara senyalitzada segons el previst en el present Estudi de Seguretat i Salut
i d’'acord amb la legislacié vigent

Sabadell, per a igualada, setembre de 2024
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ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 1
NUM CcODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1 PROTECCIONS INDIVIDUALS
1.1 U48001 uT CASC DE SEGURETAT HOMOLOGAT
Sense descomposicio 1,03
6,000 % Costos Indirectes 1,03 0,06
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmmrriiccmenennnens 1,09
Son U EURO AMB NOU CENTIMS per UT
1.2 U48004 uT PANTALLA DE SEGURETAT CONTRA PROTECCIO DE PARTICULES.
Sense descomposicio 5,23
6,000 % Costos Indirectes 5,23 0,31
Preu Total arrodonit per UT ......cccocvnimrinennieeninnnns 5,54
Son CINC EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS per UT
1.3 U48006 uT CARETA ANTIPOLS.
Sense descomposicio 7,84
6,000 % Costos Indirectes 7,84 0,47
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccrerrvicccmenennnens 8,31
Son VUIT EUROS AMB TRENTA-U CENTIMS per UT
1.4 U48007 uT FILTRE PER A CARETA ANTIPOLS.
Sense descomposicio 0,54
6,000 % Costos Indirectes 0,54 0,03
Preu Total arrodonit per UT ......cccoccerimivnennienninnnns 0,57
Son CINQUANTA-SET CENTIMS per UT
1.5 U48008 uT PROTECTOR AUDITIU.
Sense descomposicio 11,95
6,000 % Costos Indirectes 11,95 0,72
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmernvicccmenennnens 12,67
Son DOTZE EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per UT
1.6 U48009 uT MONO DE TREBALL.
Sense descomposicio 12,98
6,000 % Costos Indirectes 12,98 0,78
Preu Total arrodonit per UT ......cccoocviimiinninienninnnns 13,76
Son TRETZE EUROS AMB SETANTA-SIS CENTIMS per UT
1.7 U48010 uT IMPERMEABLE.
Sense descomposicio 8,52
6,000 % Costos Indirectes 8,52 0,51
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmrrvicccmenennnens 9,03
Son NOU EUROS AMB TRES CENTIMS per UT
1.8 U48015 uT PARELL DE GUANTS DE GOMA LATEX-ANTITALL T-28.
Sense descomposicio 1,65
6,000 % Costos Indirectes 1,65 0,10
Preu Total arrodonit per UT ......cccoccvniniinnnnienninnnns 1,75

Son U EURO AMB SETANTA-CINC CENTIMS per UT
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NUM CcODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1.9 U48016 uT PARELL DE GUANTS DE CUIRO EXTRA.
Sense descomposicid 2,57
6,000 % Costos Indirectes 2,57 0,15
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmrniicccnnennnnns 2,72
Son DOS EUROS AMB SETANTA-DOS CENTIMS per UT
1.10 U48018 uT PARELL DE GUANTS DIELECTRICS PER A BAIXA TENSIO.
Sense descomposicio 19,30
6,000 % Costos Indirectes 19,30 1,16
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiiinnniinnnnns 20,46
Son VINT EUROS AMB QUARANTA-SIS CENTIMS per UT
1.11 U48019 uT PARELL DE BOTES DE GOMA ALTES IMPERMEABLES A L'AIGUA | A LA
HUMITAT.
Sense descomposicio 8,48
6,000 % Costos Indirectes 8,48 0,51
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccreriricccennennnens 8,99
Son VUIT EUROS AMB NORANTA-NOU CENTIMS per UT
1.12 U48020 uT PARELL DE BOTES DE SEGURETAT.
Sense descomposicio 19,28
6,000 % Costos Indirectes 19,28 1,16
Preu Total arrodonit per UT ......cccoccenieivnniniecninnnns 20,44
Son VINT EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS per UT
1.13 U48022 UT  CINTURO DE SEGURETAT
Sense descomposicio 12,79
6,000 % Costos Indirectes 12,79 0,77
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccrerrvecccmenennnens 13,56
Son TRETZE EUROS AMB CINQUANTA-SIS CENTIMS per UT
1.14 U48029 UT  ARMILLA REFLECTANT.
Sense descomposicio 13,36
6,000 % Costos Indirectes 13,36 0,80
Preu Total arrodonit per UT ......cccoceeiimicniniecninnnns 14,16

Son CATORZE EUROS AMB SETZE CENTIMS per UT
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
2 PROTECCIONS COL.LECTIVES
2.1 U48100 uT SENYAL NORMALITZADA DE TRANSIT AMB SUPORT, INCLOSA LA
COL.LOCACIO.
Sense descomposicio 19,91
6,000 % Costos Indirectes 19,91 1,19
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiiiinniiennnns 21,10
Son VINT-I-U EUROS AMB DEU CENTIMS per UT
2.2 U48102 uT RETOL INDICADOR DE RISC, SENSE SUPORT, INCLOSA LA COL.LOCACIO.
Sense descomposicid 2,11
6,000 % Costos Indirectes 2,11 0,13
Preu Total arrodonit per UT ........cccocciriiiiiicnnnnnnens 2,24
Son DOS EUROS AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS per UT
2.3 U48104 M CORDO DE SENYALITZACIO REFLECTANT, INCLOS EL SUPORT,
COL.LOCACIO | DESMUNTATGE.
Sense descomposicio 1,22
6,000 % Costos Indirectes 1,22 0,07
Preu Total arrodonit per M .......cccoccivirinncniineene. 1,29
Son U EURO AMB VINT-I-NOU CENTIMS per M
2.4 U48106 H MA D'OBRA DE BRIGADA DE SEGURETAT EMPRADA EN EL MANTENIMENT I
REPOSICIO DE PROTECCIONS.
Sense descomposicio 6,65
6,000 % Costos Indirectes 6,65 0,40
Preu Total arrodonit per H ..o 7,05
Son SET EUROS AMB CINC CENTIMS per H
2.5 U48032 ML LLOGUER DE TANCA METAL.LICA AUTONOMA AMB PEUS DE FORMIGO,
TIPUS RIVISA O SIMILAR, AMB SARJA DE PROTECCIO OPACA (LES UNITATS
SON ML/MES)
Sense descomposicio 1,12
6,000 % Costos Indirectes 1,12 0,07
Preu Total arrodonit per ML ........cccocvciininiiiinnnnns 1,19
Son U EURO AMB DINOU CENTIMS per ML
2.6 U48033 ML COL.LOCACIO DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Sense descomposicio 2,52
6,000 % Costos Indirectes 2,52 0,15
Preu Total arrodonit per ML .........cccoccmiiiiiiicenenens 2,67
Son DOS EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per ML
2.7 U48034 ML RETIRADA DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Sense descomposicio 2,52
6,000 % Costos Indirectes 2,52 0,15
Preu Total arrodonit per ML ........ccccocvciiniiniiiinnnnns 2,67

Son DOS EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per ML
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
2.8 U48120 uT BANDEROLA VERMELLA PER A SENYALITZACIO MANUAL.
Sense descomposicid 3,79
6,000 % Costos Indirectes 3,79 0,23
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmrniicccnnennnnns 4,02
Son QUATRE EUROS AMB DOS CENTIMS per UT
2.9 U48122 uT PASSAREL.LA DE SEGURETAT PER A CREUAMENT DE RASES
Sense descomposicio 84,16
6,000 % Costos Indirectes 84,16 5,05
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiicnnniinnnens 89,21
Son VUITANTA-NOU EUROS AMB VINT-I-U CENTIMS per UT
2.10 V48800 ML MONTATGE | RETIRADA DE TANCA DE DELIMITACIO DE LES OBRES, AMB
MALLA DE POLIETILE DE COLOR TARONGA, D'Im D'ALCADA, SUPORTADA
SOBRE BARRES D'ACER CLAVADES SOBRE EL TERRENY, CADA APROX.
2.50m, AMB TAP DE PROTECCIO A L'EXTREM
Sense descomposicio 0,90
6,000 % Costos Indirectes 0,90 0,05
Preu Total arrodonit per ML ........cccocociiiiinniccnnens 0,95

Son NORANTA-CINC CENTIMS per ML
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
3 EXTINCIO D'INCENDIS
3.1 U48201 U EXTINTOR DE POLS POLIVALENT, INCLOS EL SUPORT I LA COL.LOCACIO.
Sense descomposicio 51,14
6,000 % Costos Indirectes 51,14 3,07
Preu Total arrodonit per U .......ccccevveccceeenereiccnnenss 54,21

Son CINQUANTA-QUATRE EUROS AMB VINT-I-U CENTIMS per U
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
4 PROTECCIO DE LA INSTAL.LACIO ELECTRICA
4.1 U48303 uT INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILITAT ALTA, (30 mA), INCLOSA LA
INSTAL.LACIO.
Sense descomposicio 113,63
6,000 % Costos Indirectes 113,63 6,82
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiiiinniiennnns 120,45

Son CENT VINT EUROS AMB QUARANTA-CINC CENTIMS per UT
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
5 INSTAL.LACIO HIGIENE | BENESTAR
5.1 U48460 uT ESCOMESA D'AIGUA | ENERGIA ELECTRICA PER A LES INSTAL.LACIONS
D'HIGIENE | BENESTAR, TOTALMENT ACABADES | EN FUNCIONAMENT.
Sense descomposicio 106,22
6,000 % Costos Indirectes 106,22 6,37
Preu Total arrodonit per UT .......cccooiimiiiiinniiennnns 112,59
Son CENT DOTZE EUROS AMB CINQUANTA-NOU CENTIMS per UT
5.2 U48420 H MA D'OBRA EMPRADA EN LA NETEJA | MANTENIMENT DE LES
INSTAL.LACIONS DE PERSONAL. ( ES CONSIDERA UNA HORA DIARIA DE
MANOBRE MENTRES DURI L'OBRA).
Sense descomposicio 5,29
6,000 % Costos Indirectes 5,29 0,32
Preu Total arrodonit per H .........ccociiiiiiiniiciiiienns 5,61
Son CINC EUROS AMB SEIXANTA-U CENTIMS per H
5.3 U48453 Mes LLOGUER DE BARRACA PER A MENJADOR
Sense descomposicio 51,04
6,000 % Costos Indirectes 51,04 3,06
Preu Total arrodonit per Mes .........ccccceeemerriininnenns 54,10
Son CINQUANTA-QUATRE EUROS AMB DEU CENTIMS per Mes
5.4 U48422 Mes LLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A SANITARIS.
Sense descomposicio 89,25
6,000 % Costos Indirectes 89,25 5,36
Preu Total arrodonit per Mes ..........ccceecmiiiiennnanns 94,61

Son NORANTA-QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-U CENTIMS per Mes
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NUM CcODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
6 MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS
6.1 U48501 uT FARMACIOLA COL.LOCADA EN OBRA.
Sense descomposicio 35,51
6,000 % Costos Indirectes 35,51 2,13
Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmmrriiccmenennnens 37,64
Son TRENTA-SET EUROS AMB SEIXANTA-QUATRE CENTIMS per UT
6.2 U48503 uTt RECONEIXEMENT MEDIC OBLIGATORI.
Sense descomposicio 21,30
6,000 % Costos Indirectes 21,30 1,28
Preu Total arrodonit per UT .......cccoocicmiicinnniinnnnns 22,58

Son VINT-I-DOS EUROS AMB CINQUANTA-VUIT CENTIMS per UT



ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS

Pagina 9

NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
7 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT
7.1 U48601 U REUNIO MENSUAL DEL COMITE DE SEGURETAT | HIGIENE EN EL TREBALL
NOMES EN EL CAS DE QUE EL CONVENI COL.LECTIU PROVINCIAL AIXI HO
DISPOSI PEL NOMBRE DE TREBALLADORS D'AQUESTA OBRA.
Sense descomposicio 71,02
6,000 % Costos Indirectes 71,02 4,26
Preu Total arrodonit per U ........cccccviiinnnceiniennnns 75,28
Son SETANTA-CINC EUROS AMB VINT-I-VUIT CENTIMS per U
7.2 U48602 H FORMACIO EN SEGURETAT | HIGIENE EN EL TREBALL.
Sense descomposicio 11,03
6,000 % Costos Indirectes 11,03 0,66
Preu Total arrodonit per H .......ccccevveccereeeieccceeen 11,69

Son ONZE EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS per H






2.- PLANOLS
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EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL (EPIs)




CINTURON SEGURIDAD
{Trabajos usuales)

EQUIPOS DE PROTECCION

INDIVIDUAL (EPIs)

NI

MODELOS DE ARNES DOBLE

- BRAZOS Y PIERNAS -
(Trabajos especiales)

HAY MUCHOS ACCESORIOS.

USE LOS MAS ADECUADOS Y CONVENIENTES

/)

SOPORTE
FIJAR

ANILLA
FIAR

CUERDA DE VIDA
DE 2 M.

| CUERDA CON FRENO

DE SEGURIDAD
. DE2+6M. ¢

CUERDA DE
SEGURIDAD
REGULABLE

ESLINGA ATAR
METALICA

MOSQUETON
CON GANCHO
SEGURQ CON SEGURO.

| GANCHO GRANDE

CON SEGURO




CABLES Y ESLINGAS

ESLINGAS
GAZAS
CARGAS DE TRABAJO DE LAS ESLINGAS
det e
cable Yot oo i g0 ]
Carga de 1rabajo (AR en kg para cables con cesistencla ¢ Caiga de
especilica de 160 hgAnm2 rolwa mysma
ocd cableenkg

12 1.330 1.000 2.660 2.570 2.300 1.880 8.000
14 1.680 1.260 3.360 3.240 2.900 2.370 10.100
16 2.300 1.720 4.600 4.440 3.980 3.250 13.800
18 3.000 2.250 6.000 5.790 5.200 4,240 18.000
20 3.580 2.680 7.160 6.910 6.200 5.060 21.500
22 3.970 2.980 7.940 7.670 6.870 5.610 23.800
24 4.800 3.600 9.600 - 8.270 8.310 6.790 26.800
26 5.700 4.280 11,400 11.010 9.870 8.060 34.300
28 6.720 5.040 13:440 12.980 11.640 9.500 40.300
30 7.780 5.910 15.560 15.030 13.470 11.000 46.700
32 8.350 6.260 16.700 16.130 14.460 11.800 50.100
34 9.530 7.150 19.060 18.410 16.500 13.470 57.200
= 10.820 8.120 21.640 20.900 18.740° 15.300 64.900
38 12.170 9.130 24.340 23.510 21.070 17.210 73.000
40 13.590 10.200 27.180 26.250 23.530 19.210 81.500




MOVIMIENTO DE CARGAS

CODIGO DE SENALES DE MANIOBRA:

SUBIR

BAJAR LENTAMENTE DESPLAZAMIENTO HORIZONTAL DESPLAZAMIENTO HORIZONTAL
LENTO

PARADA PARADA URGENTE FIN DE MANIOBRA
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INSTALACION ELECTRICA
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SOLDADURA ELECTRICA
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SIERRA DE MESA CIRCULAR

CUCHILLO DIVISOR CARCASA CUBRICION DE DISCO

INTERRUPTOR ESTANCO

/\ CARCASA INFERIOR

\ s

Sierra mal protegida. Mala
posicién de las manos.

Proteccion adecuada. Buena
posicion de las manos,




VIBRADOR
(normalmente eléctrico)

RIESGOS MAS COMUNES

- Contactos eléctricos directos e indirectos.
- Proyeccion de lechadas y motas.

- Electrocucion.

NORMAS DE SEGURIDAD

- Nos aseguraremos que el operario conoce bien la maquina y la utiliza adecuadamente.

- Tanto el cable de alimentacién como su conexién al vibrador estardn en perfectas condiciones
de aislamiento.

- Avisar de cualquier averia o fallo observado ya que la corriente eléctrica no avisa.

- El equipo de proteccion individual que hay que utilizar es:

Casco de polietileno
Guantes de goma
Gafas

Botas de goma

JAULA

ABRAZADERA

MOTOR ELECTRICO

EJE FLEXIBLE

AGUJA VIBRANTE




SOLDADURA
OXIACETILENICA-OXICORTE

Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Casco de polietileno (para desplazamientos por la obra).
- Yelmo de soldador (casco + careta de proteccion).

- Pantalla de proteccién de sustentacién manual,

- Cinto segiin zona de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Manguitos de cuero.

- Polainas de cuero.

- Mandil de cuero.

- Resto, segiin necesidades.




SOPLETE A PROPANO

RIESGOS MAS COMUNES:

- Quemaduras en brazos, manos, pies y piernas con los sopletes y materiales bituminosos.

- Incendio y explosion de bombonas de propano.

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Usar guantes de trabajo y ropa adecuada.
- No fumar en zona de soldadura.

- No apoyar los sopletes encendidos (o atin calientes) sobre las bombonas o mangueras.
Utilizar un trozo de material incombustible en el suelo como soporte (lana de roca, chapa
metilica). NO CALENTAR CON EL SOPLETE LAS BOMBONAS “HELADAS”.

- Utilizar lanzas de soplete largas, para evitar que el operario doble la espalda.
- Apugar el soplete en fas pausas y comprobar al final de la jornada que estén todos apagados.
- Tener siempre en el tajo extintores, desplazarlos a medida que avanzan los trabajos.

- Usar mangueras del tipo blindadas. Sustituir las mangueras agrietadas y las vdlvulas de las

botellas defectuosas ¢ con fugas. Las mangueras no excederin de 7 m.. Utilizar buenas
abrazaderas. No usar alambres.

- Para localizar las fugas usar agua jabonosa, nunca hacerlo con una llama desnuda.
- Mantener las bombonas y sopletes lejos de lineas eléctricas. liquidos inflamables,
acumulaciones de cartones pldsticos y maderas, y de chispas de soldadura o de radial.

Almacenarlas en posicién vertical y en lugar sombreado.

- Mantener en buen estado de limpieza el soplete y la valvula de mando y regulacién, asi como
el del economizador, Lavarse bien las manos.

\




HORMIGONERA PASTERA

RIESGOS MAS COMUNES:

- Atrapamiento de manos con los érganos internos de transmision.
- Contacto eléctrico.

- Caidas y resbalones en el piso.

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Si hay que tocar cemento o mezcela con las manos. usar guantes impermeables.

- Situar la hormigonera en lugar amplio y seguro. lejos de cargas suspendidas y bordes de
excavacion o de forjados. etc.

- Evitar los pisos mojados, resbaladizos, con barro, tirar gravilla o montar un entablado.
- No se permite usar Ix hormigonera con la carcasa del motor y transmisiones abierta.

- Antes de hacer la limpieza del bombo a mano o el mantenimiento de la maquina desconectar
la hormigonera.

- La alimentacién eléctrica se hard con el cable adecuado a través de un cuadro auxiliar. en
combinacidn con la tierra y los disyuntores del cuadro general.

- La hormigonera tendra conexion a tierra.
- Antes de la primera utilizacion el responsable a pié de obra efectuard un riguroso

reconocimiento de toda la mdquina, incluyendo botén de parada de emergencia y conexion a
tierra.
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GRUPOS ELECTROGENOS

- Sistema de conexién a tierra TT: Consiste en conectar el neutro del alternador y las masas de
la maquinaria a la misma toma de tierra, por medio del conductor principal de tierras. Cualquier
intensidad de defecto franco fase-masa, provoca una intensidad elevada proxima al
cortocircuito, que hard actuar al interruptor automdtico, en el caso de que existiese una averia en
el diferencial, en un tiempo minimo, antes de que se produzca una situacién de riesgo.

- Utilizar cuadros eléctricos de obra: Entre el generador y las maquinas deben instalarse
cuadros eléctricos de obra, donde se ubicarin los dispositivos de proteccién contra corrientes de
defecto (Interruptores diferenciales) y contra cortocircuitos y sobrecargas (Interruptores
automdticos).

| Interruptor
! diferencial

""7 7 T 300 mA
5 éir e Conductor de
d@ q’/ proteccion
] i/

i 7/ /

Manguera con cable / /
il de proteccién 4
ol 7 o
. /
! M Electrodo de tierra / / /
£ / 7







CABINA ANTIVUELCO PARA MOTOVOLQUETE






CARGA MAXIMA
-1.000 Kg...

\ ‘




ELEVADORES Y CESTAS

itm

9.2m




PALA CARGADORA

RIESGOS MAS COMUNES:

- Caida de altura.
- Vuelcos y atropellos.
- Golpes

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Se procurard que el conductor esté perfectamente formado y sea conocedor de la maquina.
- Se harin los controles de maquina exigidos por el fabricante, en su libro de registro.

- Hay que procurar no acercarse demasiado al borde de taludes o excavaciones en los que
pudieran existir derrumbes o vuelcos.

- Cuando se efectien operaciones de reparacion. engrase o de repostar, es obligatorio tener el
motor de la miquina parado y la cuchara apoyada en el suelo. Cuando se efectien reparaciones
en la cuchara. se pondrin topes para evitar la caida intempestiva de la misma.

- Siempre que se desplace de un lugar a otro, por sus propios medios. se ha de hacer con la
cuchara lo mds cerca posible del suelo; y se circulard siempre a velocidad moderada.
respetandose en todo momento la senalizacién existente.

- No se permitira la presencia de grupos de personas en las cercanias donde se realiza el
trabajo. o en lugares donde puedan ser alcanzados por la mdquina.

- Cuando se carguen camiones, no pasari la cuchara por encima de la cabina del camion.

- En los desplazamientos y maniobras. prestar especial atencion a las lineas eléctricas. no
olvidando nunca las distancias de seguridad. previendo los movimientos de la cuchara y la
sargd, por accion de la suspensidn o de las irregularidades del terreno.

- La distancia minima a una linea eléetrica, serd de:
a) 3 metros para baja tension.
b) 5 metros para alta tension.

- Cuando la mdquina se encuentre averiada. se sefializard la mdquina si es que queda en la zona
de paso de vehiculos.

- Cualquier anomalia observada en el normal funcionamiento de la médquina. deberd ser puesta
en conocimiento del inmediato superior.

8971 FITXES-SESA.docx



PALA CARGADORA

NORMAS DE SEGURIDAD (sigue):

- Al finalizar la jornada, o durante los descansos, se observaran las siguientes reglas:

a) La cuchara debe quedar apoyada en el suelo.
b) La llave de contacto debe quedar desconectada.
c) Echar el freno de aparcamientos.

- No se transportardn personas en la maquina, y en especial dentro del cucharén.
Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Casco de polietileno.

- Mono de trabajo.

- Calzado de proteccion.
- Asiento anatémico.




pescartya de péara supre caiiior

Descarga siempre por la parte
posterior o lateral, la pala nunca
pasard sobra la cabina

neaun__olqawum_unmoaa
salvo si esla es relorzada

¥
j

L
T




RODILLO VIBRANTE
AUTOPROPULSADO

RIESGOS MAS COMUNES

- Atropello (por mala visibilidad. velocidad inadecuada, etc.).
- Miquina en marcha fuera de control.

- Vuelco (por fallo del terreno o inclinacién excesiva).

- Caida por pendientes, al subir y bajar el conductor.

- Choque contra otros vehiculos (camiones, otras mdquinas).
- Vibraciones.

- Los derivados de trabajos continuados y mondétonos.

NORMAS DE SEGURIDAD

- Extreme su precaucion para evitar accidentes.

- Para subir o bajar a la cabina, utilice los peldaiios y asideros dispuestos para tal menester.
Evitard caidas y lesiones.

- No acceda a la mdquina encaramdndose por los rodillos. Puede sufrir caidas.

- No salie directamente al suelo si no es por peligro inminente para su persona. Si lo hace,
puede fracturarse los talones y eso es un accidente grave.

- No trate de realizar “ajustes™ con la mdquina en movimiento o con el motor en marcha, puede
sufrir lesiones.

- No permita el acceso a la compactadora de personas ajenas y menos a su manejo. Pueden
accidentarse o provocar accidentes.

- No trabaje con la compactadora en situacién de averia o semiaveria. Repdrela primero,
luego reanude su trabajo. No corra riesgos innecesarios.

- Para evitar las lesiones durante las operaciones de mantenimiento, ponga en servicio el freno
de mano. bloquee la mdquina, pare el motor extrayendo la llave de contacto. Realice las
operaciones de servicio que se requieran.

- No guarde combustible ni trapos grasientos sobre la mdquina. pueden producirse incendios.

- No levante la tapa del radiador en caliente. Los gases desprendidos de forma incontrolada
pueden causarle quemaduras graves.

- Haga el mantenimiento que aconseje el fabricante.

- Si debe manipular en el sistema eléctrico, pare el motor y desconéctelo extrayendo la llave de
contacto. Evitard lesiones.
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RODILLO VIBRANTE
AUTOPROPULSADO

NORMAS DE SEGURIDAD (sigue):

- Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe mediante maniobras lentas que todos los
mandos responden perfectamente.

- Ajuste siempre el asiento a sus necesidades, alcanzard los controles con menos dificultad y se
cansard menos.

- Se prohibe expresamente el abandono del rodillo vibrante con el motor en marcha.
- Los rodillos estardn dotados de luces de marcha adelante y de retroceso.
Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Las propias de conductor de méquina, en especial al descender de la misma (ropa de trabajo
adecuada, calzado de seguridad. gafas, guantes, etc.)




DESMOCHADO DE BORDES

COTAS EN WS,

EMPUJE DE TIERRAS

3 A
5% “_SUPERFICIE OE DESLIZAMIENTQ
17

TOPE PARA VEHICULOS




TOPE DE RETROCESO DE VERTIDO DE TIERRAS
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(*) VARIABLE, EN FUNCION DEL TIPO DE TERRENO,
PARA CONSEGUIR EL MAYOR HIVEL DE SEGURIDAD




ZONA CON CARGAS

ZONA SIN CARGAS

: o
BARANDILLA DE 2 ZONA DE
PASO

SEGURIDAD

ZONASIN ZONA SIN
CARGAS CARGAS

TALUD NATURAL

ZONA SIN

ZONA SIN
CARGAS

TALUD DE
DESCARGA
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PROTECCIONES DE ZANJAS.




PASARELAS DE OBRA

A\




NIVELES DE ENTIBACION

ENTIBACION LIGERA
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EXCAVACION CON

MART ILLO PERFORADOR A
0.50m.SCBRE LA TUBERIA

LLEGAR A 1m.SOBRE LA TUBERIA

MAQUINA HASTA
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DISTANCIAS MAXIMAS DE SEGURIDAD RECOMENDABLES
EN TRABAJOS DE EXCAVACION SOBRE CONDUCCIONES
DE _GAS Y ELECTRICIDAD
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DETALLE 2

1‘- —— CI— . -
M A .
h& H=PASO LIBRE

S S=SENAL DE ALTRA MAX IMA
\§1 A

o

PORTICO DE BALIZAMIENTO DE
L INEAS ELECTRICAS AEREAS




SENAL | ZAC I ON

VALLAS DESVIO TRAFICO _ CINTA BALIZAMIENTO

CORDON BAL | ZAMIENTO
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PROHIBICION .
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GARITA METALICA PORTATIL -DE HIGIENE
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PRIMEROS AUXILIOS

- En todas las obras existird un botiquin a cargo del responsable a pie de obra y a disposicién de
los trabajadores. Comprobar que esté completo, mantenerlo en buen estado y pedir los
recambios necesarios.

- EN LUGAR BIEN VISIBLE, JUNTO AL BOTIQUIN, EXISTIRA UNA HOJA
INFORMATIVA DE LAS DIRECCIONES Y TELEFONOS DE AMBULANCIAS Y
SERVICIOS DE ASISTENCIA MEDICA MAS CERCANOS.

- En caso de accidente llamar, inmediatamente después de conocidos los hechos. al Jefe de Obra
y mandos de obra, quienes comunicarin el hecho al Depto. de Seguridad y Salud
correspondiente.




3.- PLEC DE CONDICIONS
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3.- PLEC DE CONDICIONS

3.1. DISPOSICIONS LEGALS D'APLICACIO.

A més de la normativa esmentada en I'apartat 1.2. del present Estudi de Seguretat i
Salut, sén d'obligat compliment les disposicions contingudes a :

- Reglament d'explosius. RD 130/2017, 24 febrer

- Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio. RD 842/02, 2 agost

- Reglament de Linies Aéries d'Alta Tensié. RD 223/08, 15 febrer

- Reglament d'aparells elevadors. RD 2291/85, 8 novembre

- Normes per a la senyalitzacié d'obres en les carreteres. Ordre 28 de desembre 1999.

- Codi de la Circulacio. RD 1428/03, 21 de novembre

- Fulls de manteniment i Condicions de seguretat de les Normes tecnologiques de I'Edificacié
(NTE).

- Ordenances Municipals.

- Normes de seguretat, d'Us i de manteniment de la maquinaria, utillatge i productes que
emanen dels fabricants dels mateixos.

- Normes UNE i ISO que alguna de les anteriors assenyalen com d'obligat compliment.

3.2. CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO.

Totes les peces de vestir de proteccié personal o elements de proteccid col-lectiva
tindran fixat un temps de vida util, desestimant-les al seu termini.

Quan per les circumstancies del treball es produeixi un deteriorament més rapid en
una determinada peca de vestir o d'equip, es reposara aquesta, independentment de la
durada prevista o de la data d'entrega.

Tota peca de vestir o equip de proteccié que hagi sofert un tractament limit, és a dir,
el maxim pel que va ésser concebut (per exemple, per un accident) sera desestimat i reposat
al moment.

Aquelles peces de vestir que pel seu Us hagin adquirit més folgances o tolerancies de
les admeses pel fabricant, seran reposades d'immediat.

L'as d'una peca de vestir o d'equip de proteccidé mai representara un risc en si mateix.

3.2.1. Proteccions personals.

Tot element de proteccié personal s'ajustara a les Normes d'Homologacié del
Ministeri de Treball (O.M. 17-5-74) (B.O.E. 29-5-74), sempre que existeixi en el mercat.

En cas de que no existeixi Norma de Homologacid oficial, seran de qualitat adequada
a les seves respectives prestacions.

3.2.2. Proteccions col-lectives.

Els elements de proteccid col-lectiva s'ajustaran a les caracteristiques fonamentals
seguents :
- Tanques autonomes de limitacio i proteccio :
Tindran com a minim 90 cm d'algaria, i estaran construides a base de tubs metal-lics
i disposaran de potes per a mantenir la seva verticalitat.
- Topalls de lliscament de vehicles :
Es podran realitzar amb un parell de taulons embridats, fixats al terreny mitjancant
rodons clavats al mateix, o d'una altra manera eficag

- Abalissament :
Es fara mitjangcant dispositius autdbnoms la carrega i funcionament dels quals es
revisara en la periodicitat establerta.



- Baranes :
Disposaran de llistd superior a una alcaria de 90 cm, de suficient resisténcia per a
garantir la retencié de persones, i portaran un llistd horitzontal intermig, aixi com el
corresponent entornpeu.

- Plataformes de treball :
Tindran com a minim 60 cm. d'amplaria i les situades a més de 2 m. del terra estaran
dotades de baranes.

- Escales de ma:
Estaran dotades de sabates antilliscants.

- Plataformes volades :
Tindran la suficient resisténcia per a la carrega que hagin de suportar, estaran
convenientment ancorades i dotades de baranes.

- Xarxes :
Seran de poliamida. Les seves caracteristiques generals seran aquelles que
acompleixin amb garantia, la funcié protectora per a la que estan previstes.

- Lones:
Seran de bona qualitat i de gran resisténcia a la propagacio de la flama.

- Cables de subjeccio de cinturd de seguretat, els seus ancoratges, suports i ancoratges de

Xarxes :
Tindran suficient resisténcia per a suportar els esforgos a que puguin estar sotmesos
d'acord amb la seva funci6 protectora.

- Interruptors diferencials i preses de terra :
La sensibilitat minima dels interruptors diferencials sera per a enllumenat de 30 mA i
per a forca de 300 mA. La resisténcia de les preses de terra no sera superior a la que
garanteixi, d'acord amb la sensibilitat de l'interruptor diferencial, una tensié maxima
de 24 V. Es mesurara la seva resisténcia periddicament i, al menys, en I'época més
seca de l'any.

- Extintors :
Seran adequats en agent extintor i tamany al tipus d'incendi previsible, i es revisaran

cada 6 mesos com a maxim.

3.3. SERVEI DE PREVENCIO.
3.3.1. Servei Técnic de Seguretat i Salut.

L'empresa constructora adjudicataria de les obres disposara d'assessorament en
matéria de seguretat i salut.

3.3.2. Servei Médic.

L'empresa constructora adjudicataria de les obres disposara d'un Servei Médic
d'Empresa, propi 0 mancomunat.
- Assisténcia als accidentats :

S'haura d'informar a I'obra de I'emplagcament dels diferents Centres Meédics (Serveis
propis, Mutues Patronals, Mutualitats Laborals, Ambulatoris, etc.) on cal traslladar als
accidentats per al seu més rapid i efectiu tractament.

Es molt convenient disposar a I'obra, en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons
i adreces dels Centres assignats per urgéncies, ambulancies, taxis, etc., per a garantir un
rapid trasllat dels possibles accidentats als Centres d'assisténcia.

- Reconeixements Médics :

Tot el personal que comenci a treballar a I'obra, haura de passar un reconeixement

medic previ al treball, i que es repetira anualment.



3.4. VIGILANT DE SEGURETAT.

Es nomenara un Vigilant de Seguretat d'acord amb el previst en la normativa vigent.

3.5. INSTAL-LACIONS MEDIQUES.

- Farmaciola :

Es disposara d'un local destinat a farmaciola central, equipat amb el material sanitari
i clinic necessari per atendre qualsevol accident. La farmaciola central es revisara
mensualment i es reposara immediatament el material que hi manqui.

Sera obligatoria I'existéncia d'una altra farmaciola amb el material especificat a
I'Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el Treball en aquelles zones de treball que
estiguin allunyades de la farmaciola central, per a poder atendre petites cures, amb el
material actualitzat.

3.6. INSTAL-LACIONS D'OBRA.

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran, en el relatiu a elements,
dimensions i caracteristiques a l'especificat en els Articles 39, 40, 41 i 42 de I'Ordenanca
General de Seguretat i Higiene i en els Articles 335, 336 i 337 de I'Ordenanca Laboral de la
Construccio, Vidre i Ceramica.

Per la neteja i conservacidé d'aquests locals es disposara d'un treballador amb la
dedicacio necessaria.

3.6.1. Vestidors.

El vestidor disposara de taquilles individuals, amb clau, seients i calefaccié, en un
recinte habilitat pel seu Us com a vestidor.

3.6.2. Serveis.

Els serveis higiénics tindran un lavabo i una dutxa amb aigua freda i calenta per cada
deu treballadors, i un W.C. per cada 25 treballadors. Disposara de miralls, penjarrobes i
calefaccio.

3.6.3. Menjador.

Es disposara d'un recinte habilitat com a menjador, capag per acollir la totalitat dels
treballadors de I'obra, dotat d’il-luminacié natural i artificial adequada, ventilacié suficient i
proveit de taules i seients amb respatller, piles rentavaixelles, aigua potable, elements per a
escalfar menjars i un recipient amb tapa per a dipositar les deixalles. A I'hivern estara dotat
de calefaccio.

3.7. PLA DE SEGURETAT | SALUT.

El contractista elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el treball, en el que s'analitzin,
estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en aquest Estudi, en funcié
del seu propi sistema d'execucio de I'obra.

El Pla de Seguretat i Salut haura d'estar aprovat, abans de l'inici de I'obra, pel
coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, o en el seu defecte,
per la Direccié Facultativa. Aquest Pla, juntament amb l'informe del coordinador en matéria
de seguretat i salut durant I'execucioé de I'obra, o la Direccié Facultativa, es presentara per a
la seva aprovacié a I'Administracié publica que hagi adjudicat I'obra.



Una copia del Pla de Seguretat i Salut, a efectes del seu seguiment i coneixement,
s'entregara al representant dels treballadors en el Centre de treball i a I'Empresa.

Correspondra al contractista que realitzara les obres enviar una copia de I'esmentat
Pla, préviament aprovat, a les oficines de la Inspeccié del Treball i Seguretat Social
corresponents.

El contractista haura de garantir que cada treballador rebi una formacié teorica i
practica, suficient i adequada, en matéria preventiva.

Tot el personal haura de rebre, a l'ingressar a I'obra, una exposicioé dels métodes de
treball i els riscs que aquests poden comportar, juntament amb les mesures de seguretat que
haura d'emprar.

S'impartira formacié en matéria de seguretat i salut a tot el personal de I'obra. Triant
el personal més qualificat, s'impartiran cursets de socorrisme i primers auxilis, de manera
que tots els treballs disposin d'un socorrista.

Quan la Direcci6 Facultativa observés incompliment de les mesures de Seguretat i
Salut prescrites, advertira al constructor del fet, deixant constancia dels incompliments en el
Llibre d'incidéncies, estant facultada per a la paralitzacié de la zona de treball o de I'obra, en
circumstancies d'especial gravetat o risc, donant compte a I'Ajuntament, a la Inspeccié de
Treball i Seguretat Social corresponent, aixi com al Vigilant de Seguretat i Salut.

Sabadell, per a Igualada, setembre de 2024
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ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT Pagina 1
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
1.1 U48001 UT CASC DE SEGURETAT HOMOLOGAT
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 1,09 2,18
1.2 U48004 UT PANTALLA DE SEGURETAT CONTRA PROTECCIO DE
PARTICULES.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 5,54 11,08
1.3 U48006 UT CARETA ANTIPOLS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 8,31 16,62
1.4 U48007 UT FILTRE PER A CARETA ANTIPOLS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 0,57 1,14
1.5 U48008 UT PROTECTOR AUDITIU.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 12,67 25,34
1.6 U48009 UT MONO DE TREBALL.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 13,76 27,52
1.7 U48010 UT IMPERMEABLE.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 9,03 18,06
1.8 U48015 UT PARELL DE GUANTS DE GOMA LATEX-ANTITALL T-28.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 1,75 1,75
1.9 U48016 UT PARELL DE GUANTS DE CUIRO EXTRA.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 2,72 5,44
1.10 U48018 UT PARELL DE GUANTS DIELECTRICS PER A BAIXA
TENSIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 20,46 20,46
1.11 U48019 UT PARELL DE BOTES DE GOMA ALTES IMPERMEABLES A
L'AIGUA | A LA HUMITAT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 8,99 8,99
1.12 U48020 UT PARELL DE BOTES DE SEGURETAT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal




ESTUDI DE SEGURETAT | $ALUT Pagina 2
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
2,00 2,00
Total UT ............: 2,00 20,44 40,88
1.13 U48022 UT CINTURO DE SEGURETAT
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 13,56 13,56
1.14 U48029 UT ARMILLA REFLECTANT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ............: 2,00 14,16 28,32
Total PROTECCIONS INDIVIDUALS ............: 221,34



ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT Pagina 3
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 2 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
2.1 U48100 UT SENYAL NORMALITZADA DE TRANSIT AMB SUPORT,
INCLOSA LA COL.LOCACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 21,10 21,10
2.2 U48102 UT RETOL INDICADOR DE RISC, SENSE SUPORT, INCLOSA
LA COL.LOCACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00 2,24 4,48
2.3 U48104 M CORDO DE SENYALITZACIO REFLECTANT, INCLOS EL
SUPORT, COL.LOCACIO | DESMUNTATGE.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
50,00 50,00
Total M ...........: 50,00 1,29 64,50
2.4 U48106 H MA D'OBRA DE BRIGADA DE SEGURETAT EMPRADA EN
EL MANTENIMENT | REPOSICIO DE PROTECCIONS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
9,00 9,00
Total H ...........: 9,00 7,05 63,45
2.5 U48032 ML LLOGUER DE TANCA METAL.LICA AUTONOMA AMB
PEUS DE FORMIGO, TIPUS RIVISA O SIMILAR, AMB
SARJA DE PROTECCIO OPACA (LES UNITATS SON
ML/MES)
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1.5 mesos x 100 ml 1,00 150,00 150,00
Total ML ............ 150,00 1,19 178,50
2.6 U48033 ML COL.LOCACIO DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
recol.locacions tanca, 100m 1,50 100,00 150,00
Total ML ............ 150,00 2,67 400,50
2.7 U48034 ML RETIRADA DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
recol.locacions tanca, 100m 1,50 100,00 150,00
Total ML ............ 150,00 2,67 400,50
2.8 U48120 UT BANDEROLA VERMELLA PER A SENYALITZACIO
MANUAL.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 4,02 4,02
2.9 U48122 UT PASSAREL.LA DE SEGURETAT PER A CREUAMENT DE
RASES
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 89,21 89,21
2.10 V48800 ML MONTATGE | RETIRADA DE TANCA DE DE!.IMITACI(') DE
LES OBRES, AMB MALLA DE POLIETILE DE COLOR
TARONGA, D'im D'ALCADA, SUPORTADA SOBRE
BARRES D'ACER CLAVADES SOBRE EL TERRENY, CADA
APROX. 2.50m, AMB TAP DE PROTECCIO A L'EXTREM
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal

1,00 50,00 50,00
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 2 PROTECCIONS COL.LECTIVES

NUm Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total

Total ML ............: 50,00 0,95 47,50

Total PROTECCIONS COL.LECTIVES. ............: 1.273,76



ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT . Pagina 5
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 3 EXTINCIO D'INCENDIS

NUm Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
3.1 U48201 U EXTINTOR DE POLS POLIVALENT, INCLOS EL SUPORT I
LA COL.LOCACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total U ............: 1,00 54,21 54,21

Total EXTINCIO D'INCENDIS ............: 54,21



ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT , o Pagina 6
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 4 PROTECCIO DE LA INSTAL.LACIO ELECTRICA

NUm Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
4.1 U48303 UT INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILITAT ALTA,
(30 mA), INCLOSA LA INSTAL.LACIO.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ............: 1,00 120,45 120,45

Total PROTECCIO DE LA INSTAL.LACIO ELECTRICA ............: 120,45



ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT Pagina 7
PRESSUPOST PARCIAL NUM. 5 INSTAL.LACIO HIGIENE | BENESTAR
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
5.1 U48460 UT ESCOMESA D'AIGUA | ENERGIA ELECTRICA PER A LES
INSTAL.LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR, TOTALMENT
ACABADES | EN FUNCIONAMENT.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 112,59 112,59
5.2 U48420 H MA D'OBRA EMPRADA EN LA NETEJA | MANTENIMENT
DE LES |INSTAL.LACIONS DE PERSONAL. ( ES
CONSIDERA UNA HORA DIARIA DE MANOBRE MENTRES
DURI L'OBRA).
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
5,00 5,00
TotalH ...........: 5,00 5,61 28,05
5.3 U48453 Mes LLOGUER DE BARRACA PER A MENJADOR
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,50 1,50
Total Mes ............. 1,50 54,10 81,15
5.4 U48422 Mes LLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A SANITARIS.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,50 1,50
Total Mes ............ 1,50 94,61 141,92

Total INSTAL.LACIO HIGIENE | BENESTAR ............:

363,71
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 6 MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
6.1 U48501 UT FARMACIOLA COL.LOCADA EN OBRA.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal
1,00 1,00
Total UT ...........: 1,00 37,64 37,64
6.2 U48503 UT RECONEIXEMENT MEDIC OBLIGATORI.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
2,00 2,00
Total UT ............: 2,00 22,58 45,16

Total MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS ............:

82,80
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PRESSUPOST PARCIAL NUM. 7 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT
Num Codi Ut Denominacio Amidament Preu Total
7.1 U48601 U REUNIO MENSUAL DEL COMITE DE SEGURETAT |
HIGIENE EN EL TREBALL NOMES EN EL CAS DE QUE EL
CONVENI COL.LECTIU PROVINCIAL AIXI HO DISPOSI PEL
NOMBRE DE TREBALLADORS D'AQUESTA OBRA.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
1,00 1,00
Total U ............: 1,00 75,28 75,28
7.2 U48602 H FORMACIO EN SEGURETAT | HIGIENE EN EL TREBALL.
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Algada Subtotal
5,00 5,00
Total H ............: 5,00 11,69 58,45

Total FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT ............:

133,73
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PRESSUPOST DE L’ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL DE LA SS

01 PROTECCIONS INDIVIDUALS 221,34 Euros
02 PROTECCIONS COL-LECTIVES 1.273,76 Euros
03 EXTINCIO D'INCENDIS 54,21 Euros
04 PROTECCIO DE LA INSTAL-LACIO ELECTRICA 120,45 Euros
05 INSTAL-LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR 363,71 Euros
06 MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS 82,80 Euros
07 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT 133,73 Euros
TOTAL PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL DE LA SS 2.250,00 Euros

Aquest imports son els que s’han incorporat al pressupost global del projecte com a
capitol corresponent a la SS.

Sabadell, per a Igualada, setembre de 2024
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REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

AMIDAMENTS Data: 08/10/24 Pag.: 1
Obra 01 PRESSUPOST REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
Capitol 01 OBRA CIVIL
NIVELL 3 01 REMODELACIO DEL POU
NUM. CODi UA DESCRIPCIO
1 B8971CAST ut TREBALLS D'ENDERROC | RETIRADA DE LES ANTIGUES INSTAL.LACIONS SITUADES PER DINS | PER

FORA DE LA CASETA DEL POU D'AIGUA, CASETA DE MIDES APROX. 2.50x2.50m | UNS 3m D'ALCADA,
CONSISTENTS EN ESTRUCTURA D'ACER DE SUPORT D'ANTIC MOL/, CANONADES VARIES, TUBS
D'ACER PER SUPORT DE CABLEJAT, BOMBES D'AIGUA, QUADRES ELECTRICS, ETC., FINS A DEIXAR
LA CASETA D'OBRA BUIDA i A PUNT D'ENDERROCAR. S'INCLOU LA CARREGA i TRANSPORT DE TOTS
ELS RESIDUS GENERATS A L'ABOCADOR, PREVI PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.

Num. Text Tipus [c] o] [E] IFl TOTAL  Férmula
1 1,000 1,000 CH'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 8971CAS2 uTt DEMOLICIO DE CASETA D'OBRA FORMADA PER PARET DE MAONS, SOSTRE CERAMIC i SOLERA

INFERIOR DE FORMIGO, D'APROX. 2.50x2.50m EN PLANTA, i APROX. 3m D'ALGADA, INCLOENT PART
PROPORCIONAL DE FONAMENTS, PORTES, ETC., AMB MITJANS MECANICS ilo MANUALS,
PROTEGINT LA CAIGUDA DE LES RUNES CAP AL POU D'AIGUA INTERIOR, AMB CARREGA i
TRANSPORT DE LES RUNES GENERADES A L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.

Num. Text Tipus [c1 0] [E] IFl TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 8971POU1 ut TREBALLS DE NETEJA i RETIRADA D'ANTIGUES INSTAL.LACIONS A L'INTERIOR DEL POU D'AIGUA, DE

DIMENSIONS APROX. D'1.20m DE DIAMETRE i UNS 7m DE PROFUNDITAT, FINS A DEIXAR NOMES LES
PARETS DE TOTXO DEL POU, CONSISTENT BASICAMENT EN LA RETIRADA DE TUBS D'EXTRACCIO
D'AIGUA i ALTRES SUPORTS, AMB MITJANS MANUALS, AMB CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS
GENERATS A L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.

Num. Text Tipus [c] o] [E] IFl TOTAL  Férmula
1 1,000 1,000 CH*'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
4 8971TAP1 ut FORMACIO DE TANCAMENT SUPERIOR DEL POU D'AIGUA EXISTENT, CONSISTENT EN UNA LLOSA DE

FORMIGO ARMAT DE 20cm DE GRUIX, ARMADA AMB DOBLE MALLA DE BARRES CORRUGADES
D'ACER, A LA PART SUPERIOR i INFERIOR DE LA LLOSA, DE g12mm | SEPARACIO DE BARRES DE
15cm (DOBLE # 012 de 150x150mm), AMB FORAT PER MARC i TAPA DE REGISTRE DE FOSA, PER
L'ACCES AL POU i PER CADENAT DE LA BOMBA, RECOLZADA SOBRE LES PARETS DE MAG DEL POU
CIRCULAR EXISTENT, | SOBRE LA SUPERFICIE DE TERRENY AL VOLTANT DEL POU. SINCLOU EL
REPICAT DE LES PARETS DE MAO DEL POU FINS A ANIVELLAR-LES COM A BASE DE RECOLZAMENT
DE LA LLOSA, L'EXCAVACIO AL VOLTANT DEL POU, | LA COMPACTACIO DEL TERRENY, EN ZONA DE
RECOLZAMENT DE LA LLOSA DE DIMENSIONS APROX. 2.50 x 2.50m, LENCOFRAT PERIMETRAL DE LA
LLOSA i L'ENCOFRAT DE LA LLOSA AL FORAT DEL POU DE DIAMETRE APROX. 1.20m, EL REGLEJAT
DEL FORMIGO SUPERIOR. S'INCLOU TAMBE EL SUBMINISTRE i LA COL.LOCACIO DE MARC i TAPA DE
FOSA CLASSE D-400, DE g70cm, AMB CANDAU DE PROTECCIO D'APERTURA, | EL FORMIGO SOBRE
LA LLOSA DE RECOBRIMENT DEL MARC DE LA TAPA, DE GRUIX MAXIM 10cm, AMB PENDENTS CAP AL
PERIMETRE EXTERIOR DE LA LLOSA.

Num. Text Tipus [c] o] [E] IFl TOTAL  Férmula
1 1,000 1,000 CH'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000 ‘
5 8971P0OU2 ut TREBALLS DE NETEJA | REMODELACIO DEL POU D'AIGUA EXISTENT, D'APROX. 6.60m DE

PROFUNDITAT i UNS 1.20m DE DIAMETRE, AMB NETEJA DEL FONS AMB RECOLLIDA DELS RESIDUS i
RETIRADA MANUAL A TRAVES DEL POU, APROFUNDIMENT DE LA BASE DEL POU APROX. 1.50|rEnLS|;ER



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

AMIDAMENTS Data: 08/10/24 Pag. 2

DEIXAR LA PART INFERIOR A UNA PROFUNDITAT D'APROX. 2m DES DE LA BASE DE LA MINA
INFERIOR), i COLLOCACIO DE PATES PER L'ACCES A L'INTERIOR DEL POU. S'INCLOU EL MATERIAL
PER APROFUNDIR EL POU, A BASE DE MAONS i MORTER DE CIMENT EN ANELLS A MIDA QUE ES VA
FENT L'EXCAVACIO, SINCLOU LA CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS GENERATS, UNA VEGADA
EXTRETS MANUALMENT DEL POU, FINS A L'ABOCADOR, PREVI PAGAMENT DEL CANON
D'ABOCAMENT, S'INCLOU LA INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT PER A TREBALLAR A L'INTERIOR DEL
POU, SINCLOU EL BOMBAMENT i RETIRADA DE LES AIGUES GENERADES PER TREBALLAR A
L'INTERIOR DEL POU, A CONDUIR A EMBORNAL MES PROPER.

Num. Text Tipus [c1 0] [E] IFl TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
6 8971MIN1 ML TREBALLS DE NETEJA DE LES MINES EXISTENTS, DE SECCIO APROXIMADA DE 80cm D'AMPLADA i

UNS 150cm D'ALGADA, AMB RETIRADA DELS RESIDUS DE FORMA MANUAL A TRAVES DEL POU, i
CARREGA | TRANSPORT DES DE L'EXTERIOR PER PORTAR ELS RESIDUS A L'ABOCADOR, PREVI
PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.S'INCLOU LA  INSTALLACIO DENLLUMENAT PER A
TREBALLAR A L'INTERIOR DEL POU | DE LES MINES, i EL BOMBAMENT i RETIRADA DE LES AIGUES
GENERADES PER TREBALLAR A L'INTERIOR DEL POU i MINES, ENVIANT LES AIGUES A L'EMBORNAL

MES PROPER.
Num. Text Tipus [c1 0] [E] IFl TOTAL Férmula
1 1,000 15,00 15,000 C#H*'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 15,000
7 8971MIN2 ML TREBALLS DE REMODELACIO PER L'EIXAMPLAMENT DE LES MINES EXISTENTS, AMB DEMOLICIO

PREVIA DE PARETS i SOSTRE ACTUALS, EXCAVACIO EN MINA EN SECCIO D'APROX. 1m D'AMPLADA i
2m D'ALGADA, AMB NOVES PARETS A BANDA | BANDA DE BLOC DE FORMIGO DE 15cm DE GRUIX,
REOMPLERTES AMB FORMIGO, i SOSTRE FORMAT PER REVOLTO DE FORMIGO, AMB 10cm DE
FORMIGO TIPUS SR (SULFORESISTENT), DEIXANT UNA MINA REMODELADA D'APROX. 70cm
D'AMPLADA i DE 180cm D'ALCADA. S'INCLOU LA RETIRADA DELS RESIDUS A L'EXTERIOR DE FORMA
MANUAL A TRAVES DEL POU, L'ENTRADA DE TOT EL MATERIAL A TRAVES DEL POU, LA CARREGA i
TRANSPORT DELS REDIDUS EXTRETS FINS A L'ABOCADOR AUTORITZAT, PREVI PAGAMENT DEL
CANON D'ABOCAMENT, LA INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT PER A TREBALLAR A L'INTERIOR DEL POU |
DE LES MINES, i EL BOMBAMENT i RETIRADA DE LES AIGUES GENERADES PER TREBALLAR A
L'INTERIOR DEL POU i MINES, ENVIANT LES AIGUES A L'EMBORNAL MES PROPER.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 5,500 5500 C#D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 5,500
Obra 01 PRESSUPOST REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
Capitol 01 OBRA CIVIL
NIVELL 3 02 CANALITZACIO AIGUA, OBRA CIVIL
NUM. OO Ua DESCRIPCIO
1 U24900 ut LOCALITZACIO DE SERVEIS EXISTENTS | CLAVEGUERES MITJANTCANT CATES, DE FORMA MANUAL

/O MECANICA, INCLOENT EL REBLIMENT | PICONATGE POSTERIOR DE TERRES, | CARREGA i
TRANSPORT DELS RESIDUS A L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. EL PREU PER
UNITAT DE CALA D'APROX. 0.60x1.50m, | PROFUNDITAT D'APROX. 1m O LA NECESSARIA PER
DESCOBRIR ELS SERVEIS, INCLOU EL CROQUIS ACOTAT DELS SERVEIS DESCOBERTS (SITUACIO |
PROFUNDITAT), LOCALITZACIO DE LA CATA DINS DE L'OBRA | FOTOGRAFIES DE LA MATEIXA ABANS
DEL REBLIMENT.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

T prev 2,000 2,000 C#HD#E#F#

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

AMIDAMENTS Data: 08/10/24 Pag. 3
TOTAL AMIDAMENT 2,000
2 U24403 ML TALL LONGITUDINAL EN EL PAVIMENT BITUMINOS, FINS ARRIBAR A CAPA INFERIOR DEL FERM
ACTUAL, AMB MARTELL PNEUMATIC O AMB DISC, EN DEMOLICIO DE MACADAM AMB GRUIX
VARIABLE, MAJOR DE 20 cm. INCLOU LA CARREGA | EL TRANSPORT DE RUNA A L'ABOCADOR | EL
PAGAMENT DE CANON D'ABOCAMENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 rasa per calgada 2,000 72,00 144,000 CH'D#E#F#
2 zona connexio amb tub existent 1,000 10,00 10,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 154,000
3 U24054 M2 DEMOLICIO DEL PAVIMENT BITUMINOS FINS A 20 CM DE GRUIX, CARREGA | TRANSPORT A
L'ABOCADOR | PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 rasa per calgada 1,000 72,00 0,60 43200 CH#HDHE#F#
2 zona connexid amb tub existent 1,000 10,00 10,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 53,200

4 US33010AR ML

CANALITZACIO PER A GAS /0 AIGUA PER A TUB DE D. 50 A 100, AMB RASA DE 0.40X0.80 M,
EXCAVADA AMB MITJANS MECANICS /0 MANUALS, EN POSSIBLE PRESENCIA DE SERVEIS, EN
QUALSEVOL TIPUS DE TERRENY (EXCEPTE ROCA), MESURAT SOBRE PERFIL. SINCLOU LA BASE DE
SAULO DE 10 cm PER A LA COL.LOCACIO DE LES CANONADES, | LA POSTERIOR COL.LOCACIO DE 10
cm DE SAULO DE PROTECCIO SOBRE ELS TUBS, LA COL.LOCACIO DE CINTA SENYALITZADORA | LA
CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR, | PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. REBLERT |
COMPACTACIO AMB TERRES PROCEDENTS DE LA PROPIA EXCAVACIO FINS AL 95% DEL P.M.
(U33010b)

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 canalitzacio x calgada 1,000 72,00 72,000 C#D#E#'F#
2 canalitzacio per parterre 1,000 25,00 25,000 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 97,000
5 U38009 ut PERICO REGISTRABLE PER A VALVULERIA DE 60X60X60 CM INT., SOBRE LLIT DE FORMIGO HM-20 DE
15 CM DE GRUIX, AMB PARET DE MAO, ARREBOSSADA | LLISCADA INTERIORMENT, MARC i TAPA
REGISTRABLE, DE FOSA, CLASSE D-400, S'INCLOU MOVIMENT DE TERRES.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 valvules antiretorn 2,000 2,000 C#*DH#E#F#
2 valvula de tall 1,000 1,000 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
6 u27047 M2 SUB-BASE DE FORMIGO HM-20 DE 20 CM DE GRUIX EN CORONACIO DE RASA, ACABAT REGLEJAT, |
5CM PER SOTA DEL PAVIMENT EXISTENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 reposicio paviment calgada 1,000 72,00 0,60 43200 CH#HDHE#F#
2 zona connexio amb tub existent 1,000 10,00 10,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 53,200

7 U27954 M2

AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 11 SURF 50/70 S, AMB ARIDS GRANITICS, ESTES |
COMPACTAT EN CAPA DE TRANSIT, DE 5 CM DE GRUIX. SINCLOU L'ESCOMBRAT MANUAL | MECANIC
| EL REG D'IMPRIMACIO | D'ADHERENCIA, L'ANIVELLAT | LA COL.LOCACIO DE TAPES

EUR
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AMIDAMENTS Data: 08/10/24 Pag. 4
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 total reposicié paviment 1,000 53,20 53,200 CH#H'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 53,200

Obra 01 PRESSUPOST REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
Capitol 01 OBRA CIVIL
NIVELL 3 03 CANALITZACIO ELECTRICITAT, OBRA CIVIL
NUM. 0D Ua DESCRIPCIO
1 U24900 ut LOCALITZACIO DE SERVEIS EXISTENTS | CLAVEGUERES MITJANTCANT CATES, DE FORMA MANUAL
I/O MECANICA, INCLOENT EL REBLIMENT | PICONATGE POSTERIOR DE TERRES, | CARREGA i
TRANSPORT DELS RESIDUS A L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. EL I?REU PER
UNITAT DE CALA D'APROX. 0.60x1.50m, | PROFUNDITAT D'APROX. 1m O LA NECESSARIA PER
DESCOBRIR ELS SERVEIS, INQLOU EL CROQUIS ACOTAT DELS SERVEIS DESCOBERTS (SITUACIO |
PROFUNDITAT), LOCALITZACIO DE LA CATA DINS DE L'OBRA | FOTOGRAFIES DE LA MATEIXA ABANS
DEL REBLIMENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 prev 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
2 U24403 ML TALL LONGITUDINAL EN EL PAVIMENT BITUMINOS, FINS ARRIBAR A CAPA INFERIOR DEL FERM
ACTUAL, AMB MARTELL PNEUMATIC O AMB DISC, EN DEMOLICIO DE MACADAM AMB GRUIX
VARIABLE, MAJOR DE 20 cm. INCLOU LA CARREGA | EL TRANSPORT DE RUNA A L'ABOCADOR | EL
PAGAMENT DE CANON D'ABOCAMENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 creuament carrer 2,000 7,50 15,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 15,000
3 U24054 M2 DEMOLICIO DEL PAVIMENT BIT‘UMINOS FINS A 20 CM DE GRUIX, CARREGA | TRANSPORT A
L'ABOCADOR | PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 creuament carrer 1,000 7,50 0,60 4500 CH#H'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,500
4 U24051 M2 DEMOLICIO DE QUALSEVOL TIPUS DE PAVIMENT EN VORERES, INCLOU LA CARREGA, EL
TRANSPORT A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 creuament, costat vorera 1,000 2,00 1,00 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000

5 U40210 ML

CANALITZACIO PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES,INCLOU EL SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE
DOS TUBS DE POLIETILE DE 160 MM DE DIAMETRE , ENVOLTAT | RECOBERT FINS A UN GRUIX DE
22.5 CM AMB FORMIGO HM-20 PLASTIC | PART PROPORCIONAL DE SEPARADORS, FIL GUIA, CINTA
DE SENYALITZACIO | TAPS ESTANCS.S'INCLOU EXCAVACIO DE RASA DE 40CM D'AMPLADA | 85CM DE
PROFUNDITAT,COLOCACIO DE TOTS ELS CONDUCTES , REBLIMENT | PICONATGE FINS EL 95% DEL
PM AMB TERRES PROVINENTS DE L'EXCAVACIO | TRANSPORT DE LES TERRES SOBRANTS A
L'ABOCADOR INCLOENT EL PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

AMIDAMENTS Data: 08/10/24 Pag: 5
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 creuament carrer 1,000 7,50 7500 CH#D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 7,500
6 U32503 ut PERICO DE REGISTRE | CREUAMENT DE 50X50X60 CM INTERIOR, INCLOS EL MARC, LA TAPA DE
FOSA REFORGADA, L'EXCAVACIO | EL TRANSPORT DE LES TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 creuament carrer 2,000 2,000 C#D#E#F#
2 davant armari exterior bombes 1,000 1,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
7 U32996 ut SUBMINISTRAMENT | QOL.LOCACIO DE MUNTANT AMB TUB D'ACER GALVANITZAT DE 3M. D'ALCARIA,
PER A CONVERSIO AERI-SOTERRADA DE SERVEIS,GRAPAT A LA FACANA, INCLOSA LA PRESA DE
TERRA.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 conversio aéria davant creuament 1,000 1,000 CHD#E#F#
carrer
2 baixada fins a quadre existent 1,000 1,000 CHD#E#HF#

TOTAL AMIDAMENT

2,000

8 U32357 ML CANALITZACIO AMB DOS TUBS PVC CORRUGATS DIAM. 90 MM. AMB FIL GUIA. SINCLOU RASA DE
40X80 CM, TUB ENVOLTAT DE SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, REBLIMENT, PICONATGE FINS AL
95% DEL PROCTOR MODIFICAT, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR.
S'INCLOU SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA
RASSA.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 canalitzacio de pas de serveis fins a 1,000 14,00 14,000 CH#DH#E#F#
armari quadres
2 d'armari fins a pou 1,000 6,00 6,000 CH#*DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 20,000
9 u27047 M2 SUB-BASE DE FORMIGO HM-20 DE 20 CM DE GRUIX EN CORONACIO DE RASA, ACABAT REGLEJAT, |
5CM PER SOTA DEL PAVIMENT EXISTENT.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 reposicio paviment calgada 1,000 7,50 0,60 4500 CH#H'DH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,500
10 U27954 M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 11 SURF 50/70 S, AMB ARIDS GRANITICS, EST‘ES |
COMPACTAT EN CAPA DE TRANSIT, DE 5 CM DE GRUIX. S'INCLOU L'ESCOMBRAT MANUAL | MECANIC
| EL REG D'IMPRIMACIO | D'ADHERENCIA, L'ANIVELLAT | LA COL.LOCACIO DE TAPES
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 total reposicié paviment 1,000 4,50 4500 CH#H'DH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,500
11 U27451 M2 PREPARACIO DE CAIXA DE PAVIMENT | PICONATGE DEL MATERIAL AL 95% DEL PM.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

AMIDAMENTS Data: 08/10/24 Pag. 6
1 creuament, costat vorera 1,000 2,00 1,00 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
12 U27053 M2 SUB-BASE DE FORMIGO HM-20 DE 15 CM DE GRUIX, AMB ACABAT REGLEJAT. S'INCLOU L'ENCOFRAT
DE FORATS | LATERALS | EL PICONATGE DE LA CAIXA.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 creuament, costat vorera 1,000 2,00 1,00 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
13 U27105 M2 PAVIMENT DE PANOT GRIS, DE 20 X 20 X 4 CM, DE PASTILLES, RATLLAT O AMB TACS DE RELLEU,
SEGONS EL CAS, ASSENTAT SOBRE SORRA-CIMENT A L'ESTESA. S'INCLOU LA BEURADA DE CP.,
L'ANIVELLAT | LA COL.LOCACIO DE TAPES.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 creuament, costat vorera 1,000 2,00 1,00 2,000 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000

Obra 01 PRESSUPOST REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
Capitol 02 INSTAL.LACIONS
NIVELL 3 01 CANALITZACIO AIGUA, INSTAL
NUM. 0D Ua DESCRIPCH)
1 U382728R m TUB DE POLIETILE PE 100, DE COLOR NEGRE AMB BANDES DE COLOR LILA, DE 63 MM DE DIAMETRE
EXTERIOR | 5.8 MM DE GRUIX, SDR11, PN=16 ATM. COL-LOCAT AL FONS DE RASA, SOBRE LLIT DE
SORRA | REBLERT LATERAL | SUPERIOR AMB SORRA. INCLOU PART PROPORCIONAL D'ACCESORIS |
ELEMENTS ESPECIALS. (U38272b)
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 canalitzacio x calgada 1,000 72,00 72,000 C#D#E#'F#
2 canalitzacio per parterre 1,000 25,00 25,000 CH#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 97,000
2 U383539R ut SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE VAL\{ULA DE RETENCIO DE CLAPETA, SEGONS NORMA
UNE-EN 12334, AMB BRIDES, DE 65 MM DE DIAMETRE NOMINAL, DE 16 BAR DE PRESSIO NOMINAL,
COS DE FOSA NODULAR EN-GJS-400-15 (GGG40) AMB RECOBRIMENT DE RESINA EPOX! (200
MICRES), CLAPETA DE FOSA NODULAR EN-GJS-400-15 (GGGA0), TANCAMENT DE SEIENT ELASTIC,
MUNTADA EN PERICO DE CANALITZACIO SOTERRADA (U38353b)
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 sobre nou tub DN63 1,000 1,000 CH#'D#E#F#
2 sobre tub existent DN90 1,000 1,000 CH'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
3 U383528R ut VALVULA DE COMPORTA MANUAL AMB BRIDES, DE COS CURT, DE 65 MM DE DIAMETRE NOMINAL,
DE 16 BAR DE PN, COS DE FOSA NODULAR EN-GJS-500-7 (GGG50) | TAPA DE FOSA NODULAR
EN-GJS-500-7 (GGGS0), AMB REVESTIMENT DE RESINA EPOXI (250 MICRES), COMPORTA DE
FOSA+EPDM | TANCAMENT DE SEIENT ELASTIC, EIX D'ACER INOXIDABLE 1.4021 (AISI 420), AMB
ACCIONAMENT PER VOLANT DE FOSA, MUNTADA EN PERICO DE CANALITZACIO SOTERRADA
(U38352b)
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#'D#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
Capitol 02 INSTAL.LACIONS
NIVELL 3 02 CANALITZACIO ELECTRICITAT, INSTAL.
MNUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 8971CBL1 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE CABLE AMB CONDUCTOR DE COURE DE TENSIO
ASSIGNADAO,6/1 KV, DE DESIGNACIO RV-K, CONSTRUCCIO SEGONS NORMA UNE 21123-2,
PENTAPOLAR, DE SECCIO 5X6 MM2, AMB COBERTA DEL CABLE DE PVC, CLASSE DE REACCIO AL
FOC ECA SEGONS LA NORMA UNE-EN 50575, (}OL-LOCAT SUPERFICIALMENT GRAPAT A FACANA, i
COL.LOCAT EN TUBULAR DES DE LA CONVERSIO SOTERRADA FINS AL NOU ARMARI
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Des de quadre existent fins a nou 1,000 4,00 4,000 CH#DHE#F#
armari
2 1,000 85,00 85,000 C#*D#E#'F#
3 1,000 5,00 5000 C#D#E#'F#
4 1,000 9,00 9,000 C#D#E#F#
5 1,000 13,00 13,000 CH#D#E#F#
6 1,000 2,00 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 118,000
2 U32985 uTt DESPESES DE LEGALITZACIO, DEL QUADRE EXISTENT DEL SUBMINISTRAMENT ELECTRIC.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 U37900 uTt ADEQUACIO DEL QUADRE GENERAL DE COMANDAMENT EXISTENT AMB LA INCLUSIO
D'INTERRUPTORS DIFERENCIAIT | MAGNETOTERMIC DE PROTECCIO PER A LA NOVA LINIA. INCLOU
EL SUBMINISTRE | LA CONNEXIO DEL MATEIXOS.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
Capitol 02 INSTAL.LACIONS
NIVELL 3 03 INSTAL.LACIO DE BOMBAMENT | TELECONTROL
NUM. OOl UA DESCRIPCIO

1 U38111BR uT

SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO D'ARMAR| D'ACER INOXIDABLE ACABAT PINTAT GRIS, TIPUS
Al-01 D'ARELSA O SIMILAR, D'APROX. 65X135X32 CM, AMB UNA PORTA BATENT, AMB BANCADA
D'ACER INOX. DE 30cm D'ALGADA, BASE DE FORMIGO DE RECOLZAMENT, ENTRADA DE TUBULARS
D'INSTAL.LACIONS, PLANTILLA D'ACER INOX. DE FIXACIO PER ENCASTAR AL FONAMENT,
TOTALMENT INSTAL.LAT PER UBICACIO DEL QUADRE DE CONTROL i SISTEMA DE COMANDAMENT
DEL BOMBEIG DEL POU (U38111b)

Num. Text

Tipus [l D] [E] IFl TOTAL Férmula

1

1,000 1,000 CHDH#E#F#

EUR
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AMIDAMENTS

Data: 08/10/24 Pag.: 8

2

8971TLC1

uT

TOTAL AMIDAMENT 1,000

SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE SISTEMA DE TELECOMANDAMENT FORMAT PER MODUL CPU,
AMB MODEM GSM/GPRS, DE LA SERIE HERMES M100, MODEL M102 DE MICROCOM SISTEMAS
MODULARS, SL., o SIMILAR, UBICAT DINS DE L'ARMARI DE CONTROL DEL BOMBAMENT D'AIGUA, AMB
ANTENA DE COMUNICACIO EXTERIOR S| FONS NECESSARIA, INCLOENT EL MATERIAL PER A LA
CONNEXIO AMB EL SISTEMA DE BOMBAMENT. S'INCLOU LA REPROGRAMACIO DEL SISTEMA ACTUAL
D'OMPLIMENT DEL DIPOSIT SITUAT A L'AV CATALUNYA, CANTONADA AMB CARRER D'TALIA, DES
DEL POU EXISTENT A L'AV DE PAU CASALS PROP DEL CEMENTIRI VELL, PER INCLOURE AQUEST
NOU POU DE BOMBAMENT AL SISTEMA D'OMPLENAT DEL DIPOSIT, AMB L'APORTACIO DEL PETIT
MATERIAL QUE SIGUI NECESSARI PER AFEGIR NOVES SENYALS AL SISTEMA. S'INCLOU LA POSADA
EN FUNCIONAMENT i COMPROVACIO DEL SISTEMA DE TELECOMANDAMENT, ALARMES, ETC.

Num. Text

Tipus [cl [D] [E] IF] TOTAL Férmula

3

1

8971BMB1

uT

1,000 1,000 CH#HDH#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE BOMBA SUBMERGIBLE D'ESGOTAMENT D'AIGUES NETES,
AMB CONNEXIO ROSCADA D'1 1/2" DE DIAMETRE NOMINAL, ROTOR FABRICAT EN ACER INOXIDABLE
1.4301 (AISI 304), MOTOR TRIFASIC DE 400 V | 1,1 KW DE POTENCIA NOMINAL A 2900 RPM, GRAU DE
PROTECCIO P68, COS D'ACER INOXIDABLE 1.4301 (AISI 304), INSTALLADA AL FONS DEL POU,
MODEL SP 5A-12 DE GRUNDFOS (COD. 5001012), O SIMILAR. S'INCLOU EL QUADRE ELECTRIC DE
COMANDAMENT i DE CONTROL DEL GRUP DE BOMBEIG, A INSTAL.LAR A L'INTERIOR DE L'ARMARI
METAL.LIC SITUAT AL COSTAT DEL POU, LES CONNEXIONS ELECTRIQUES DEL QUADRE | DE LA
BOMBA, LES CONNEXIONS DE FUNCIONAMENT AMB LES SONDES AMB CABLEJAT i PETIT MATERIAL
NECESSARI, LES CONNEXIONS AMB LA CANONADA D'EXTRACCIO, i LA POSADA EN FUNCIONAMENT

Num. Text

Tipus [cl [D] [E] IF] TOTAL Férmula

1,000 1,000 CH#HDH#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra

Capitol

WUM.
1

001
8971ESS

&
uT

01
03

PRESSUPOST REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

VARIS

DESCRIPCIO
IMPORT DEL PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT DURANT L'EXECUCIO DELS TREBALLS

Num. Text

Tipus [l D] [E] IFl TOTAL Férmula

1

1,000 1,000 CH#HD#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

Data: 08/10/24

Pag.:

01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
01 OBRA CIVIL
01 REMODELACIO DEL POU

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

PRESSUPOST
Obra

Capitol

NIVELL 3

NUM. CODI LA
1 8971CAS1 ut
2 8971CAS2 ut
3 8971POU1 ut
4 8971TAP1 uT
5 8971POU2 ut

TREBALLS D'ENDERROC | RETIRADA DE LES ANTIGUES
INSTAL.LACIONS SITUADES PER DINS | PER FORA DE LA
CASETA DEL POU D'AIGUA, CASETA DE MIDES APROX.
250x250m | UNS 3m D'ALCADA, CONSISTENTS EN
ESTRUCTURA D'ACER DE SUPORT D'ANTIC MOLI, CANONADES
VARIES, TUBS D'ACER PER SUPORT DE CABLEJAT, BOMBES
D'AIGUA, QUADRES ELECTRICS, ETC., FINS A DEIXAR LA
CASETA D'OBRA BUIDA i A PUNT D'ENDERROCAR. S'INCLOU LA
CARREGA i TRANSPORT DE TOTS ELS RESIDUS GENERATS A
L'ABOCADOR, PREVI PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. (P
-3)

DEMOLICIO DE CASETA D'OBRA FORMADA PER PARET DE
MAONS, SOSTRE CERAMIC i SOLERA INFERIOR DE FORMIGO,
D'APROX. 2.50x2.50m EN PLANTA, i APROX. 3m D'ALCADA,
INCLOENT PART PROPORCIONAL DE FONAMENTS, PORTES,
ETC.., AMB MITJANS MECANICS ilo MANUALS, PROTEGINT LA
CAIGUDA DE LES RUNES CAP AL POU D'AIGUA INTERIOR, AMB
CARREGA i TRANSPORT DE LES RUNES GENERADES A
L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. (P - 4)

TREBALLS DE NETEJA i RETIRADA  D'ANTIGUES
INSTALLACIONS A LINTERIOR DEL POU DAIGUA, DE
DIMENSIONS APROX. D'.20m DE DIAMETRE i UNS 7m DE
PROFUNDITAT, FINS A DEIXAR NOMES LES PARETS DE TOTXO
DEL POU, CONSISTENT BASICAMENT EN LA RETIRADA DE
TUBS D'EXTRACCIO D'AIGUA i ALTRES SUPORTS, AMB MITJANS
MANUALS, AMB CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS
GENERATS A L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON
D'ABOCAMENT. (P - 8)

FORMACIO DE TANCAMENT SUPERIOR DEL POU D'AIGUA
EXISTENT, CONSISTENT EN UNA LLOSA DE FORMIGO ARMAT
DE 20cm DE GRUIX, ARMADA AMB DOBLE MALLA DE BARRES
CORRUGADES D'ACER, A LA PART SUPERIOR i INFERIOR DE LA
LLOSA, DE g12mm | SEPARACIO DE BARRES DE 15cm (DOBLE #
012 de 150x150mm), AMB FORAT PER MARC i TAPA DE
REGISTRE DE FOSA, PER L'ACCES AL POU i PER CADENAT DE
LA BOMBA, RECOLZADA SOBRE LES PARETS DE MAO DEL POU
CIRCULAR EXISTENT, | SOBRE LA SUPERFICIE DE TERRENY AL
VOLTANT DEL POU. SINCLOU EL REPICAT DE LES PARETS DE
MAO DEL POU FINS A ANIVELLAR-LES COM A BASE DE
RECOLZAMENT DE LA LLOSA, LEXCAVACIO AL VOLTANT DEL
POU, | LA COMPACTACIO DEL TERRENY, EN ZONA DE
RECOLZAMENT DE LA LLOSA DE DIMENSIONS APROX. 2.50 x
2.50m, LENCOFRAT PERIMETRAL DE LA LLOSA i L'ENCOFRAT
DE LA LLOSA AL FORAT DEL POU DE DIAMETRE APROX. 1.20m,
EL REGLEJAT DEL FORMIGO SUPERIOR. SINCLOU TAMBE EL
SUBMINISTRE i LA COL.LOCACIO DE MARC i TAPA DE FOSA
CLASSE D-400, DE @70cm, AMB CANDAU DE PROTECCIO
DAPERTURA, | EL FORMIGO SOBRE LA LLOSA DE
RECOBRIMENT DEL MARC DE LA TAPA, DE GRUIX MAXIM 10cm,
AMB PENDENTS CAP AL PERIMETRE EXTERIOR DE LA LLOSA.
(P-10)

TREBALLS DE NETEJA | REMODELACIO DEL POU D'AIGUA
EXISTENT, D'APROX. 6.60m DE PROFUNDITAT i UNS 1.20m DE
DIAMETRE, AMB NETEJA DEL FONS AMB RECOLLIDA DELS
RESIDUS i RETIRADA MANUAL A TRAVES DEL POU,
APROFUNDIMENT DE LA BASE DEL POU APROX. 1.50m (PER
DEIXAR LA PART INFERIOR A UNA PROFUNDITAT D'APROX. 2m
DES DE LA BASE DE LA MINA INFERIOR), i COLLOCACIO DE
PATES PER L'ACCES A LINTERIOR DEL POU. SINCLOU EL

1.349,99

2.100,00

1.750,00

3.675,00

5.750,00

1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

1.349,99

2.100,00

1.750,00

3.675,00

5.750,00
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6 8971MIN1

7 8971MIN2

ML

ML

MATERIAL PER APROFUNDIR EL POU, A BASE DE MAONS i
MORTER DE CIMENT EN ANELLS A MIDA QUE ES VA FENT
L'EXCAVACIO, SINCLOU LA CARREGA i TRANSPORT DELS
RESIDUS GENERATS, UNA VEGADA EXTRETS MANUALMENT
DEL POU, FINS A L'ABOCADOR, PREVI PAGAMENT DEL CANON
D'ABOCAMENT, SINCLOU LA  INSTALLACIO D'ENLLUMENAT
PER A TREBALLAR A LINTERIOR DEL POU, S'INCLOU EL
BOMBAMENT i RETIRADA DE LES AIGUES GENERADES PER
TREBALLAR A L'INTERIOR DEL POU, A CONDUIR A EMBORNAL
MES PROPER. (P - 9)

TREBALLS DE NETEJA DE LES MINES EXISTENTS, DE SECCIO
APROXIMADA DE 80cm D'AMPLADA i UNS 150cm D'ALCADA, AMB
RETIRADA DELS RESIDUS DE FORMA MANUAL A TRAVES DEL
POU, i CARREGA | TRANSPORT DES DE L'EXTERIOR PER
PORTAR ELS RESIDUS A L'ABOCADOR, PREVI PAGAMENT DEL
CANON  D'ABOCAMENT.S'INCLOU LA INSTAL.LACIO
D'ENLLUMENAT PER A TREBALLAR A L'INTERIOR DEL POU | DE
LES MINES, i EL BOMBAMENT i RETIRADA DE LES AIGUES
GENERADES PER TREBALLAR A L'INTERIOR DEL POU i MINES,
ENVIANT LES AIGUES A L'EMBORNAL MES PROPER. (P - 6)

TREBALLS DE REMODELACIO PER L'EIXAMPLAMENT DE LES
MINES EXISTENTS, AMB DEMOLICIO PREVIA DE PARETS i
SOSTRE ACTUALS, EXCAVACIO EN MINA EN SECCIO D'APROX.
1m D'AMPLADA i 2m D'ALCADA, AMB NOVES PARETS A BANDA |
BANDA DE BLOC DE FORMIGO DE 15cm DE GRUIX,
REOMPLERTES AMB FORMIGO, i SOSTRE FORMAT PER
REVOLTO DE FORMIGO, AMB 10cm DE FORMIGO TIPUS SR
(SULFORESISTENT), DEIXANT UNA MINA REMODELADA
D'APROX. 70cm D'AMPLADA i DE 180cm D'ALCADA. S'INCLOU LA
RETIRADA DELS RESIDUS A L'EXTERIOR DE FORMA MANUAL A
TRAVES DEL POU, L'ENTRADA DE TOT EL MATERIAL A TRAVES
DEL POU, LA CARREGA i TRANSPORT DELS REDIDUS EXTRETS
FINS A L'ABOCADOR AUTORITZAT, PREVI PAGAMENT DEL
CANON D'ABOCAMENT, LA INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT PER
A TREBALLAR A L'INTERIOR DEL POU | DE LES MINES, i EL
BOMBAMENT i RETIRADA DE LES AIGUES GENERADES PER
TREBALLAR A LINTERIOR DEL POU i MINES, ENVIANT LES
AIGUES A LEMBORNAL MES PROPER. (P - 7)

650,00

4.450,00

15,000

5,500

9.750,00

24.475,00

TOTAL  NIVELL 3

01.01.01

48.849,99

Obra
Capitol
NIVELL 3

WUM. GO0

L&

01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
01 OBRA CIVIL
02 CANALITZACIO AIGUA, OBRA CIVIL

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 U24900

2 U24403

uT

ML

LOCALITZACIO DE SERVEIS EXISTENTS | CLAVEGUERES
MITJANTGANT CATES, DE FORMA MANUAL 1/O MECANICA,
INCLOENT EL REBLIMENT | PICONATGE POSTERIOR DE
TERRES, | CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS A
L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. EL
PREU PER UNITAT DE CALA D'APROX. 0.60x1.50m, |
PROFUNDITAT D'APROX. 1m O LA NECESSARIA PER
DESCOBRIR ELS SERVEIS, INCLOU EL CROQUIS ACOTAT DELS
SERVEIS  DESCOBERTS  (SITUACIO | PROFUNDITAT),
LOCALITZACIO DE LA CATA DINS DE L'OBRA | FOTOGRAFIES DE
LA MATEIXA ABANS DEL REBLIMENT. (P - 15)

TALL LONGITUDINAL EN EL PAVIMENT BITUMINGS, FINS
ARRIBAR A CAPA INFERIOR DEL FERM ACTUAL, AMB MARTELL
PNEUMATIC O AMB DISC, EN DEMOLICIO DE MACADAM AMB
GRUIX VARIABLE, MAJOR DE 20 cm. INCLOU LA CARREGA | EL
TRANSPORT DE RUNA A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DE
CANON D'ABOCAMENT. (P - 14)

193,63

5,93

2,000

154,000

387,26

913,22

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

PRESSUPOST

Data: 08/10/24

Pag.:

3 U24054

4 U33010AR

5 U38009

6 U27047

7 U27954

M2

ML

uT

M2

M2

D[EMOLICIO DEL PAVIMENT BITUMINOS FINS A 20 CM DE GRUIX,
CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR | PAGAMENT DEL
CANON D'ABOCAMENT. (P - 13)

CANALITZACIO PER A GAS /0 AIGUA PER A TUB DE D. 50 A 100,
AMB RASA DE 040X0.80 M, EXCAVADA AMB MITJANS
MECANICS 1/0 MANUALS, EN POSSIBLE PRESENCIA DE
SERVEIS, EN QUALSEVOL TIPUS DE TERRENY (EXCEPTE
ROCA), MESURAT SOBRE PERFIL. SINCLOU LA BASE DE SAULO
DE 10 cm PER A LA COLLOCACIO DE LES CANONADES, | LA
POSTERIOR COL.LOCACIO DE 10 cm DE SAULO DE PROTECCIO
SOBRE ELS TUBS, LA COLLOCACIO DE CINTA
SENYALITZADORA | LA CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR,
| PAGAMENT DEL CANON DABOCAMENT. REBLERT |
COMPACTACIO AMB TERRES PROCEDENTS DE LA PROPIA
EXCAVACIO FINS AL 95% DEL P.M. (U33010b) (P - 27)

PERICO REGISTRABLE PER A VALVULERIA DE 60X60X60 CM
INT., SOBRE LLIT DE FORMIGO HM-20 DE 15 CM DE GRUIX, AMB
PARET DE MAO, ARREBOSSADA | LLISCADA INTERIORMENT,
MARC i TAPA REGISTRABLE, DE FOSA, CLASSE D-400, S'INCLOU
MOVIMENT DE TERRES. (P - 26)

SUB-BASE DE FORMIGO HM-20 DE 20 CM DE GRUIX EN
CORONACIO DE RASA, ACABAT REGLEJAT, | 5CM PER SOTA
DEL PAVIMENT EXISTENT. (P - 16)

AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 11 SURF 50/70 S,
AMB ARIDS GRANITICS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE
TRANSIT, DE 5 CM DE GRUIX. S'INCLOU L'ESCOMBRAT MANUAL
| MECANIC | EL REG DIMPRIMACIO | D'ADHERENCIA,
L'ANIVELLAT | LA COL.LOCACIO DE TAPES (P - 20)

8,48

15,36

223,15

24,46

20,17

53,200

97,000

3,000

53,200

53,200

451,14

1.489,92

669,45

1.301,27

1.073,04

TOTAL  NIVELL3

01.01.02

6.285,30

Obra
Capitol
NIVELL 3

WUM. CGODI

L&

01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
01 OBRA CIVIL
03 CANALITZACIO ELECTRICITAT, OBRA CIVIL

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 U24900

2 U24403

3 U24054

4 U24051

5 U40210

uT

ML

M2

M2

ML

LOCALITZACIO DE SERVEIS EXISTENTS | CLAVEGUERES
MITJANTGANT CATES, DE FORMA MANUAL 1/O MECANICA,
INCLOENT EL REBLIMENT | PICONATGE POSTERIOR DE
TERRES, | CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS A
L'ABOCADOR, i PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. EL
PREU PER UNITAT DE CALA DAPROX. 0.60x1.50m, |
PROFUNDITAT D'APROX. 1m O LA NECESSARIA PER
DESCOBRIR ELS SERVEIS, INCLOU EL CROQUIS ACOTAT DELS
SERVEIS  DESCOBERTS  (SITUACIO |  PROFUNDITAT),
LOCALITZACIO DE LA CATA DINS DE L'OBRA | FOTOGRAFIES DE
LA MATEIXA ABANS DEL REBLIMENT. (P - 15)

TALL LONGITUDINAL EN EL PAVIMENT BITUMINOS, FINS
ARRIBAR A CAPA INFERIOR DEL FERM ACTUAL, AMB MARTELL
PNEUMATIC O AMB DISC, EN DEMOLICIO DE MACADAM AMB
GRUIX VARIABLE, MAJOR DE 20 cm. INCLOU LA CARREGA | EL
TRANSPORT DE RUNA A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DE
CANON D'ABOCAMENT. (P - 14)

DEMOLICIO DEL PAVIMENT BITUMINOS FINS A 20 CM DE GRUIX,
CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR | PAGAMENT DEL
CANON D'ABOCAMENT. (P - 13)

DEMOLICIO DE QUALSEVOL TIPUS DE PAVIMENT EN VORERES,
INCLOU LA CARREGA, EL TRANSPORT A L'ABOCADOR | EL
PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. (P - 12)

CANALITZACIO PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES,INCLOU
EL SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE DOS TUBS DE POLIETILE
DE 160 MM DE DIAMETRE , ENVOLTAT | RECOBERT FINS A UN
GRUIX DE 225 CM AMB FORMIGO HM-20 PLASTIC | PART

193,63

5,93

8,48

10,41

36,19

2,000

15,000

4,500

2,000

7,500

387,26

88,95

38,16

20,82

271,43

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

PRESSUPOST

Data: 08/10/24

Pag.:

6 U32503

7 U3299%

8 U32357

9 U27047

10 U27954

11 U27451

12 U27053

13 U27105

uT

uT

ML

M2

M2

M2

M2

M2

PROPORCIONAL DE SEPARADORS, FIL GUIA, CINTA DE
SENYALITZACIO | TAPS ESTANCS.SINCLOU EXCAVACIO DE
RASA DE 40CM D'AMPLADA | 85CM DE
PROFUNDITAT,COLOCACIO DE TOTS ELS CONDUCTES |,
REBLIMENT | PICONATGE FINS EL 95% DEL PM AMB TERRES
PROVINENTS DE L'EXCAVACIO | TRANSPORT DE LES TERRES
SOBRANTS A L'ABOCADOR INCLOENT EL PAGAMENT DEL
CANON D'ABOCAMENT. (P - 32)

PERICO DE REGISTRE | CREUAMENT DE 50X50X60 CM
INTERIOR, INCLOS EL MARC, LA TAPA DE FOSA REFORGADA,
L'EXCAVACIO | EL TRANSPORT DE LES TERRES SOBRANTS A
L'ABOCADOR. (P - 22)

SUBMINISTRAMENT | COLLOCACIO DE MUNTANT AMB TUB
D'ACER GALVANITZAT DE 3M. D'ALGARIA, PER A CONVERSIO
AERI-SOTERRADA DE SERVEIS,GRAPAT A LA FAGANA,
INCLOSA LA PRESA DE TERRA. (P - 24)

CANALITZACIO AMB DOS TUBS PVC CORRUGATS DIAM. 90 MM.
AMB FIL GUIA. S'INCLOU RASA DE 40X80 CM, TUB ENVOLTAT DE
SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, REBLIMENT, PICONATGE
FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT, CARREGA |
TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR. S'INCLOU
SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO,
PREVI AL REBLIMENT DE LA RASSA. (P - 21)

SUB-BASE DE FORMIGO HM-20 DE 20 CM DE GRUIX EN
CORONACIO DE RASA, ACABAT REGLEJAT, | 5CM PER SOTA
DEL PAVIMENT EXISTENT. (P - 16)

AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 11 SURF 50/70 S,
AMB ARIDS GRANITICS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE
TRANSIT, DE 5 CM DE GRUIX. S'INCLOU L'ESCOMBRAT MANUAL
| MECANIC | EL REG DIMPRIMACIO | D'ADHERENCIA,
L'ANIVELLAT | LA COL.LOCACIO DE TAPES (P - 20)

PREPARACIO DE CAIXA DE PAVIMENT | PICONATGE DEL
MATERIAL AL 95% DEL PM. (P - 19)

SUB-BASE DE FORMIGO HM-20 DE 15 CM DE GRUIX, AMB
ACABAT REGLEJAT. S'INCLOU L'ENCOFRAT DE FORATS |
LATERALS | EL PICONATGE DE LA CAIXA. (P - 17)

PAVIMENT DE PANOT GRIS, DE 20 X 20 X 4 CM, DE PASTILLES,
RATLLAT O AMB TACS DE RELLEU, SEGONS EL CAS, ASSENTAT
SOBRE SORRA-CIMENT A L'ESTESA. S'INCLOU LA BEURADA DE
C.P., L'ANIVELLAT | LA COL.LOCACIO DE TAPES. (P - 18)

91,69

81,47

14,35

24,46

20,17

3,10

20,87

24,67

3,000

2,000

20,000

4,500

4,500

2,000

2,000

2,000

275,07

162,94

287,00

110,07

90,77

6,20

41,74

49,34

TOTAL  NIVELL 3

01.01.03

1.829,75

Obra
Capitol
NIVELL 3

WUM. GO0

L&

01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
02 INSTAL.LACIONS
01 CANALITZACIO AIGUA, INSTAL

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 U382728R

2 U383539R

uT

TUB DE POLIETILE PE 100, DE COLOR NEGRE AMB BANDES DE
COLOR LILA, DE 63 MM DE DIAMETRE EXTERIOR | 5.8 MM DE
GRUIX, SDR11, PN=16 ATM. COL-LOCAT AL FONS DE RASA,
SOBRE LLIT DE SORRA | REBLERT LATERAL | SUPERIOR AMB
SORRA. INCLOU PART PROPORCIONAL D'ACCESORIS |
ELEMENTS ESPECIALS. (U38272b) (P - 29)

SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE VALVULA DE RETENCIO
DE CLAPETA, SEGONS NORMA UNE-EN 12334, AMB BRIDES, DE
65 MM DE DIAMETRE NOMINAL, DE 16 BAR DE PRESSIO
NOMINAL, COS DE FOSA NODULAR EN-GJS-400-15 (GGG40) AMB
RECOBRIMENT DE RESINA EPOXI (200 MICRES), CLAPETA DE
FOSA NODULAR EN-GJS-400-15 (GGG40), TANCAMENT DE
SEIENT ELASTIC, MUNTADA EN PERICO DE CANALITZACIO
SOTERRADA (U38353b) (P - 31)

14,10

179,37

97,000

2,000

1.367,70

358,74

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

PRESSUPOST

Data: 08/10/24

3 U383528R

uT

VALVULA DE COMPORTA MANUAL AMB BRIDES, DE COS CURT,
DE 65 MM DE DIAMETRE NOMINAL, DE 16 BAR DE PN, COS DE
FOSA NODULAR EN-GJS-500-7 (GGG50) | TAPA DE FOSA
NODULAR EN-GJS-500-7 (GGGS50), AMB REVESTIMENT DE
RESINA EPOXI (250 MICRES), COMPORTA DE FOSA+EPDM |
TANCAMENT DE SEIENT ELASTIC, EIX D'ACER INOXIDABLE
1.4021 (AISI 420), AMB ACCIONAMENT PER VOLANT DE FOSA,
MUNTADA EN PERICO DE CANALITZACIO SOTERRADA
(U38352b) (P - 30)

147,57

1,000

147,57

TOTAL  NIVELL 3

01.02.01

1.874,01

Obra
Capitol
NIVELL 3

WUM. CODI

L&

01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
02 INSTAL.LACIONS
02 CANALITZACIO ELECTRICITAT, INSTAL.

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 8971CBL1

2 U32985

3 U37900

ML

uT

uT

SUBMINISTRAMENT i COLLOCACIO DE CABLE AMB
CONDUCTOR DE COURE DE TENSIO ASSIGNADAO,6/1 KV, DE
DESIGNACIO RV-K, CONSTRUCCIO SEGONS NORMA UNE
21123-2, PENTAPOLAR, DE SECCIO 5X6 MM2, AMB COBERTA
DEL CABLE DE PVC, CLASSE DE REACCIO AL FOC ECA SEGONS
LA NORMA UNE-EN 50575, COL-LOCAT SUPERFICIALMENT
GRAPAT A FACANA, i COL.LOCAT EN TUBULAR DES DE LA
CONVERSIO SOTERRADA FINS AL NOU ARMARI (P - 5)

DESPESES DE LEGALITZACIO, DEL QUADRE EXISTENT DEL
SUBMINISTRAMENT ELECTRIC. (P - 23)

ADEQUACIO DEL QUADRE GENERAL DE COMANDAMENT
EXISTENT AMB LA INCLUSIO D'INTERRUPTORS DIFERENCIAL |
MAGNETOTERMIC DE PROTECCIO PER A LA NOVA LINIA.
INCLOU EL SUBMINISTRE | LA CONNEXIO DEL MATEIXOS. (P -
25)

8,30

901,00

191,12

118,000

1,000

1,000

979,40

901,00

191,12

TOTAL  NIVELL 3

01.02.02

2.071,52

Obra
Capitol
NIVELL 3

WUM. GO0

L&

01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
02 INSTAL.LACIONS
03 INSTAL.LACIO DE BOMBAMENT i TELECONTROL

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 U38111BR

2 8971TLC1

uT

uT

SUBMINISTRAMENT | COLLOCACIO D'ARMARI D'ACER
INOXIDABLE ACABAT PINTAT GRIS, TIPUS Al-01 D'ARELSA O
SIMILAR, D'APROX. 65X135X32 CM, AMB UNA PORTA BATENT,
AMB BANCADA D'ACER INOX. DE 30cm D'ALCADA, BASE DE
FORMIGO DE RECOLZAMENT, ENTRADA DE TUBULARS
D'INSTAL.LACIONS, PLANTILLA D'ACER INOX. DE FIXACIO PER
ENCASTAR AL FONAMENT, TOTALMENT INSTALLAT PER
UBICACIO DEL QUADRE DE CONTROL i SISTEMA DE
COMANDAMENT DEL BOMBEIG DEL POU (U38111b) (P - 28)

SUBMINISTRAMENT i INSTALLACIO DE SISTEMA DE
TELECOMANDAMENT FORMAT PER MODUL CPU, AMB MODEM
GSM/GPRS, DE LA SERIE HERMES M100, MODEL M102 DE
MICROCOM SISTEMAS MODULARS, SL., o SIMILAR, UBICAT DINS
DE L'ARMARI DE CONTROL DEL BOMBAMENT D'AIGUA, AMB
ANTENA DE COMUNICACIO EXTERIOR S| FONS NECESSARIA,
INCLOENT EL MATERIAL PER A LA CONNEXIO AMB EL SISTEMA
DE BOMBAMENT. S'NCLOU LA REPROGRAMACIO DEL SISTEMA
ACTUAL D'OMPLIMENT DEL DIPOSIT SITUAT A L'AV CATALUNYA,
CANTONADA AMB CARRER D'ITALIA, DES DEL POU EXISTENT A
LAV DE PAU CASALS PROP DEL CEMENTIRI VELL, PER
INCLOURE AQUEST NOU POU DE BOMBAMENT AL SISTEMA

1.950,00

2.500,00

1,000

1,000

1.950,00

2.500,00

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

PRESSUPOST

Data: 08/10/24

Pag.:

3 8971BMB1

uT

D'OMPLENAT DEL DIPOSIT, AMB L'APORTACIO DEL PETIT
MATERIAL QUE SIGUI NECESSARI PER AFEGIR NOVES
SENYALS AL SISTEMA. SINCLOU LA POSADA EN
FUNCIONAMENT i COMPROVACIO DEL SISTEMA DE
TELECOMANDAMENT, ALARMES, ETC. (P - 11)

SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE BOMBA SUBMERGIBLE
D'ESGOTAMENT D'AIGUES NETES, AMB CONNEXIO ROSCADA
D'1 1/2" DE DIAMETRE NOMINAL, ROTOR FABRICAT EN ACER
INOXIDABLE 1.4301 (AISI 304), MOTOR TRIFASIC DE 400 V I 1,1
KW DE POTENCIA NOMINAL A 2900 RPM, GRAU DE PROTECCIO
IP68, COS D'ACER INOXIDABLE 1.4301 (AISI 304), INSTALLADA
AL FONS DEL POU, MODEL SP 5A-12 DE GRUNDFOS (COD.
5001012), O SIMILAR. SINCLOU EL QUADRE ELECTRIC DE
COMANDAMENT i DE CONTROL DEL GRUP DE BOMBEIG, A
INSTALLAR A L'INTERIOR DE L'ARMARI METALLIC SITUAT AL
COSTAT DEL POU, LES CONNEXIONS ELECTRIQUES DEL
QUADRE | DE LA BOMBA, LES CONNEXIONS DE
FUNCIONAMENT AMB LES SONDES AMB CABLEJAT i PETIT
MATERIAL NECESSARI, LES CONNEXIONS AMB LA CANONADA
D'EXTRACCIO, i LA POSADA EN FUNCIONAMENT (P - 2)

3.000,00

1,000

3.000,00

TOTAL

NIVELL 3

01.02.03

7.450,00

Obra
Capitol

WUM. GO0

L&

01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU
03 VARIS

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 8971ESS

uT

IMPORT DEL PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT DURANT
L'EXECUCIO DELS TREBALLS (P - 1)

2.250,00

1,000

2.250,00

TOTAL

Capitol

01.03

2.250,00

EUR



REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

RESUM DE PRESSUPOST Data:  08/10/24 Pag.: 1
NIVELL 2 : Capitol Import
Capitol 01.01 OBRA CIVIL 56.965,04
Capitol 01.02 INSTAL.LACIONS 11.395,53
Capitol 01.03 VARIS 2.250,00
Obra 01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU 70.610,57
70.610,57
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU 70.610,57

70.610,57

euros






REMODELACIO POU FREATIC CAN BALIU

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE

Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL. «...evtveeeeeeeeeeeees eeeeeeeeeeeseeeesseeeese seeesseessseesseseseeses eneesesesseseseesssens 70.610,57
13 % 13 % Despeses generals SOBRE 70.610,57 ....... oot eeeeaaa 9.179,37
6,00 % 6 % Benefici Industrial SOBRE 70.610,57.......ccooovviiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 4.236.63
Subtotal 84.026.57
21 % IVA SOBRE 84.026,57.......cuuuuuuueeuiiirenieerususersssresnsereseesreessere.....a......———————————————.———...—.........——..——. 17.645,58
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE IVA INCLOS 101.672,15

Aquest pressupost d'execucio per contracte puja a la quantitat de:

( CENT UN MIL SIS-CENTS SETANTA-DOS EUROS AMB QUINZE CENTIMS )
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" AIGVA-DE-RIGATSA

En relacion a su solicitud, les adjuntamos la informacion de los servicios existentes
gestionados por Aigua de Rigat, S.A. en la zona solicitada.

La informacion aportada es de uso exclusivo para el solicitante y para el proyecto indicado, el
cual tiene una validez maxima de 3 meses a partir de la fecha de su obtencién, siendo
responsabilidad del peticionario, el uso que se haga de la informacion facilitada.

Les indicamos que la informacion facilitada es tan solo a titulo orientativo, puesto que puede
haber resultado afectada por la topografia del terreno y/u otros trabajos de terceros en la
zona. Por este motivo, esta informacion no puede ser considerada como garantia absoluta de
responder fielmente a la ubicacion exacta de las infraestructuras existentes.

La entrega de esta informacién no supone ninguna autorizacion ni conformidad por parte de
Aigua de Rigat, S.A. al proyecto en curso. En el caso de que ustedes produzcan cualquier
dafio a las infraestructuras gestionadas por Aigua de Rigat, S.A. no podran eludir ninguna
responsabilidad por los dafios y perjuicios, directos o indirectos, ocasionados a Aigua de
Rigat, S.A. o a terceros, alegando que la informacion entregada es defectuosa.

1. Condiciones Particulares sobre servicios afectad 0s en la redaccion de

Proyectos

Se entenderd como servicio afectado, no sélo aquel servicio existente que imposibilita la
ejecucion de una obra (que afecta la ejecucion de la obra), sino que también lo es todo aquel
servicio existente al que se le modifican sus condiciones iniciales, sobre todo las de
accesibilidad por futuros mantenimientos y/o reparaciones del mismo (que es afectado por la
obra). Por lo tanto, hay que considerar y prever todas las condiciones sefaladas en el
apartado 3 de este escrito Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar
la integridad y la accesibilidad a las instalaciones de Aigua de Rigat, S.A

En caso de detectar una posible afectacion en la red existente de agua potable en fase de
proyecto, el estudio técnico-econdmico de las soluciones a las diferentes afectaciones que se
puedan producir, de cualquier tipo, tendra que ser realizado, 0 como minimo validado, por
Aigua de Rigat, S.A.
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i AIGVA-DE-RIGAT:SA

Por lo tanto, en caso de detectar una posible afectacion sobre la red existente serd necesario
que se pongan en contacto con Aigua de Rigat, S.A. para poder estudiar y analizar la solucion
mas adecuada:

Zona Direccién electrénica

Anoia serveisdzanoia@agbar.es

Los municipios donde Aigua de Rigat, S.A. dispone de servicios son:

ZONA MUNICIPIOS

CARME
COPONS

IGUALADA

ANOIA LA POBLA DE CLARAMUNT
LA TORRE DE CLARAMUNT
ODENA

VILANOVA DEL CAMI

2. Condiciones Particulares sobre los servicios afe ctados en la ejecucion
de Obras

La empresa ejecutora de los trabajos tendra que tener en la obra la informacion vigente en lo
referente a los servicios existentes en la zona gestionados por Aigua de Rigat, S.A.
El caracter orientativo de la informacion facilitada obliga en consecuencia a que, en caso de
existir en la zona cualquier infraestructura gestionada por Aigua de Rigat, S.A., se tendra que
verificar antes de iniciar las obras, las posibles afectaciones no contempladas en la fase de
Proyecto con la realizacion de catas manuales que permitan localizar adecuadamente las
tuberias en la zona afectada. En este caso se tendra que contactar mediante la direccion
electronica anteriormente mencionada para, en caso necesario, acordar la fecha de
realizacion de las catas para la asistencia a las mismas del personal de Aigua de Rigat, S.A.

En caso de no producirse ninguna afectacion sobre la red, es igualmente obligatorio tomar
las precauciones necesarias, como también poner los medios que hagan falta para garantizar
la integridad y accesibilidad a las tuberias gestionadas por Aigua de Rigat, S.A., a los
elementos de maniobra y control y a las acometidas de los diferentes edificios.
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D AIGVADE-RIGATUA

El envio de la informacion sobre los servicios existentes, no supone la autorizacion ni la
conformidad por parte de Aigua de Rigat, S.A. al proyecto de obra en curso, ni libera a los
ejecutores de la obra de las responsabilidades por dafios y perjuicios directos o indirectas
causados a las instalaciones de Aigua de Rigat, S.A. Por lo tanto, en caso de producirse
dafios a las instalaciones, Aigua de Rigat, S.A. se reserva el derecho a emprender las
acciones legales que considere oportunas, asi como el derecho a reclamar las
indemnizaciones por los dafios y perjuicios causados. Ademas, todos los dafios y perjuicios,
directos o indirectas que se puedan derivar a terceros, sean materiales o personales, también
seran a cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de la obra, incluyendo los dafios y perjuicios
derivados de un eventual corte de suministro.

3. Condiciones Particulares de obligado cumplimient 0 para garantizar la
integridad y la accesibilidad a las instalaciones d e Aigua de Rigat S.A.

Las instalaciones subterraneas de Aigua de Rigat, S.A.:

No podran quedar hormigonadas en ningun tramo, por pequefio que sea este.

2. Tendran que quedar libres de elementos de mobiliario urbano (contenedores,
papeleras, sefiales de trafico, farolas, armarios eléctricos, parterres, arbolado,
semaforos, arquetas, marquesinas, pilones, aparcamientos...) encima de ellas.

3. Las tuberias no estan disefiadas para soportar grandes sobrecargas, con lo que no se
podra montar andamios, grdas o construir muros sobre las mismas

4. Queda prohibido el acopio de material o equipos sobre las canalizaciones asi como
encima de los registros y arquetas de acceso a los elementos de maniobra y control, e
hidrantes de proteccion contra incendios.

5. Ser& necesario respetar y por lo tanto cumplir, las disposiciones legales vigentes, en
cuanto a distancias de seguridad en los paralelismos y cruces con otros servicios y
colocar las protecciones adecuadas en caso de ser necesario.

En aquellos casos en los que no fuera posible cumplir con estos condicionantes se contactara
con Aigua de Rigat, S.A. para poder estudiar y analizar las soluciones mas adecuadas.
Especialmente sera necesaria una notificacion previa cuando:

1. Fuera necesario modificar las profundidades de las tuberias respeto la rasante de

acera y/o calzada.

2. Por la ejecucion de la obra, las infraestructuras enterradas queden al descubierto.
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RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacion eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectue la apertura, en el momento de realizacidon de catas
para la localizaciéon de cables eléctricos, affiada a su equipo de proteccion
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccién
mecanica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccion
3. Sefalizar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
que eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
queden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posicién
inicial.

8. Realizar las operaciones 5 y 6 bajo supervision de personal cualificado.
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RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

e La futura traza de la canalizacion.
¢ La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
o cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMHO001 (MT) y CML0O03 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
/ NORMALIZADA POR ENDESA

l

15 CM.
x|

GCAPAS DE TIERRA
COMPACTADA

PLACAS DE POLIETILENO
NORMALIZADAS POR ENDESA

2@ CM.

—=

48 CM. CABLE SUBTERRANEO

ARENA
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RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

En caso de dudas o configuraciones complejas, consultar con la Zona de
Distribucién correspondiente de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Todas estas indicaciones quedan supeditadas a las instrucciones puntuales del
personal técnico de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

SEPARACION DE SERVICIOS
Se debe seguir lo ordenado en el Decreto 120/1992 de 28 de Abril, modificado

parcialmente por el Decreto 196/1992, asi como lo indicado en la Orden del 5
de julio de 1993 (DOG 1782 11-8-93).
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Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habra de observar en los trabajos en

proximidad de instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en adelante
NEDGIA):

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El plano que se les envia refleja la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de NEDGIA.

Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacién de las instalaciones grafiadas.

La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacién. Esta informacién puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacion a mano en las inmediaciones de las
redes de NEDGIA.

Si el inicio de la ejecuciéon material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses
de la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actua-
lizacién de la informacion.

El envio de esta informacién no supone la autorizacion ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafos y per-
juicios a nuestras instalaciones.

En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cioén, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacién a través de la plataforma de internet. La direccién de envio de esta documen-

tacion es uinicio@nedgia.es:

Si fuera necesario realizar calas de investigacioén deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo

una vez colocado el tubo en la zanja.
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o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:
= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.
=  Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefializados y protegidos con losas de hormigén, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacién adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacion final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccién, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningiin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algin dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosion acelerado que desem-
bocaria en una perforacién de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catddica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.
En el caso de tuberias de acerose instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia

de la Proteccion Catddica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectuen compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacion, asegurando queésta se realizara de forma que la transmisioén de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicidn de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacion en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presion de la red proxima a su actuacién. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 0,4 m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4 m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 M'm

(1) 2,5m en zona semiurbana y 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccion que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

(o]

Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacién, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacion, para la

adopcidn de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacién, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

o

Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacion de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacion y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencion
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacion mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcion de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

En la ejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

En esta informacién de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

Si para ello fuese necesario disponer de mas informacién acerca de las instalaciones, rogamos nos lo

soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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o Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control deAtencion de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:900.750.750 (24 horas

durante todos los dias del afo)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN
EL LUGAR DE TRABAJO
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MODIFICACION DE INSTALACIONES Y CONDICIONANTES TECNICOS

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, pre-
viamente al inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio
indicando como referencia el n° de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma
del acuerdo correspondiente y efectuar el pago de la cantidad establecida. Las solicitudes
deben dirigirse a la siguiente direccion:

OFICINA TECNICA
Placa del Gas, 1. Edificio C Planta 1.
08003. BARCELONA.

O bien a la direccion de correo electronico: SSPPgasTramitaciones@leangridsservices.com

Asimismo, nos ponemos a su disposicién para estudiar los Condicionantes Técnicos, especi-
ficos a su tipologia de obra, o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre
las obras a ejecutar y las instalaciones de gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con esta Unidad y que nos faciliten su

documentacion (planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de
la red de NEDGIA.

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRAQUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacién realizada a
través de la Plataforma web)

- Razén Social de la empresa
(=Y [=Tod0 ] (ol =T o L= F= TS0 o] = T TR

- Domicilio de la empresa

(=Y [=Tod0 ] (ol = e L= TN F= TS0 o] = T PR
= LUGAr de 88 ODras: ... e
- Denominacion de 18 ODra: ..........ooiiiiiii e
I O o] = (o 3o (= = o] o] = L PSP PP
- Fecha de inicio de €Jecucion de ODras: .......ccooooiiiiii i
- Duracion prevista de 1as Obras: ......ccccoieieie i
- Nombre del Jefe de ODra: ........ooiiiiiiii e
- Teléfono de contacto con el Jefe de Obra: ...
I O | o1 1=T V= Lo o] o =T TR PPP PR

Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural
Redes GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucion de
gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugar y fecha) ..........ccooevviiiiieeeiee e, a...... (o [ de.........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacion de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucién de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cédigo diferente

al objeto de facilitar su identificacion previa antes del inicio de la obra:

Caédigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada

Caédigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

N
N WO 8 i . HOW 1t sk oot smemnse Merinm

Vo

El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.

= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)

8de9
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Plaza MOSsEN SEGURA

Avenida PAU CASALS

AO 3py

NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A. Proyecto: 748758 Punto:6146616 Descripcion:Projectes Igualada + Gabriel Sabadell Fecha Entrega: 26 de agosto de 2024
CANALIZACION DE' GAS (Presion) w\gEEIAAutra EX - l;ilzrnacﬂ: Xigfrgl)tada Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta Escala 1:500

égpametlda AO - Acero PB - Plomo el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO, , A ,h,/

Me!dia A BO - Bonna PE - Polietileno segun consta en la carta adjunta nedgla N i I

Moo g FD - Fundicion Ductil PT - Plancha Encintada Tomas 9 junta. ok gasNatura
FG - Fundicién Gris PV - Cloruro de Polivinilo En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros - Redes GLP

Alta A FO - Fibrocemento ZD - Desconocido Gruponaturgy

Alta B FP - Fundicion Precis ZI - No Definido Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 385858.828 Y: 4604445.936







aee® L.
s Telefonica

S/Referencia:

N/Referencia: 748758-18786006
Fecha: 26/08/2024

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles lainformacion solicitada referente ala obra situada en:

P_(385864.828/4604448.936)
Projecte: 748758
Coordenades; 385858.828,4604445.936

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARESDE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para € que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma

El envio de esta informacién no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefénica de Espafia a
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo gecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a huestras instal aciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacién de lainfraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que lalocalizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estdn sometidos a constates
moadificaciones que pueden no estar recogidas en lainformacién grafica suministrada.

Por este mativo, las infraestructuras subterréneas se reflgjan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escal ables puede resultar erronea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cablestelefonicos.

Si € inicio de gecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencién a través de la plataforma digital, deberd solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacién de lainformacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de e ementos



visibles de estas redes (por gjemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable afachada,
etc.) incluso s dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta serialarealizacion de catas.

Adicionamente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre €l terreno, pueden solicitarlo a Telefénica de Espafia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando a 900 111 002 y cuando lalocucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
[lamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacién, y los
marcos de dichas tapas se cimentardn mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan € hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por persona
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de laobray a sus expensas.

En todo caso se respetard |la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigon, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigon de la
nueva canalizacion con el hormigdn de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion deberd discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOSDE CANALIZACIONES

Siempre que por la gjecucion de los trabajos las instal aciones de Telefonica queden a descubierto, se asegurarén
las paredes de la zanja mediante entibacidén, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, serareparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer €l trazado de |a zanja se pondra especia cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefénica

Lareposicién de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
€l ancho/largo de la canalizacién, situada sobre €l material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden a descubierto se soportaran segiin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espafia, se debe llamar a 900 111
002 y cuando la locucién solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
Ilamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOSDE SERVICIOSAFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefénica, deberd remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA_EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacion
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico e enlace desde el que descargar €
referido proyecto, evitando €l envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que €l solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefénicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar € contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacién del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instal aciones telefénicas. Telefénica de Espafia no gestionara ninguna peticién que provenga de otro solicitante.

Si parala correcta gjecucion de las obras fuera necesario modificar €l trazado de las instalaciones telefénicas, se
deberarealizar con carécter previo a inicio de las obras y preferiblemente en |la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacién del trazado de instal aciones tel ef onicas enviando correo electrénico
aVARIACIONES PLANTA_EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentaday firmada por el promotor de la obra

e Planos del proyecto en los que se reflgie la solucion propuesta para modificar €l trazado de las
instal aci ones telef nicas propiedad de Telefénica de Espafia

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacién y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar € trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espafia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electrénico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por €l promotor 0 empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: Lainformacion contenida en este documento tiene carécter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no est permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccidn, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacién, envio por redes o amacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, SA.U. se reserva e uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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Empresa:
Creado Por:

GRUNDFOs O¢ e

Datos: 19/09/2024

Contar

Descripcion

1

SP 5A-12

Adbvierta! la foto puede diferir del actual producto

Cédigo: 5001012

Bomba de agotamiento sumergible, apta para el bombeo de agua limpia. Se puede instalar en vertical u
horizontal. Todos los componentes de acero estan fabricados en acero inoxidable (EN 1.4301; AISI 304) para
garantizar la maxima resistencia a la corrosion. Esta bomba esta homologada para el bombeo de agua caliente.

La bomba esta equipada con un motor MS402 de 1.1 kW con proteccién contra arena, junta de labios, cojinetes
de deslizamiento lubricados con agua y una membrana de compensacion de volumen.

El motor, sumergible y de tipo encamisado, ofrece una buena estabilidad mecanica y una elevada eficiencia.
Apto para temperaturas de hasta 40 °C.

El motor no esta equipado con sensor de temperatura. Si es preciso monitorizar la temperatura, puede equiparse
con un sensor Pt1000.

El motor esta disefiado para el arranque directo en linea (DOL).

Mas informacioén acerca del producto

La bomba es apta para aplicaciones similares a las siguientes:
- suministro de agua sin tratar;
- riego;

descenso de niveles freaticos;

aumento de presion;

- fuentes.

La bomba SP de Grundfos es famosa por su alta eficiencia y ya cumple los requisitos de indice de eficiencia
minima, por lo que Grundfos puede contarse con orgullo entre los mejores fabricantes de bombas sumergibles.

READY

PUMP
TECHNOLOGY

Bomba

Todas las superficies de la bomba que entran en contacto con el liquido bombeado estan fabricadas en acero
inoxidable, lo cual les aporta resistencia a la corrosion y el desgaste.

El siguiente grafico de corrosion muestra las capacidades de la bomba y el motor en relacién con la temperatura
en grados centigrados (eje y) y la concentracion de cloro en ppm (eje x).

Impresién del WinCAPS Grundfos [2024.37.005] 1
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Empresa:

N Creado Por:
Teléf :
GRUNDFOS »\«
Datos: 19/09/2024
Contar | Descripcion
1 100 — 100 —
EN 1.4301 EN 1.4301
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Las piezas elastoméricas de la bomba estan fabricadas en NBR (caucho de nitrilo-butadieno) y TPU (poliuretano
termoplastico), materiales ambos que cuentan con buena resistencia al desgaste y prolongan los intervalos de
mantenimiento.

El interconector de aspiracion esta equipado con un filtro para impedir la penetracion de particulas de gran
tamanfo en la bomba. El interconector esta disefiado de acuerdo con las normas NEMA en materia de
montaje/dimensiones de motores.

Motor

El estator cuenta con aislamiento hermético de acero inoxidable y los bobinados estan revestidos de compuesto
polimérico. Esto da lugar a una elevada estabilidad mecanica, una éptima refrigeraciéon y una reduccion del riesgo
de cortocircuito en los bobinados.

El cierre mecanico es de junta de labios y se caracteriza por su reducida friccion contra el eje del rotor. El
elastdomero NBR proporciona una buena resistencia al desgaste, buena elasticidad y resistencia a las particulas.
El material de caucho esta homologado para el uso con agua potable.

El motor se puede equipar con un sensor Pt100 o Pt1000 que, junto con una unidad de control, impide que se
superen las condiciones de temperatura maxima de funcionamiento.

Liquido:

Liquido bombeado:

Rango de temperatura del liquido:

Agua
-15..40 °C

Temperatura del liquido durante el funcionamiento: 20 °C
Densidad: 998.2 kg/m?
Viscosidad cinematica: 1 mm2/s
Técnico:
Velocidad bomba en el que se basan los datos de la bomba: 2900 rpm
Caudal real calculado: 5.391 m3h
Caudal nominal: 5 m3h
Altura resultante de la bomba:  43.05m
Altura nominal: 49 m
Cierre del motor: LIPSEAL
Homologaciones: CE,EAC,UKCA,SEPRO,MOROCCO
Homologaciones para agua potable: ACS,DM174
Tolerancia de curva: 1S09906:2012 3B
Version de motor: T40
Valvula de retorno: YES
Especificacion para el extremo del eje:  SPLINE
Materiales:
Bomba: Stainless steel

EN 1.4301

AISI 304
Impulsor: Acero inoxidable

EN 1.4301

AIS| 304

Impresién del WinCAPS Grundfos [2024.37.005]
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Empresa:

Creado Por:

Teléfono:

Datos:

19/09/2024

Contar | Descripcion

1 Motor: Acero inoxidable

DIN W.-Nr. 1.4301
AISI 304

Instalacion:

Maxima presion ambiental: 15 bar

Presion de trabajo maxima: 15 bar

Presién de salida maxima permitida: 7.8 bar

Tipo de conexion: Rp

Tamano de la conexion: 11/2 inch

Motor diameter: 4 inch

Minimum borehole diameter: 105 mm

Datos eléctricos:

Tipo de motor: MS402

Motor flange design: Grundfos
Potencia nominal - P2: 1.1 kW
Potencia (P2) requerida por la bomba: 1.1 kW
Frecuencia de red: 50 Hz
Tensiéon nominal: 3 x220-230 V
Intensidad nominal: 6.20-6.60 A
RequestedVoltage: 230V
RatedCurrentAtThisVoltage: 6.6 A
Intensidad de arranque: 490-470 %
Cos phi - factor de potencia: 0.72-0.65
Velocidad nominal: 2860-2870 rpm
Tipo de arranque: DOL

Grado de proteccion (IEC 34-5): P68
Clase de aislamiento (IEC 85): B
Transmisor de temp. incorporado: N

Longitud de cable: 1.7m
Tipo cable: FLAT
Motor N.°: 79102005
Bobinados: Enamelled
Otros:

indice de eficiencia minima, IE min:  0.50
Peso neto: 13.4 kg
Peso bruto: 14.9 kg
Volumen de transporte: 0.016 m?
Environmental approvals: WEEE

Impresién del WinCAPS Grundfos [2024.37.005]




Empresa:

N Cre?do Por:
GRUNDFOS »\ ™™

Datos: 19/09/2024

5001012 SP 5A-12 50 Hz

H
m]

80
704
60
504
40 4

30

SP 5A-12, 3*230 V, 50Hz

eta
[%]

204

10

—

|

100

80

60

|40

20

0,5 10 15 2,0 2,5 3,0 3.5 4,0 45 5,0 5,5 6,0 6,5 Q [m¥h]
Q=5.391 m*h H=43.05m
Es = 0.295 kWh/m? Liquido bombeado = Agua
Temperatura del liquido durante el funcionamiento = 20 °C Densidad = 998.2 kg/m?
Bomba eta = 56.4 % Bomb+motor Eta = 39.7 %

p
(kW]
1,84
1,64
1,4
1,24
1,04
0,84
0,64
0,4

0,2

\P1

P2

P1=1.59 kW
P2 =1.119 kW
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Empresa:

Creado Por:
GRUNDFOS »\ ™™
Datos: 19/09/2024

— H SP 5A-12, 3*230 V, 50Hz | eta
Descripcion Valor [m] [%]
Informacién general:
Producto:: SP 5A-12 80
Codigo:: 5001012
Namero EAN:: 5700390226763 701
Técnico: 60 4
Velocidad bomba en el que se basan 2900 rpm
los datos de la bomba: 504 I 100
Caudal real calculado: 5.391 m%h 40 | 80
Caudal nominal: 5 mdh
Altura resultante de la bomba: 43.05m 30 ( -60
Altura nominal: 49m 20 )—\'\ | 40
Etapas: 12 —.\
Numero de impulsores de diametro  NONE 104 20
reducido: s

0 L

Cierre del motor: LIPSEAL 0 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 Q[mvh]

Homologaciones:

Homologaciones para agua potable:

Tolerancia de curva:
Bomba n.°:

Modelo:

Version de motor:

Valvula de retorno:
Especificacion para el extremo del
eje:

Materiales:

Bomba:

Bomba:

Bomba:

Impulsor:

Impulsor:

Impulsor:

Motor:

Motor:

Motor:

Instalacion:

Maxima presion ambiental:
Presién de trabajo maxima:
Presién de salida maxima permitida:

Tipo de conexion:

Tamarnio de la conexion:

Motor diameter:

Minimum borehole diameter:
Liquido:

Liquido bombeado:

Rango de temperatura del liquido:

Temperatura del liquido durante el
funcionamiento:

Densidad:

Viscosidad cinematica:
Datos eléctricos:
Tipo de motor:

Motor flange design:
Potencia nominal - P2:

Potencia (P2) requerida por la
bomba:

Frecuencia de red:

CE,EAC,UKCA,SEPRO,MOR
OCco

ACS,DM174

1S09906:2012 3B
05000012

A

T40

YES

SPLINE

Stainless steel
EN 1.4301

AISI 304

Acero inoxidable
EN 1.4301

AISI 304

Acero inoxidable
DIN W.-Nr. 1.4301
AlSI 304

15 bar
15 bar

7.8 bar

Rp

1 1/2 inch
4 inch
105 mm

Agua
-15..40°C
20°C
998.2 kg/m?
1 mm2/s

MS402
Grundfos
1.1 kW

1.1 kw

50 Hz

Q=5.391 m%h

Es = 0.295 kWh/m?
Densidad = 998.2 kg/m?
Bomb+motor Eta = 39.7 %

H=43.05m
Liquido bombeado = Agua
Bomba eta = 56.4 %

Temperatura del liquido durante el funcionamiento = 20 °C

P 4
[kW]
15 P1
1.04 P2
054
0
P1=1.50 kW
P2=1.119 kW

405.2

309

c—]
< —

s —
)
m—

~—
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Empresa:

19/09/2024

Creado Por:
GRUNDFOS D ™

Datos:

Descripcion Valor

Tension nominal: 3 x220-230 V

Intensidad nominal: 6.20-6.60 A

Tension solicitada: 230V

Intensidad nominal con esta tensiéon: .6 A

Intensidad de arranque: 490-470 %

Cos phi - factor de potencia: 0.72-0.65

Velocidad nominal: 2860-2870 rpm

Tipo de arranque: DOL

Grado de proteccion (IEC 34-5): 1P68

Clase de aislamiento (IEC 85): B

Proteccion de motor integrada: NINGUNA

Protec. térmica: EXT.

Transmisor de temp. incorporado: N

Longitud de cable: 1.7m

Tipo cable: FLAT

Motor N.°: 79102005

Cable number: 795750

Bobinados: Enamelled

Otros:

indice de eficiencia minima, IE min: ~ 0.50

Peso neto: 13.4 kg

Peso bruto: 14.9 kg

Volumen de transporte: 0.016 m?

Environmental approvals: WEEE

Impresién del WinCAPS Grundfos [2024.37.005] 6
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Empresa:
Creado Por:
Teléfono:

Datos:

19/09/2024

5001012 SP 5A-12 50 Hz

cos phi [SP5A-12 + MS402 1.1 kW 3*230V, 50 Hz ‘

eta [A]

0.84 -8

eta
|

0.6 -6

0.44 L4

0.2 -2

00 T T T T T T T T T T T T T 0

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0 1,1 1,2 P2 [kW]

n P1
[rpm] [kW]
3000 4 P

n
2800 4 1.6
26004 1.2
24004 0.8
2200 4 0.4
2000 0.0
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Empresa:

N Creado Por:
Teléf :
GRUNDFOS »\ "
Datos: 19/09/2024

5001012 SP 5A-12 50 Hz

101

RP1 1/2

A . A

405.2

714.2

-

95

309

y y

Nota: todas las unidades estan en [mm] a menos que se indiquen otras. Exencién de responsabilidad: este esquema dimensional
simplificado no muestra todos los detalles.
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Empresa:
Creado Por:
Teléfono:

Datos:

19/09/2024

5001012 SP 5A-12 50 Hz

L1 L2 L3 PE

Il
\/

C —
< —
S —
-
m

)

iNotalUds en [mm] a menos que otras estén expresadas
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Empresa:
Creado Por:
Teléfono:

Datos: 19/09/2024

Entrada

Dimensionar por
Selec. familia de la bomba
Recorrido

Calculo del coste de ciclo de vida
Perfil de carga
Horas de funcionamiento de la bomba

Precio de la energia

Incremento del precio de la energia
CO2 emission intensity

Periodo ce calculo

¢Con qué nivel de detalle desea
realizar el andlisis del coste de ciclo
de vida?

Perfil func.

1
Caud (%) 120
Caud (m3h) 5.39
Alt. (%) 144
Alt. (m) 43.05
P1 (kW) 1.59
Total Eta (%) 39.7
Time (h/a) 835
Consumo energia (kWh/Afo) 1328
Cantidad 1

5001012 SP 5A-12 50 Hz

Familia de bombas
SP, SPE, SP-NE
Standard

Plena carga
1000 h/a

0.32 EUR/kWh

6 %

0.57 kg/kWh

10 afos

Analisis simple del LCC

Impresién del WinCAPS Grundfos [2024.37.005]

Resultado del dimensionamiento

Tipo SP 5A-12
Cantidad 1
Motor 1.1 kW

Caud 5.391 mih
Alt. 4305 m
Pot. P1 1.59 kw
Pot. P2 requerida en el punto de trabajo 1.119 kW
BombaEta 56.4 %
Bomb+motor Eta 39.7 % =Bomba Eta
*motor Eta
Consumo energia 1328 kWh/afo/Afo
Emisién CO2 757  kg/Afno
Prec. On request
Cte ciclo vital 7421 EUR /10Afios
H - * eta
il SP 5A-12, 3*230 V, 50Hz o
Q=5.391 m%h
H=43.05m
Es = 0.295 kWh/m®
Liquido bombeado = Agua
80 4 Temperatura del liquido durante el funcionamiento = 20 °C
Densidad = 998.2 kg/m*
70
60
50 I 100
40 4 I 80
30 |- 60
27 —‘\ [~
10 4 I 20
Bomba eta = 56.4 %
0 L Bomb+motor Eta = 39.7 % o
05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 Q[m¥h
P
[kW]
16 P1
1,44
1,24
1,04 P2
0,8
0,6
0,4
024 P1=1.59 kW
P2=1.119 kW




GRUNDEOS %

Empresa:
Creado Por:
Teléfono:

Datos:

19/09/2024

Instalacion y entrada

Resultados de dimensionamiento

Cadigo del producto:
Tipo:

Cantidad:

Motor:

Caud:

Alt.:

Pot. P1:
BombakEta:
Bomb+motor Eta:
Consumo energia:
Emisiéon CO2:
Prec.:

Perfil carga

Caud (%)
Caud (m3h)
Alt. (%)

Alt. (m)

P1 (kW)
Total Eta (%)
Time (h/a)

Consumo energia (kWh/Afo)

Cantidad

5001012

SP 5A-12

1

1.1 kW

5.391 m*h
43.05m

1.59 kW

56.4 %

39.7 % =Bomba Eta *motor Eta
1328 kWh/afio/Afio
757 kgl/Afio

On request

1
120
5.39
144
43.05
1.59
39.7
835
1328
1

Curva de la bomba

H
[m]

P 5A-12, 3230 V, 50Hz | eta
SP 5A-12, 3"230 V, 50Hz oA

804

70

60 <

50 -

404

30

Q=5.391 m*h
H=43.05m

Es = 0.295 kWh/m*
Liquido bombeado = Agua

Temperatura del liquido durante el funcionamiento = 20 °C

Densidad = 998.2 kg/m?®

204

—

Bomba eta = 56.4 %
Bomb+motor Eta = 39.7 %

I- 100

|- 80

I- 60

- 40

I- 20

45

T
50

T T T T
55 60 65 Qm¥h]

P1

P2

P1=1.59 kW
P2=1.119 kW
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Dibujo de dimensionamiento

101

RP11/2

405.2

714.2

95

309




Empresa:

N Creado Por:
Teléf :
GRUNDFOS »\ "
Datos: 19/09/2024

Dibujo de la instalacion
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Empresa:
Creado Por:
Teléfono:

GRUNDEOS %

Datos: 19/09/2024

Costes del ciclo de vida - 10 anos de funcionamiento

Costes del ciclo de vida [EUR]
10.000 4

9.000
SP 5A-12

7421 EUR
100 %

8.000

7.000 4

6.000 -

5.000 4

78%

4.000

3.000 4

2.000

1.000 229,

Periodo de amortizacion

] Costes del ciclo de vida [EUR]
11.000 4
SP 5A-12
10.000
9.000 4
8.000
7.000 1
6.000 4
5.000 1
4.000
3.000 1

2.000

1.000

afos de funcionamiento

T T T T
12 13 14 15
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Empresa:
Creado Por:

GRUNDFOs O¢ e

Datos: 19/09/2024

Informe Cte CicloVital

Requisitos: Datos general:

Caudal: 5.391 m3¥h Precio energia (alto): 0.32 EUR/kWh n - Vida en afios: 10

Capacidad anual: ---- i - Tipo interés: 0 %

Altura: 43.05 m p - Inflacién: 6 %

Entrada A:
Sistema SP 5A-12

por afio total (vida)

Cte inversion inicial [EUR]
Sistema bombeo [EUR]
Inversion futura [EUR]

Cte instalacion/puesta en marcha [EUR]

Reduction of investments in the grid [EUR]

Cte energia [EUR] 425 5766
Consumo energia [kKWh/Afio]
Energia especif [kWh/m?]

Cambio rendimiento por afio [%/Afio]

Costes funcion [EUR/Afio]

[EUR/Afio]

Cte mantenim. rutinario [EUR/Afi0]
Cte reparacion [EUR/Af0]

Otros costes/afio [EUR/Af0]

Ctes perdidas/paradas de produccion [EUR/Afio]

Coste ambiental [EUR]

Coste desmontaje y reciclaje [EUR]

Salida
Valor neto LCC [EUR] 7421

del cual los costes energ. son [EUR] 5766
y el coste mantenim es [EUR]
del cual cte energia neto actual % es [%] 77.7
y cte mantenimiento % es [%] 0.0

Impresién del WinCAPS Grundfos [2024.37.005] 14



SISTEMAS MODULARES, S. L.
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HCECRAMGCS  NMIOO
Telecontrol GSM y autdmata modular

Con la serie Hermes M100 le ofrecemos un sistema de
telecontrol gsm modular y escalable en cuanto a
entradas / salidas conservando la sencillez de
configuracién y uso conocida y apreciada por nuestros
clientes en el resto de nuestra linea de productos.

Esta solucidon se compone de un conjunto de mdédulos
CPU y de expansiones I/O con los que podemos contro-
lar hasta 128 seiiales tipo entradas digitales, analégi-
cas, sonda PT100 y salidas a relé.

El sistema ofrece tres funcionalidades bien definidas:

e Transmisidn de alarmas técnicas via SMS o GPRS
en funcién de los valores en sus entradas digitales
y analdgicas.

e Registro de datos, funcion datalogger GPRS.

e Autdmata con mdédem GSM integrado, programable
bajo el entorno de programacién industrial CodeSys
(exclusivamente con Hermes M101).

La visualizacidn de los datos y alarmas registradas
gueda resuelta mediante el servicio gratuito Zeus Web.
Este servicio permite visualizar comodamente los
registros desde cualquier navegador de internet en su
PC, tablet o smartphone.

Caracteristicas

¢ Modular, ampliable en modulos para la monitorizacion
y control de hasta 128 entradas / salidas.
e Automata con médem GSM integrado, programable bajo CodeSys.
¢ Profundidad del histrico mayor de 40.000 registros.
¢ Descarga de historicos por GSM o GPRS.
¢ Reloj en tiempo real de alta precision (5 seg / mes) y funcion de
sincronizacion automatica con la hora de la red GSM.
e Generacion de registros en el historico por tiempo, por evento
(disparo de alarma), o combinacion légica de distintas sefiales.
e Conversion a unidad de ingenieria en las entradas analdgicas
y calculo de caudales en entradas por pulsos.
¢ Ejecucion automatica de macros en funcion del estado de las

entradas, permite pej. activar una salida al dispararse una alarma.

e Capacidad de enviar mensajes de informacion automaticos.

e Capacidad de notificar alarmas mediante llamada de voz o email.

e Aplicacion gratuita multiusuario para recepcion de alarmas

y descarga y visualizacion de histdricos y estado (Zeus).

Facil configuracion mediante software de configuracion bajo
Windows® , tanto local como remotamente mediante llamada
de datos GSM.

e Actualizacion remota de firmware.

e Garantia de 5 afios.

Aplicaciones

e Supervision en general de instalaciones industriales y transmision
de alarmas técnicas e Instalaciones de energia solar.

* Redes de suministro de agua. e« Estaciones de bombeo.

* Redes de distribucion eléctrica. « [nstalaciones de frio industrial.




HECRAMGCS NMMIODPLD 1cccontol GSMy autémata modular

Modulos

NMIOO CPU

Madulo maestro de la serie M100 que
incorpora la CPU, médem GSM/GPRS
cuatribanda, 2 entradas digitales, 2
entradas analdgicas para bucle 4/20mA
y una salida digital por transistor.

Permite un maximo de 96 entradas /
salidas mediante médulos de expansion.

Esta CPU no es programable bajo
CodeSys.

NMIOL CPU

Madulo maestro de la serie M100 que
incorpora la CPU, médem GSM/GPRS
cuatribanda, 8 entradas digitales, 4
entradas analdgicas para bucle 4/20mA
y una salida digital por transistor.

Permite un maximo de 16 médulos de
expansion para entradas/salidas y usa
interfaz modbus.

NMMITIO

Madulo de ampliacion de 8 entradas
digitales de la serie M100.

Expansion

Cada entrada digital se puede emplear
como seial de alarma, senal de conteo
0 para recibir pulsos de un caudalimetro
y obtener la medida de caudal
instantaneo.

NMILO

Madulo de ampliacion de 4 entradas
analégicas de la serie M100.

Expansion

Sus aplicaciones van desde la adquisicion
de seiiales en el rango estandar de 0-10v
04/20mA, hasta sefiales de milivoltios
provenientes de sensores de todo tipo.

Las entradas son de tipo diferencial,
bipolares y soportan hasta 20v en modo
comdin por lo que en la mayoria de las
aplicaciones no se requiere de la
instalacion de aisladores galvanicos.

2 suamn

AN ILZ7

Madulo de ampliacion de 4 entradas
analdgicas para sondas de temperatura
PT100 de la serie M100.

Expansion

Entradas para sondas de temperatura
PT100 a tres hilos segiin norma
DIN43760.

D

NMIZO

Madulo de ampliacion de 6 salidas
digitales de la serie M100.

Expansion

Permite dotar a un sistema de 6 salidas
arelé adicionales, cuya tension e
intensidad maxima son 230VAC y 3A
respectivamente.

g

SISTEMAS MODULARES, S. L.

Microcom Sistemas Modulares

C/Gorostiaga, 53
20305 IRUN
GUIPUZCOA - ESPANA

Aviso Importante: Microcom Sistemas
Modulares S.L. (Microcom) se reserva el
derecho a modificaciones sobre el producto
descrito  sin  comunicacién  alguna.
Microcom aconseja a sus clientes verificar
que esta informacion describe el producto
actual antes de realizar cualquier pedido.
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